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Bevor Sie Ihr Gerdt anschlieBend in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte zuerst die Gebrauchsanleitung durch, die

Sicherheitshinweise und wichtige Informationen enthalt.

Nur so kénnen Sie das Gerét sicher und zuverladssig nutzen und werden viel Freude daran haben.

Folgende Zeichen werden lhnen helfen, sich in der Gebrauchsanleitung besser zurecht zu finden.

Sicherheitsvorschriften

Die Warnungen mit diesem Symbol dienen Ihrer Sicherheit und der Ihres Geréates

@ Wichtige Hinweise und Informationen

\” Umwelthinweise

mBei diesem Symbol finden Sie Tips zur Lagerung von Lebensmitteln

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches Entsorgen geféhrdet. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrem Rathaus, Ihrer Miillabfuhr oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt

gekauft haben.
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Die Electrolux-Gruppe ist der weltweit groBte Hersteller von gas- und strombetriebenen Geréten fiir die
Kiiche, zum Reinigen und fiir Forst und Garten. Jedes Jahr verkauft die Electrolux-Gruppe in tiber 150
Léndern der Erde (ber 55 Millionen Produkte (Kiihlschrénke, Herde, Waschmaschinen, Staubsauger,
Motorsdgen und Rasenméher) mit einem Wert von rund 14 Mrd. USD.
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Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit

AAIIgemeine

Sicherheitsvorschriften

Sollten Sie lhr Gerat einmal weitergeben wollen,
vergessen Sie bitte nicht die Gebrauchsanleitungen
dazuzulegen.

Sie haben ein Gerat fiir den Haushalt erworben, und

es sollte auch nur zur Lagerung von Lebensmitteln

gebraucht werden.

Wartungen und Reparaturen (einschlieBlich

Verbesserung und Austausch der Netzleitung) nur

durch eine autorisierte Werkstatt durchfiihren

lassen. Fir Reparaturen dirfen nur Original-

Ersatzteile benutzt werden, anderenfalls kénnte lhr

Gerat beschadigt oder Sie selbst verletzt werden.

Ihr Gerét ist nur vom Netz getrennt, wenn Sie den

Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Deshalb

ziehen Sie vor Reparaturen, Reinigungen oder

Abtauen den Netzstecker aus der Steckdose. Wenn

die Steckdose schwer zu erreichen ist, drehen Sie

die Sicherung heraus.

Es ist verboten, das Netzkabel zu verlangern!

Bitte priifen, dass das Netzkabel nicht von der

Gerateriickseite eingeklemmt und beschéadigt

wird. Ein beschadigtes Netzkabel kann

liberhitzen und einen Brand verursachen.

- Keine schweren Gegenstdnde bzw. das Gerat
selbst auf das Netzkabel stellen. Kurzschluss- und
Brandgefahr!

Den Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose

ziehen, besonders wenn das Gerat aus der Nische

gezogen wurde. Eine Beschadigung des

- Netzkabels kann Kurzschluss, Feuer und/oder
Stromschlag verursachen.

Ein beschéadigtes Netzkabel muB durch eine

qualifizierte Fachkraft oder vom Kundendienst

ersetzt werden.

- Den Netzstecker niemals in eine lockere oder
beschadigte Steckdose stecken. Stromschlag-
und Brandgefahr!

Ohne der Abdeckblende der Innenbeleuchtung darf

das Gerat nicht in Betrieb gesetzt werden!

Die Innenwénde sind kratzempfindlich, deshalb

sollten Sie beim Reinigen nie Eiskratzer oder andere

spitzen Gegenstédnde benutzen.

Achten Sie darauf, daB keine Flissigkeiten mit dem

Temperaturregler, bzw. der Beleuchtungsarmatur in

Berlihrung kommen.

Das Eis kann Verletzungen verursachen wenn Sie

das Eis sofort verkonsumieren.

Das gefrorene Lebensmittel nach dem Auftauen darf

nicht nochmals gefroren werden dies sollte

baldméglichst aufgebraucht werden.

Im Falle der schnellgefrorenen Lebensmittel befolgen

Sie immer die Vorschriften des Herstellers.

Es ist verboten, das Abtauen mit einem elektrischen

Heizgeréat oder chemischen Material zu beschleunigen!

Bewahren Sie keine heiBen Topfe in unmittelbarerer

Néhe der Kunststoffteile des Gerétes auf.

Lagern Sie keine entflammbaren Gase und

Flissigkeiten im Geréat- es besteht Explosionsgefahr.

Im Gefrierraum durfen keine kohlensdurehaltigen

Getranke in Flaschen eingelagert werden.

Kontrollieren und reinigen Sie regelméaBig den
Tauwasserablauf. Im Fall einer Verstopfung kann das
Tauwasser nicht abflieBen, dies konnte eine
vorzeitige Beschadigung des Gerates verursachen.

AFur die Sicherheit Ihrer Kinder

lhre Kinder sollten nicht mit den Klebebandern und
Verpackungsmaterialien des Gerates spielen, da
Lebensgefahr durch Ersticken besteht!

Das Gerét sollte ausschlieBlich von Erwachsenen
bedient werden. Achten Sie darauf, daB Ihre Kinder
mit dem Gerat oder dessen Bedienungselementen
nicht spielen.

Sollte das Gerédt am Ende seine Lebensdauer auBer
Betrieb gesetzt werden, so ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, trennen Sie das
AnschluBkabel durch (moglichst nah am Geréat) und
montieren Sie die Tir ab. Dadurch verhindern Sie,
daB sich spielende Kinder selbst einsperren oder
einen Stromschlag erleiden.

ASicherheitsvorschriften fur die

Inbetriebnahme
Stellen Sie das Gerat mit der Rickseite an die Wand.
Die Warme abgebenden Teile (Kompressor und
Verflussiger) sollen die Wand nicht berthren.
Bevor Sie das Gerat verschieben, sollte der
Netzstecker aus in der Steckdose genommen sein.
Beim Aufstellen des Geréates achten Sie darauf, daB
es nicht auf das AnschluBkabel gestellt wird.
Achten Sie auf ausreichende Belliftung des Gerétes.
Nicht ausreichende Beliiftung héatte eine Erwarmung
des Gerates zufolge. Um |hrem Gerat die
erforderliche Bellftung zu sichern, befolgen Sie bitte
die Hinweise fir die , Inbetriebnahme des Gerétes”.
Fir den Fall, daB Sie das Gerat nicht auf den Boden
stellen, sollten Sie es entsprechend befestigen (z.B.
mit Haftballen).
Siehe Abschnitt "Standort".

Alnformationen fur Sicherheits-

vorschriften von Isobutan

Warnung

Ihr Geréat enthélt im Kaltekreislauf Isobutan (R 600a);
bei diesem Stoff besteht Feuer- und Explosionsgefahr.
Belliftungsoffnungen der Gerateverkleidung oder
des Aufbaus von Einbaumébeln nicht verschlieBen.
Zum Beschleunigen der Abtauung keine anderen
mechanischen Einrichtungen oder sonstige kiinstlichen
Mittel als die vom Hersteller empfohlenen benutzen.
Kuhlkreislauf nicht beschadigen.

Keine elektrischen Gerdte innerhalb des
Lebensmittellagerraumes betreiben, die nicht vom
Hersteller freigegeben sind.

Um Personen- und Sachschaden zu vermeiden,
halten Sie sich an die Sicherheitsvorschriften

der Gebrauchsanleitung. Fiir Schaden infolge von
Nichtbeachtung dieser Vorschriften haftet der
Hersteller nicht.
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Zum Betrieb des Gerates

Allgemeine Informationen Das Gerit entspricht den Normen der auf dem Typschild
angegebenen Klimaklasse unter Berlicksichtigung der

Sie haben mit Ihrem Gerét eine Kihl-Gefrierkombination dort aufgefihrten Temperatur.

mit einem Motorkompressor erworben, in der sich der
Gefrierbereich oben befindet.

Die Kuhl-Gefrierkombination verfligt (ber 2 separate
Tiren.

Bedienungselemente des Geréates

—
B —®
—®)
,/@
A - Gefrierraum 10. Verstellbare FiiBe
B - Kihlraum 11. Butterfach
1. Abdeckung 12. Eierablage
2. Eiswirfelschale 13. Turabstellfacher
3. Ablagegitter im Tiefklhllagerfach 14. Turdichtung
4. Beleuchtungsarmatur 15. Flaschenfach
5. Tragitter 16. Verflussiger
6. Tauwassersammelbecken 17. Tauwasserabflihrung
7. Glasplatte 18. Abstandhalter
8. Gemdiseschale 19. Verdunstungsschale
9. Typenschild 20. Verdichter
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So bedienen Sie Ihr Gerat

Inbetriebnahme

Setzen Sie die Zubehérteile in den Kiihlschrank ein und
stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Das Gerat konnen Sie mit Hilfe des Temperaturreglers,
der sich unter dem Deckel im Dachrahmen befindet,
einschalten, bzw. die Temperatur durch Drehen des
Drehschalters im Uhrzeigersinn einstellen.

Naheres Uber die Einstellung siehe im folgenden Kapitel.

Einstellung der Temperatur

Je nach Einstellung unterbricht der Temperaturregler den
Betrieb des Gerats fiir kiirzere oder langere Zeit, setzt es
anschlieBend wieder in Betrieb und sorgt so fiir die
gewlinschte Temperatur.

Je néher die Einstellung bei "Max." liegt, desto intensiver
wird gekihlt. Wahlen Sie eine mittlere Einstellung
(zwischen "Min." und "Max."), kann im Gefriergerét eine
Temperatur von unter -18 °C und im Kihlgerat eine
Temperatur um +5 °C erreicht werden. So eine mittlere
Einstellung ist fiir den taglichen Gebrauch ausreichend.

Die Temperatur im Inneren des Geréats wird nicht nur
durch die Stellung des Temperaturreglers, sondern auch
durch die Umgebungstemperatur, die Haufigkeit der
Turéffnung und die Menge der frisch eingelagerten
Lebensmittel, usw. beeinflusst.

Auf hochster Stufe, also in Stellung "Max."

kann es vorkommen, dass der Verdichter - bei
erhohter Belastung, z.B. im Falle von Sommerhitze -
im Dauerbetrieb lauft. Das ist fiir das Geréat nicht
schéadlich.

Die benutzung des Kiihlgerats

Fur die richtige Kiihlung ist eine Luftzirkulation im

Inneren des Kuhlgeréts erforderlich. Daher sollten
Sie den Spalt hinter den Gitterablagen nicht mit Papier,
Tabletts usw. abdecken.

Stellen Sie bitte keine warmen Speisen im

Kihlgerat ab, lassen Sie die Speisen erst auf
Zimmertemperatur abkiihlen. Damit kann eine
unerwiinschte Reifbildung vermieden werden.

Die Speisen kénnen den Geruch anderer

Speisen libernehmen, daher sollten Sie die
Lebensmittel im geschlossenen GefaB oder in
Zellophan, Alufolie, Fettpapier oder Plastikfolie
verpackt in den Kiihischrank stellen. In diesem Falle
bleibt der urspriingliche Feuchtigkeitsgehalt der
Lebensmittel erhalten, das eingelagerte Gemiise
trocknet z.B. selbst nach mehreren Tagen nicht aus.

Lagerung im Kiihlbereich

Beim Einlagern der verschiedenen Lebensmittel sollten
Sie die nebenstehende Abbildung beachten.

1. Butter, Kase, Tuben

Eier

Konserven, Saure Sahne 0.4., kleinere Flaschen
GroBe Flaschen, Getranke

Obst, Gemlse, Salat

Frischfleisch, Aufschnitt, Wurst usw.

Milch, Milchprodukte

Fertigspeisen, Backwaren, Lebensmittel in
geschlossenen GefaBen, angebrochene Dosen,
Getranke (liegend) usw.

© N o oM 0N

Lagerzeit und Kihltemperatur fiir
verschiedene Lebensmittel

Informationen Uber Lagerzeit und Kihltemperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle ,Lagerzeit” am Ende der
Gebrauchsanleitung.

Da die Lagerzeit in erster Linie von der Frische des zu
kihlenden Lebensmittels bzw. seiner vorherigen
Wervendung abhangt, ist sie in diesem Rahmen nicht
eindeutig zu bestimmen. Deshalb sind die angegebenen
Daten lediglich als Orientierungspunkte zu verstehen.

Wenn Sie die gekauften tiefgekihlten Lebensmittel nicht
sofort aufbrauchen, kénnen Sie sie zum Auftauen einen
Tag lang im Kuhlbereich dieses Types lagern.

Lagern im Gefrierbereich

Einfrieren

In dem Gefrierfach kénnen verschiedene frische
Lebensmittel selber eingefroren werden.

Um ein perfektes Ergebnis erzielen zu koénnen,
berlcksichtigen Sie bitte folgende Hinweise.

Frieren Sie nur frische und einwandfreie Lebensmittel
ein!
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Stellen Sie den Drehknopf des Temperaturreglers vor
dem Einfrieren in die Position "3-4" und stellen Sie
das Drahtregal des Gefrierfaches in die oberste
Position. Stellen Sie danach die einzufrierenden
Mengen unmittelbar auf das Drahtregal. Der
Gefriervorgang ist innerhalb von ca. 24 Stunden
abgeschlossen. Stellen Sie nach 24. Stunden den
Drehknopf des Temperaturreglers in die mittlere
Position (3-4) zurlick, oder lassen Sie diesen in
Position "4" stehen, was den alltiglichen
Kuhlansprichen im Allgemeinen gerecht wird. Es ist
empfehlenswert, das Gefriergut auf der Kihlplatte
unterhalb des Drahtregals im Gefrierfach oder
aufeinander gestapelt zu lagern.

Unterlassen Sie moglichst das Offnen der Tiir
des Gefrierbereichs wahrend des Einfrierens.

Es ist nicht empfehlenswert, den Drehknopf

des Temperaturreglers in eine hohere Position
(z.B. Position "6") zu stellen. Die Gefrierzeit kdnnte
dadurch zwar verkirzt werden, die Temperatur des
normalen Kiihlbereichs wirde dadurch jedoch
dauerhaft unter 0°C sinken, was zum Einfrieren der
dort aufbewahrten Speisen und Getranke flihren
wiirde.

Frieren Sie niemals gréBere Mengen an

Lebensmitteln gleichzeitig ein, als im
Kapitel "Technische Daten" angegeben ist, weil
der Gefriervorgang dann nicht mehr einwandfrei
ablaufen kann und dadurch die Qualitit der
Lebensmittel beim Auftauen beeintrachtigt wird
(Geschmacks- und Aromaverluste,
Beschadigungen, usw.).

Unterlassen Sie mdéglichst die Eisherstellung
wahrend des Einfrierens, weil dadurch der
Gefriervorgang beeintrachtigt wird.

Aufbewahrung von Lebensmitteln im
Gefriergerat

Nachdem die Lebensmittel eingefroren wurden, ist
es empfehlenswert, das Gefriergut von den
Drahtregalen des Gefrierbereichs in den darunter
liegenden Bereich umzulagern, damit gentgend
Platz fur das Einfrieren zusatzlicher Lebensmittel
bereit steht. Die Verstellbarkeit des Drahtregals im
Gefrierbereich (Stellung "2") kann lediglich im
Lagerungsmodus ausgenutzt werden, denn das
Einfrieren ist nur dann moglich, wenn sich das
Drahtregal in der oberen Stellung befindet. Das
bereits im Gefriergerat aufoewahrte Gefriergut wird
durch eine Zwischenlagerung nicht beschadigt.

Beim Kauf von tiefgekiihlten Lebensmitteln

muss die auf der Verpackung angegebene

maximale Aufbewahrungsdauer unbedingt
eingehalten werden.

@Die Aufbewahrung von schnellgefrorenen
("tiefgefrorenen") Lebensmitteln ist nur dann

sicher, wenn diese nicht einmal flr kurze Zeit
aufgetaut sind, bevor sie in das Gefriergerat
eingelagert wurden.

Wenn tiefgefrorene Ware einmal aufgetaut ist, ist es
nicht mehr empfehlenswert, diese erneut
einzufrieren. Solche Ware muss so bald wie mdglich
verzehrt werden.

Eiszubereitung

Flllen Sie die beigelegte Eiswiirfelschale mit Wasser auf
und legen Sie sie ins Gefrierfach. Die Zubereitungszeit
kann dadurch verkurzt werden, daB der Temperaturregler
auf die maximale Temperatur einstellt wird. Vergessen
Sie nicht, nach der Eiswirfelzubereitung den
Temperaturregler wieder zuriickzustellen.

Zum Gebrauch der Eiswiirfel die Eiswirfelschale kurz
unter Wasser halten, die Schale sanft drehen oder leicht
schlagen. Festgefrorene Eiswiirfelschalen sind vorsichtig
zu lésen. Auf keinen Fall spitze Gegenstande oder
Messer gebrauchen, da sonst das Kaltesystem
beschadigt werden kann.

Nitzliche Informationen und
Hinweise

® Beachten Sie bitte, dass das Kihlgerét tber eine frei
wahlbare Regaleinteilung verfliigt, wodurch der
normale Kiihlbereich vielseitiger genutzt werden
kann. Die Regale kdénnen bereits bei rechtwinklig
geoffneter Tur herausgenommen und anders verteilt
werden.

® Nachdem die Tir des Gefrierbereichs gedffnet und
dann wieder geschlossen wird, entsteht im Inneren
des Gerates wegen der tiefen Temperatur ein
Vakuum. Warten Sie daher nach der TirschlieBung 2
bis 3 Minuten, bevor Sie die Tir ein weiteres Mal
6ffnen, um einen Druckausgleich zu ermdglichen.

® Achten Sie darauf, dass der Temperaturregler des
Gefriergerates so eingestellt wird, dass die
Temperatur des Gefrierbereichs nie Uber -18 °C
steigt.

® Es wird empfohlen, sich iber den ordnungsgeméBen
Betrieb des Kuhlgeréates taglich zu vergewissern, um
eventuelle Fehlfunktionen rechtzeitig zu erkennen
und dem Verderben des Gefriergutes vorzubeugen.

® Fir den normalen Betrieb des Kiihigerits sind
folgende Gerausche charakteristisch:

® Klicken: Wenn die elektronische Steuerung den
Verdichter ein- oder ausschaltet, ist ein
klickendes Gerausch zu héren.

® Summen: Wenn der Verdichter arbeitet, ist ein
summendes Gerausch zu héren.

® Gurgeln: Wenn der Verdichter eingeschaltet wird
und in den Rohrleitungen das KihImittel zu
stromen beginnt, kann dies von pulsierenden
Gerauschen (Brummen, Rauschen, Tropfen,
Traufeln) begleitet werden. Dieses Gerausch ist
manchmal auch nach Ausschalten des
Verdichters zu héren.

® Knastern: Der Verdampfer, der fir die Kihlung
des normalen Kiihlbereichs verantwortlich ist, ist
bei den meisten Geratetypen in dem
Schrankkorper mittels Schaumstoff eingebaut.
Die Temperatur - und in geringem AusmaB auch
die GroBe - dieses Teils andert sich wéhrend des
Betriebs des Gerats. Diese Ausdehnung kann
dumpfe, knasternde Gerdusche verursachen,
was aber als eine naturliche Erscheinung gilt, die
flir das Gerat keinesfalls schadlich ist.
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® Wenn Sie die Temperatur der im Kiihigerat
gelagerten Ware kontrollieren moéchten, so stellen
Sie den Temperaturregler in die mittlere Position und
stellen Sie ein Glas Wasser in die Mitte des
Kihlbereichs. Stecken Sie einen Thermometer mit
einer Messgenauigkeit von +/- 1 °C in das Glas. Ist
auf dem Thermometer nach 6 Stunden eine
Temperatur zwischen +3 °C und +8 °C abzulesen,
funktioniert das Kuhlgerat in angemessener Weise.
Fuhren Sie diese Messung nur bei unverandertem
Zustand (ohne die Belastung zu &ndern) aus!

® Mochten Sie die Temperatur im Gefriergerat mit
Ihrem eigenen Thermometer kontrollieren, so legen
Sie diesen zwischen die Lebensmittel, denn so wird
die tatsachliche Temperatur im Inneren der
tiefgefrorenen Produkte angezeigt.

Tips und Hinweise

In diesem Abschnitt erhalten Sie nitzliche Hinweise zur
Einsparung von Energie sowie zum Umweltschutz.

HﬂSo kénnen Sie Energie sparen:

® \Vermeiden Sie es, das Geréat an einem Ort, welcher
starker Sonnenstrahlung ausgesetzt ist, oder in der
Nahe von Warmespendern aufzustellen.

® Achten Sie auf gute Liiftung von Kondensatoren und
Verdichter. Daher sollte der Weg fur die freie
Luftzirkulation nicht versperrt werden.

® Bewahren Sie die Nahrungsmittel in gut
schlieBenden GefaBen oder in Folie verpackt auf, um
so Uberflissige Reifbildung zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, die Tiren fiir langere Zeit oder
unnétig zu 6ffnen.

® Warme Speisen sollten nur dann im Kihlgerat
abgestellt werden, wenn sie bereits auf
Zimmertemperatur abgekihlt sind.

® Der Kondensator muss immer sauber gehalten
werden.

\” Gerate und Umgebung

Sie haben ein Gerat erworben, dessen Kalte- und
Isolierkreislauf umweltvertraglich ist und somit die
Ozonschicht der Erde in keinerlei Weise beschadigt.

Sollte Ihr Gerat am Ende seiner Lebensdauer aus lhrem
Haushalt entfernt werden, nehmen

Spermillannahmestellen |hr Gerdt entgegen, und
entsorgen bzw. wiederverwerten seine verschiedene
Teile umweltvertraglich.

Informationen tiber Spermiillannahmestellen erhalten Sie
bei den stadtischen Amtern.

Die wiederverwendbaren Teile des Gerates sind mit

diesem Zeichen ,::6 gekennzeichnet.

Instandhaltung

Abtauen

Nach einer bestimmten Betriebszeit kann sich im
Kihlraum des Gerétes eine Reif- bzw. Eisschicht bilden.

Diese Reif- und Eisschicht wirkt isolierend, die
Kélteabgabe wird dadurch erschwert, was zur erhohten
Temperatur der Kihlrdume fliihren kann und den
Stromverbrauch ansteigen 148t. Eine dicke Reif- und
Eisschicht kann dazufiihren daB sich die Tir des
Gefrierfaches schwer 6ffnen 14Bt.

Bei diesem Typ von Kihl- und Gefrierkombinationen
besitzt der Kuhlbereich eine Abtauvollautomatik. Damit
entféllt ein Abtauen des Kuhlbereiches. Der
Temperaturregler unterbricht immer wieder den
Motorkompressor - wahrend dieser Zeit wird der
KuhlprozeB unterbrochen - die Innentemperatur steigt
liber O °C und es erfolgt ein Abtauen. Steigt die
Temperatur Gber +3 - +4 °C, so aktiviert der
Temperaturregler wieder den KihlprozeB.

Das Wasser sammelt sich im Sammelbehaélter, lauft durch
den Tauwasserablauf Uber die Tauwasserabfiihrung in
die Auffangschale (auf dem Kompressor) auf der
Riickseite des Gerates und verdunstet dort durch die
Warme des Kompressors.

Kontrollieren und reinigen Sie bitte den

Tauwasserablauf regelmaBig - einen Hinweis

hierzu finden Sie auch im Inneren des Gerétes
- sonst konnte im Falle einer Verstopfung das
angesammelte Wasser in die Isolierung gelangen
und somit zu einer vorzeitigen Funktionsstérungen
des Gerates fiihren.

Verwenden Sie beim Reinigen des Tauwasserablaufes
das mitgelieferte und auch in der Abb. dargestellte
Reinigungsgerat. Bewahren Sie es am Tauwasserablauf
auf.

Ein typisches Beispiel fir die Verstopfung der
Tauwasserabflihrung besteht darin, daB in Papier

7
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verpackte Lebensmittel mit der Rickwand des
Kihlbereiches in Berthrung kommen und dort
festfrieren. Beim Herausnehmen des Lebensmittels kann
das Papier reiBen und in die Tauwasserabfiihrung
gelangen und dadurch eine Verstopfung verursachen.
Gehen Sie deshalb beim Einlegen von in Papier
verpackte Lebensmittel aus den eben ernannten
Grinden vorsichtig vor.
Bei voller Auslastung (z.B. bei Hitze) lauft der
Kihlschrank ununterbrochen, wahrend dieser
Zeit ist die Abtauvollautomatik unwirksam.
Nach dem Abtauen sind Reif- bzw. Eisschichtflecken auf
der Rickseite des Kihlschrankes nicht unublich.
Der Gefrierbereich kann mit einer Abtauvollautomatik
nicht versehen werden, da das Gefriergut die
Abtautemperatur nicht vertragt.
Hat sich eine Reif- bzw. Eisschicht in geringerem MaBe
gebildet, kann sie mit einem Kunststoffschaber entfernt
werden.

Das abgebildete Tablett gehort nicht zum Gerat!

Hat sich eine dickere Reif- und Eisschicht gebildet, die
nicht mehr mit dem Kunststoffschaber entfernt werden
kann, muB der Gefrierbereich abgetaut werden. Die
Haufigkeit des Abtauens hangt vom Gebrauch ab (i.d.R.
2-3 mal jahrlich).

Nehmen Sie Ihr Gefriergut wahrend des Abtauvorganges
aus dem Gefrierbereich heraus, wickeln Sie es in
mehrere Lagen Zeitungspapier ein und lagern Sie es an
einem kihlen Ort oder bewahren Sie es in einem
anderen Kihlschrank oder -Truhe auf.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, so wird
sowohl der Kiihl- als auch der Gefrierbereich auBer
Betrieb gesetzt.

Lassen Sie die Tiren gedffnet und reinigen Sie den
Kihlbereich, wie es im Abschnitt ,RegelmaBige
Reinigung” beschrieben ist. Bei der Reinigung des
Gefrierbereiches gehen Sie bitte wie folgt vor:

Flhren Sie das beim Abtauen angesammeltes Tauwasser
mit einem Schwamm oder Lappen ab. Das im unteren
Teil des Gerates angesammelte Wasser kann mit einem
hygroskopischen Lappen oder Schwamm entfernt
werden.

Nachdem Sie das Gerat abgetaut haben, wischen Sie
alles gut trocken.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose
und legen Sie die Lebensmittel zuriick.

Es ist empfehlenswert, den Temperaturregler ein paar
Stunden lang in der hochsten Einstellung zu lassen, um
die gewlinschte Lagertemperatur zu erreichen.

AuBer Betrieb gesetztes Gerat

Sollten Sie Ihr Gerat langere Zeit nicht brauchen, gehen
Sie wie folgt vor:

Trennen Sie das Gerat vom Netz.
Nehmen Sie die Lebensmittel heraus.
Reinigen Sie das Gerat auf die eben geschilderte Weise.

Lassen Sie die Tiren offen, um Geruchsbildung zu
vermeiden.

Fehlerbeseitigung

Lampenwechsel

Ist die Glihlampe fiir die Innenbeleuchtung ausgebrannt,
so kénnen Sie das Auswechseln wie nachfolgend
beschrieben selbst vornehmen:

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Gerét.

Driicken Sie, wie auf der Abbildung zu sehen ist, die
hinten befindliche Zunge (1) und entfernen Sie die
Abdeckung in Pfeilrichtung (2), die Lampe kann danach
ausgewechselt werden (Typ: T25 230-240 V, 15 W,
Fassung E14).

Setzen Sie die Abdeckung nach dem Lampenwechsel
wieder ein, bis sie einrastet, und schlieBen Sie die
Stromzufuhr wieder an. Durch das Fehlen der
Beleuchtung wird der Betrieb des Gerates nicht
beeintréchtigt.

Wenn etwas nicht funktioniert

Bei allen elektrischen Geraten koénnen Stérungen
auftreten, zu deren Beseitigung Sie nicht unbedingt den
Kundendienst bendtigen. In der nachsten Tabelle wollen
wir lhnen Uber diese Stérungen ein paar Hinweise
geben, damit Sie von Uberflissigen Reparaturkosten
verschont bleiben.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, daB bei jedem
arbeitenden Kompressor-Aggregat Gerausche auftreten,
die teils vom laufenden Motor, teils vom Kaltemittel, das
durch die Rohre strdmt, herriihren. Das ist kein Fehler,
sondern ein Zeichen der normalen Funktion.
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Wir méchten Sie noch einmal darauf hinweisen,
daB das Kuhlaggregat nicht ununterbrochen
laufen muB. Wenn der Thermostat es also
abschaltet, und das Kalteaggregat nicht in Betrieb ist, so
bleibt die Stromversorgung dennoch gewahrleistet.
Beriihren Sie nicht die stromfiihren den Teile des

Gerates solange
angeschlossen ist!

Gerat an

das Stromnetz

Problem

Mogliche Ursachen

Losungen, Tips

KuhIraum ist zu warm.

Kuhltemperatur ist falsch eingestellt.

Zu groBe Menge Frischware wurde auf einmal
eingelagert.

Speisen waren nicht richtig abgekihlt Tur ist
nicht richtig verschlossen.

Temperaturregler hoher einstellen.

Kleinere Menge einlagern Speisen auf
Zimmertemperatur abkiihlen lassen.

Kontrollieren, ob die Tir richtig geschlossen ist.

Gefrierbereich ist zu warm.

Eingestellte Temperatur ist zu niedrig.
Tur ist nicht richtig verschlossen.

Zu groBe Menge Frischware wurde auf einmal
eingelagert.

Die einzufrierenden Lebensmittel liegen zu dicht
aneinander.

Hoéhere Einstellung vornehmen.
Kontrollieren, ob die Tir richtig verschlossen ist.
Kleinere Menge einlagern.

Mehr Freiraum zwischen den Produkten lassen.

Wasser flieBt auf der
Riickwand des
Kihlbereiches ab.

Wasser flieBt in den
Kihlbereich.

Wasser flieBt auf den
Boden.

Eine véllig normale Funktion. Wahrend der
Abtauvollautomatik taut die Reifschicht auf der
Riickwand ab.

Wasserablauf ist verstopft.

Wasser wird durch die eingelegte Ware am
AbflieBen gehindert.

Die Tauwasserabfihrung miindet nicht in die
Auffangschale auf dem Kompressor.

Reinigung des Wasserablaufes.

Die Lebensmittel sollten nicht mit der Riickwand
in Berlihrung kommen.

ZurlGcklegen der Tauwasserabfiihrung in die
Auffangschale.

Erhohte Reif- und
Eisschichtbildung

Der Kompressor lauft
ununterbrochen.

Nicht jede Ware ist richtig verpackt.
Die Tiren schlieBen nicht richtig.

Der Temperaturregler ist zu hoch eingestellt.
Der Temperaturregler ist zu hoch eingestellt.
Die Tiren sind nicht richtig verschlossen.

Zu groBe Menge frische Ware wurde auf einmal
eingelegt.

Warme Speisen wurden eingelegt.
Gerét steht in der Nahe einer Warmequelle.

Uberprifen und andern Sie ggf. die Verpackung
der Lebensmittel.

Kontrollieren Sie, ob die Turen gut ver schlossen
sind.

Niedrigere Einstellung vornehmen.
Niedrigere Einstellung vornehmen.

Kontrollieren Sie, ob die Tiiren gut verschlossen
sind.

Nach einigen Stunden die Temperatur erneut
kontrollieren.

Speisen auf Zimmertemperatur abkihlen lassen.

Senkung der Umgebungstemperatur, in der das
Gerat aufgestellt ist.

Das Gerét ist zu laut.

Unebenheiten im Boden sind durch Unterlegen
nicht ausgeglichen worden.

Kontrollieren Sie, ob alle 4 FluBe stabil auf dem
Boden stehen.

Wenn diese Hinweise keine Ergebnisse bringen, bitte den Kundendienst benachrichtigen.
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Zu Handen von Inbetriebnahmer

Technische Daten

Model

ZRD 18 JB

Bruttoinhalt (Liter)

Gefrierbereich: 42
Kuhlbereich: 138

Nettoinhalt (Liter)

Gefrierbereich: 42
Kuhlbereich: 136

Breite (mm) 496
Hoéhe (mm) 1209
Tiefe (mm) 600
Energieverbrauch (kWh/24Std) 0,72
(kWh/Jahr) 263
Energieeffizienzklasse A
Gefriervermdgen (kg/24Std) 3
Maximale Lagerzeit bei Stérung (Std.) 17
Maximale Leistungsaufnahme (W) 75
Gewicht (kg) 39

Anzahl der Kompressoren

1

Inbetriebnahme

Transport, Auspacken

Das Gerdat  sollte stehend und in
Originalverpackung transportiert werden.

Nach jedem Transport muB das Gerét zur Beruhigung
des Kaltekreislaufes ca. 2 Stunden ruhig stehen, bevor
es eingeschaltet wird.

Prifen Sie zunachst, ob das Gerat unbeschadigt
angeliefert wurde. Sollten Sie Schaden feststellen,
benachrichtigen Sie umgehend den Handler, bei dem
Sie das Gerat gekauft haben. In diesem Falle bewahren
Sie das Verpackungsmaterial auf.

Reinigung

Entfernen Sie alle Klebebéander und sonstige Elemente,
die im Gerét die einzelnen Zubehorteile fixieren.
Reinigen Sie das Gerat innen mit lauwarmem Wasser und
mildem Handspiilmittel. Verwenden Sie dazu ein weiches
Reinigungstuch.

Trocknen Sie nach der Reinigung das Innere des
Gerates.

Standort

Die Umgebungstemperatur hat eine Auswirkung auf den
Energieverbrauch und die einwandfreie Funktion des
Kihlgerates.

Bei der Standortwahl sollten Sie darauf achten, das
Gerat in einem Raum mit einer Umgebungstemperatur in
Betrieb zu setzen die seiner Klimaklasse entspricht. Die
Klimaklasse ist dem Typenschild zu entnehmen.

Klimaklasse Umgebungstemperatur
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Sinkt die Raumtemperatur unter die untere Grenze, kann
ein ungewlnschter Temperaturanstieg im Kuhlbereich
erfolgen.

Steigt die Raumtemperatur Uber die obere Grenze,
schaltet sich der Kompressor fiir langere Zeit ein, dies
kann zu Funktionsstérungen bei der Abtauvoll-automatik
fihren, und es kann ein Temperaturanstieg im
Kihlbereich entstehen bzw. der Energieverbrauch
erhéht werden.

Das Gerét soll waagerecht auf dem Boden stehen. Dies
erreichen Sie mit den 2 verstellbaren FiiBen (vorne
unten).

D

* D

Im Beipack 2 Distanzstiicke enthalten, die an der Gerate-
Riickseite montiert werden miissen. Distanzstiicke in die
Offnungen einsetzen (Pfeil A) und dann um 45° bis zum
Einhaken drehen (Pfeil A) senkrecht.
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Standorte fir das Kihlgerat im Bereich direkter
Sonneneinstrahlung oder unmittelbar neben einem Ofen,
Herd oder Heizungskoérper sind zu vermeiden.

Wenn die Raumlichkeit dies nicht zulaBt, sollten Sie die
Mindestabsténde zu solchen Geraten einhalten:

® zu Gas- und Elektroherden 3cm

Kann dieser Abstand nicht eingehalten werden, muB
eine 0,5 - 1 cm dicke nicht brennbare Isolierplatte
dazwischen gestellt werden.

® 7y Ol- und Kohleherden 30 cm

Das Kuhlgerat ist so gefertigt, daB es bis zum Anschlag
an die Wand gestellt werden kann.

2 Beim Aufstellen mussen die Mindestabstéande
eingehalten werden. (siehe Abb.)

A: Wenn das Kuhlgerat unter einen Hangeschrank
aufgestellt wird

B: Wenn das Kiihlgerét ,frei” steht
AENAA
I\ (\
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Wechsel des Tiiranschlags

Gehen Sie bitte in der Reihenfolge der nachstehenden

Beschreibung und Abbildung vor:

® Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

® Kippen Sie das Gerat vorsichtig nach hinten.
Nehmen Sie am besten eine zweite Person zu Hilfe,
die das Gerat festhélt.

® Schrauben Sie beide verstelbare FiiBe, ferner das
unteren Tlrlager befestigende bzw. an der anderen
Seite befindliche je 2 Schrauben ab.

® Nehmen Sie die Tir des Kiihlbereiches vorsichtig
nach unten heraus.

® Demontieren Sie das Doppelttiirlager mit der
Entfernung der zwei Schrauben.

| DE J

® Nehmen Sie die Tiir des Gefrierbereiches vorsichtig
nach unten heraus.

® Schrauben Sie den Bolzen des oberen Tiirlagers des
Gefrierbereiches ab und montieren Sie sie an der
gegenliberliegenden Seite.

® Setzen Sie die Blindstopfen der Scharnierplatte von
der linken Seite auf die Rechte um.

® Befestigen Sie die Gefrierraumtiir an den Bolzen des
oberen Turlagers.

® Montieren Sie das Doppelttirlager mit den zwei
Schrauben auf die linke Seite. Achten Sie darauf, daB
die Tir des Gefrierbereiches parallel zur Kante sitzt.

® Setzen Sie die Kiihlraumtir an den Bolzen des
Doppelttirlagers.

® Montieren Sie das untere Tirlager von unten an die
linke Seite mit den zwei Schrauben und schrauben
Sie die zwei Schrauben an die rechte Seite zuriick.
Endlich schrauben Sie auch die beide verstellbare
FiBe an die beide Seite zurlick. Achten Sie darauf,
daB die Tir des Kiihlraumes gerade sitzt. (parallel zur
Gefrierraumtir ausrichten).

® Montieren Sie die zwei Griffe an die andere Seite um
und decken Sie die Gewindelécher in Beutel der
Gebrauchsanleitung befindliche Blindstopfen ab.

® Die Passung der Tiren ist mit Hilfe des
Doppelttirlagers  maoglich. Dazu soll das
Doppelttiirlager in waagrechter Richtung absetzen
wenn Sie die Schrauben gelockert haben.

® Positionieren Sie nun das Gerét, richten Sie es
waagerecht aus, und schlieBen Sie es an.

Sie kénnen diesen Tirwechsel auch von Fachleuten

durchfiihren lassen. Benachrichtigen Sie bitte die

nachste Kundendienststelle. Die entstehenden Kosten

sind von lhnen zu Ubernehmen.

11
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Elektrischer AnschluBB

Das Gerat kann nur an ein, mit einer 230 V
Nennspannung und 50 Hz Nennfrequenz versehenes
Netz mit Wechselspannung angeschlossen werden.
Das Gerat muB an eine vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden.
Lassen Sie sich gegebenenfalls - von einem
qualifizierten - Elektriker in der Nahe des
Kiihischrankes eine Schutzkontaktsteckdose
vorschriftsmaBig installieren zu lassen.

C €Dieses Gerat entspricht der EG-Richtlinie

Niederspannung

73/23 EWG - 73/02/19 - und Elektromagnetische
Vertraglichkeit

89/336 EWG - 89/05/03 in der jeweils aktuellen
Fassung.

Lagerzeittabelle (1)

Dauer und Art der Lagerung frischer Lebensmittel im Kiihlschrank

Lebensmittel Lagerzeit in Tagen Art der Verpackung
1 2 3 5 6 7

Rohes Fleisch X X X X X Gefrierbeutel, luftdicht verpacken
Fleisch (gekocht) X X X X X X Frischhaltebox
Fleisch (gebraten) X X X X X Frischhaltebox
Hackfleisch (roh) X Frischhaltebox
Hackfleisch (gebraten) X X X X Frischhaltebox
Aufschnitt, Bockwurst X X X X Beutel, Klarsichtsfolie
Fisch (frisch) X X X Beutel, luftdicht verpacken
Fisch (gekocht) X X X X Frischhaltebox
Fisch (gebraten) X X X X X Frischhaltebox
Fischkonserve, angebrochen X X X Frischhaltebox
Hahnchenteile, frisch X X X X X X Beutel, luftdicht verpacken
Hahnchen, gebraten X X X X X X Frischhaltebox
Huhnerteile, frisch X X X X X Beutel, luftdicht verpacken
Huhn, gekocht X X X X X Frischhaltebox
Ganse-, Ententeile, frisch X X X X X X Beutel, luftdicht verpacken
Gans, Ente gebraten X X X X X X X Frischhaltebox
Butter, nicht angebrochen X X X X X X X in Originalverpackung
Butter, bereits angebrochen X X X X X X X in Originalverpackung
Milch (TUte) X X X X X in Originalverpackung
Sahne X X X X in Becher
Saure Sahne 0.4. X X X X X X X in Becher
Hartkase X X X X X X X Alufolie
Weichkase X X X X X X X Beutel
Quark X X X X X X X Beutel
Eier X X X X X X X
Spinat, Sauerampfer X X X X Beutel
Erbsen, Bohnen X X X X X X X Beutel
Pilze X X X X X Beutel
Mohren, Spargel X X X X X X X Beutel
Griine Paprika X X X X X Beutel
Tomate X X X X X X X Beutel
Kohlarten X X X X X X X Beutel
Schnell verderbliches Obst
(z.B. Erdbeere, Himbeere) X X X X X Beutel
Sonstiges Obst X X X X X X X Beutel
Angebrochene Obstkonserve X X X X Frischhaltebox
Desserts, Torten X X X X Frischhaltebox

Symbolerklarung:
X Ubliche Lagerzeit

x Méogliche Lagerzeit (bezieht sich nur auf vollkommen frische Ware)

12
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Lagerzeittabelle (2)

Lagerzeit tiefgekiihlter, eingefrorener Lebensmittel

Lebensmittel Im normalen Kiihlbereich [ Im 4 Sternen Gefrierfach:
+2-+7 °C -18 °C

Gemiise:
griine Bohnen, griine Erbsen, Mais, wasserhaltige,
rohe Gemuse (z.B. Kirbis) 1 Tag 12 Monate
Fertige Speisen:
Fleischgerichte, Eintdpfe 1 Tag 12 Monatee
Fertige Speisen:
Rinderhack, Eisbeingulasch, Silze usw. 1 Tag 6 Monate
Kartoffeln- und Nudelngerichte:
Kartoffelplree, Knddel, Nockeln, Pommes Frites 1 Tag 12 Monate
|Suppen:
Fleischsuppe, Bohnensuppe, Erbsensuppe 1 Tag 6 Monate
Obstsorten:
Sauerkirsche, Kirsche, Stachelbeere, Obstcreme,
Kastanienpliree usw. 1 Tag 12 Monate
Fleisch:
Geflligel (Hahnchen, Gans, Ente) und ihre Teile, 1 Tag 5 Monate
Fisch 1 Tag 6 Monate
ﬁscreme, Eis 1 Tag 3 Wochen

Garantie und Service

Garantiebedingungen

Service und Ersatzteile

Bei Stérungen am Gerat benachrichtigen Sie bitte
umgehend die néchste Kundendienststelle.

lhr Gerat kann aufgrund seines Typenschildes identifiziert
werden.

Das Typenschild befindet sich links unten im Kiihlbereich
neben dem Obstfach.

Hier finden Sie alle wichtige Angaben zum Gerét (Typen-
, Modellbezeichnung, Herstellnummer usw.)

Tragen Sie bitte die Daten vom Typenschild hier ein:

Modellbezeichnung
Typenbezeichnung
Produktnummer
Herstellnummer

Der Hersteller hélt sich Anderungen des Produktes vor.

13
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Endabnehmer dieses Gerétes (Verbraucher) hat bei
einem Kauf dieses Gerédtes von einem Unternehmer
(Handler) in Deutschland im Rahmen der Vorschriften
Uber den Verbrauchsguterkauf gesetzliche Rechte, die
durch diese Garantie nicht eingeschrankt werden. Diese
Garantie raumt dem Verbraucher also zusatzliche Rechte
ein. Dies vorausgeschickt, leisten wir, AEG Hausgerate
GmbH, gegenliber dem Verbraucher Garantie fir dieses
Gerit fiir den Zeitraum von 24 Monaten ab Ubergabe zu
den folgenden Bedingungen:

1.

Mit dieser Garantie haften wir dafiir, dass dieses
neu hergestelite Gerit im Zeitpunkt der Ubergabe
vom Handler an den Verbraucher die in unserer
Produktbeschreibung fiir dieses Gerat aufgefiihrten
Eigenschaften aufweist. Ein Mangel liegt nur dann
vor, wenn der Wert oder die Gebrauchstauglichkeit
dieses Geréates erheblich gemindert ist. Zeigt sich
der Mangel nach Ablauf von sechs (6) Monaten ab
dem Ubergabezeitpunkt, so hat der Verbraucher
nachzuweisen, dass das Gerat bereits im
Ubergabezeitpunkt mangelhaft war. Nicht unter
diese Garantie fallen Schaden oder Mangel aus
nicht vorschriftsmaBiger Handhabung sowie
Nichtbeachtung der Einbauvorschriften und
Gebrauchsanweisungen.

2. Dieses Gerat fallt nur dann unter diese Garantie, wenn

es von einem Unternehmer in einem der
Mitgliedstaaten der Europaischen Union gekauft
wurde, es bei Auftreten des Mangels in Deutschland
betrieben wird und Garantieleistungen auch in
Deutschland erbracht werden kénnen. Mangel
mussen uns innerhalb von zwei (2) Monaten nach
dessen Kenntnis angezeigt werden.

Mangel dieses Gerates werden wir innerhalb
angemessener Frist nach Mitteilung des Mangels
unentgeltlich beseitigen; die zu diesem Zweck
erforderlichen  Aufwendungen, insbesondere

Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten
werden von uns getragen. Uber diese
Nachbesserung hinausgehende Anspriiche werden
durch diese Garantie dem Verbraucher nicht
eingeraumt.

Bei GroBgeraten (stationar betriebene Gerate) ist im
Garantiefall unter der fir den Endabnehmer
kostenglinstigen Rufnummer 0180 322 66 22 * die
nachstgelegene Kundendienststelle zu
benachrichtigen, von der Ort, Art und Weise der
Garantieleistungen festgelegt werden.
Nachbesserungsarbeiten werden, soweit moglich,
am Aufstellungsort, sonst in unserer
Kundendienstwerkstatt durchgefiihrt.

Garantieleistungen  bewirken  weder eine
Verlangerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit fur dieses Gerat; ausgewechselte Teile
gehen in unser Eigentum Uber.

Méangelanspriiche aus dieser Garantie verjdhren in
zwei (2) Jahren ab dem Zeitpunkt der Ubergabe des
Gerédtes vom Héndler an den Verbraucher, der
durch Original-Kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung)
zu belegen ist; wenn dieses Geréat gewerblich oder
- bei Waschgeraten und Waschetrocknern - in
Gemeinschaftsanlagen genutzt wird, betragt die
Verjahrungsfrist sechs (6) Monate.

AEG Hausgerate GmbH
Markenvertrieb Electrolux
Muggenhofer StraBe 135
90429 Nurnberg

* Deutsche Telekom

EUR 0,09 / Minute
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Sehr geehrte Kunden! @

Wir, die Electrolux Hausgerate GmbH, beglickwiinschen Sie zum Erwerb eines Geréates aus dem Electrolux Konzern. Fir
dieses Gerat raumen wir Ihnen, geméaB den nachstehenden Bedingungen, eine besondere Garantie ein, die Ihnen also
zusatzliche Rechte gewahrt.

1. Die Garantie beginnt mit dem Tag an dem das Gerat gekauft wurde und erstreckt sich tber einen Zeitraum von 24
Monaten. Wir empfehlen daher, den Kaufbeleg unbedingt aufzubewahren.

2. Die Garantie umfaBt Mangel am Gerét, die nachweislich auf einen Material- und / oder Herstellungsfehler beruhen,
wenn sie uns innerhalb von 14 Tagen nach dem Auftreten angezeigt werden. Nicht unter diese Garantie fallen Schaden
oder Mangel, die durch nicht vorschriftsgeméaBe Handhabung des Gerates, durch Nichtbeachtung der
Einbauvorschriften und Gebrauchsanweisungen und durch Reparaturen oder Eingriffe, die von Personen
vorgenommen wurden, die hierzu von uns nicht erméachtigt sind, verursacht wurden. Werden unsere Gerate mit
Ersatzteilen oder Zubehorteilen versehen, die keine Originalteile sind und wurde dadurch ein Defekt verursacht, ist
dieser ebenfalls nicht durch die Garantie gedeckt.

3. Mangel dieses Gerates werden wir innerhalb angemessener Frist nach Mitteilung des Mangels unentgeltlich
beseitigen. Die zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Weg-, Arbeits- und
Materialkosten werden von uns getragen. Ab dem siebten Monat der Garantiezeit ibernehmen wir nur die Arbeits- und
Materialkosten. Uber diese Nachbesserung hinausgehende Anspriiche werden durch diese Garantie nicht eingeraumt.
Nachbesserungsarbeiten werden, soweit moglich, am Aufstellungsort, sonst in unseren Kundendienstwerkstéatten,
durchgefiihrt. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber. Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- bzw. Lieferdatum
vorzulegen.

4. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf.
Die Garantiefrist fir ausgewechselte Teile endet mit der Garantiefrist fir das ganze Gerat.

5. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerétes entstandener
Schéaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

6. Durch diese Garantie wird der Gewahrleistungsanspruch des Kunden gegen den Héandler, bei dem er das Gerat
gekauft hat, weder eingeschrankt noch aufgehoben.

Wir wiinschen |hnen viel Freude mit dem neuen Gerat und erlauben uns, sie darauf aufmerksam zu machen, daB lhnen
auch nach Ablauf der Garantie unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner gerne mit Rat und Tat zur Verfigung
stehen.

Electrolux Hausgerate GmbH

ELECTROLUX HAUSGERATE GMBH

ADRESSE VERTRIEB TELEFON KUNDENDIENST TELEFON WIEN FN 98903 x

HERZIGGASSE 9 (01) 866 40-200 (01) 866 40-333 DVR: 0595411

A-1230 WIEN VERTRIEB TELEFAX KUNDENDIENST TELEFAX ARA LIZENZ NR. 2702
(01) 866 40-250 (01) 866 40-300 UID: ATU 14758207
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Pfed instalaci a pouzitim spotiebi¢e si tento navod k obsluze peclivé prectéte. Obsahuje bezpecnostni
upozornéni, rady, informace a poznamky. Jestlize se chladnicka pouziva v souladu s pisemnymi pokyny, bude
fadné fungovat a poskytovat vam maximalni uspokojeni.

Nize uvedené symboly vam pomohou usnadnit hledani.

Bezpeénostni upozornéni
Vystrahy a informace u tohoto symbolu slouzi bezpeénosti vasi osoby a vaseho spotrebice.

@ Rady, uzite¢né informace
\” Informace tykajici se zivotniho prostredi

mSymboly pouzivané k oznac¢eni poznamek
U tohoto symbolu jsou uvedeny poznamky k jednotlivym druhtim potravin a jejich uchovavani.

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Zze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné
odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. ZajiSténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obsah

Dulezité bezpeénostni informace
Obecna bezpecénostni opatreni
Opatreni pro bezpeénost déti
Bezpecnostni opatieni pro instalaci
Bezpecnostni opatreni pro izobutan ...

Pokyny pro uzivatele ...
Obecné informace .... Vymeéna zarovky ......
Popis spotiebice, hlavni soucasti .. Kdyz néco nefunguje spravné
Obsluha spotfebice ............... .19 Pokyny pro instalatéra ......

Uvedeni do provozu ...... .19 Technické udaje ......
Nastaveni regulatoru teploty .. .19 Instalace spotrebice .

Spotiebi¢ a zivotni prostiedi ..
Udrzba
Odmrazovani
Pravidelné ¢isténi
Kdyz se chladni¢ka nepouziva ..
Odstrafiovani zavad

Pouzivani chladici jednotky
Uchovavani v chladni¢ce
Doba uchovavani a teplota potravin ...
Jak pouzivat mrazni¢ku .................
Zmrazovani

Doprava, vybaleni .
Cisténi
Postaveni na misto
Zména sméru otevirani dvefi ..
Elektrické pfipojeni

Ulozeni v mrazni¢ce
Jak vyrabét kostky ledu ..
Nékteré dobré informance a rady
Informace a poznamky
Tak mUzete usetfit energii

Tabulka dob uchovavani (1)
Tabulka dob uchovavani (2) .
Zaruka a servis
Zarucéni podminky
Servis a nahradni dily

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Skupina Electrolux je nejvétsim vyrobcem spotiebicti pro kuchyn, Cistotu a venkovni pouZiti. Vice nez 55
miliond vyrobku Skupiny Electrolux / jako jsou chladniCky, sporaky, pracky, vysavace, retézove pily a travni
sekacky/ vEcelkové hodnoté aZ 14 miliard USD je prodano kazdym rokem ve vice nez 150 zemich svéta..
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Dulezité bezpecnostni informace

AObecné bezpecnostni opatieni

® Ulozte tyto pokyny tak, aby mohly stale doprovazet
spotrebi¢ pfi jeho stéhovani nebo pfi zméné jeho
vlastnika.

® Tento spotfebi¢ je urden pouze pro uchovavani
potravin v domacnosti a pouziti, které je v souladu s
témito pokyny.

® Servis a opravy spotiebiée, véetné oprav
pfivodniho kabelu a jeho vymény, sméji provadét
jen k tomu vyrobcem autorizované specializované
opravny. Pro opravy by se mély pouzivat jen jimi
dodané nahradni dily. Jinak mdze dojit k poskozeni
spotfebice nebo k Urazu &i jinym Skodam.

® Tento spotfebi¢ je odpojen od sité pouze tehdy, kdyz je
zastréka odpojena ze zasuvky. Pred cisténim a udrzbou
vzdy zastréku odpojte ze zasuvky (netahejte pritom za
kabel). Jestlize je zasuvka tézko pristupna, vypnéte
spotrebi¢ tak, Zze vypnete cely prislusny zasuvkovy
okruh.

® Privodni kabel se nesmi prodluzovat.

® Ujistéte se Ze zastréka neni poskozena nebo
pfimacknuta zadni stranou
chladnié¢ky/mraznicky.

- Poskozena zastrcka se mlze prehrivat a zplsobit
pozar.

® Nepokladejte tézkeé pfedméty nebo
chladni¢ku/mrazni¢ku na pfivodni kabel.

- Hrozi nebezpedi zkratu a pozaru.

® Neodpojujte pfivodni kabel tahanim za $nlru,
zejména pokud je chladni¢ka/mraznicka
vytahovana ze svého vyklenku kde je umisténa.

- Poskozeni pfivodniho kabelu mlze zpusobit zkrat,
pozar nebo zasazeni elektrickym proudem.

- Pokud je privodni kabel poskozen, musi byt
vyménén autorizovanym servisem a kvalifikovanym
servisnim technikem.

® Pokud je zastréka uvolnéna, nepfipojujte ji do
zasuvky.

- Hrozi nebezpedi zasazeni elektrickym proudem a
nebezpeci pozaru.

® Spotiebi¢ se nesmi provozovat bez nasazeného krytu
vnitiniho osvétleni.

® Pii gisténi, odmrazovani, vyjimani zmrazenych
potravin nebo vyrobniku ledu nepouzivejte ostre,

Spicaté a tvrdé predméty, protoze mohou zplsobit

poskozeni spotiebicCe.

® Budte opatrni, aby se do termostatu a skfifky
osvetleni nedostaly zadné tekutiny.

® |ed a mrazené krémy mohou zpisobit mrazové
popaleniny, jestlize se konzumuiji ihned po vyjmuti z
oddilu mraznicky.

® Po rozmrazeni nelze potraviny znovu zmrazovat, ale je
treba je spotiebovat co nejdrive.

® Komer¢ni balicky zmrazenych potravin uchovaveijte v
souladu s pokyny jejich vyrobce.

® Rozmrazovani se nesmi urychlovat pouzitim
elektrickych topnych spotiebict ¢i chemikalii.

® Nepokladejte horké hrnce k plastikovym soucastem.
Neuchovaveijte ve spotrebici hoflavé plyny a tekutiny,
protoze by mohly explodovat.

® Do oddilu mrazniéky neukladejte napoje obsahuijici
kysliénik uhli¢ity, ani napoje nebo ovoce v lahvich ¢i
sklenicich.

® Pravidelné kontrolujte a vydistéte vyvod odtaté vody,
ktera béhem odmrazovani vytéka - uvniti spotrebice
je vystrazny stitek, ktery vas na to upozoriuje. Kdyby
byl tento vyvod ucpan, nashromazdéna voda by brzy
mohla zpUsobit poruchu.

AOpatFeni pro bezpecnost déti

® Nenechavejte déti, aby si s obaly spotfebice hraly.
Plastikova félie miize zpGsobit uduseni.

® Spotiebié vyzaduje obsluhu dospélych. Nedovolte
détem, aby si se spotrebi¢em nebo jeho ovladacimi
prvky hraly.

® Jestlize spotfebi¢ vyhazujete, odpojte zastrcku ze
zasuvky, odriznéte privodni kabel (co nejblize u
spotrebice) a demontujte dvere, aby hrajici si déti
nemohly neutrpét Uraz elektrickym proudem, ani se
nemohly uvnitf spotrebice zavrit.

Bezpecénostni opatfeni pro
instalaci

® Umistéte spotfebi¢ ke sténé, aby nemohlo dojit ke
styku s horkymi sou¢astmi (kompresor, kondenzator)
a pfipadnym popaleninam.

® Kdyz spotfebic premistujete, dbejte, aby zastréka
nebyla zapojena do zasuvky.

® Kdyz stavite spotiebié na misto, davejte pozor, aby
nestal na svém privodnim kabelu.

® Kolem spotfebice je tfeba zajistit dobré vétrani.
Nedostate¢né vétrani zpusobuje prehfivani. Pro
zajisténi dostatecného vétrani dodrzujte pokyny,
tykajici se instalace.

® Viz. kapitolu "Umisténi".

Bezpecnostni
isobutan
Upozornéni
® Chladivem spotfebice je isobutan (R 600a), ktery je
vysoce hoflavy a vybusny.
® Zjjistéte spravnou ventilaci kolem spotfebice ktery je
obstaven nebo vestavén a odstrante veskeré
prekazky.
® Nepouzivejte zadné mechanické nastroje ani jiné
prostredky k urychleni odmrazovaciho procesu, s
vyjimkou téch které doporucuje vyrobce.
® Neporuste chladici okruh spotiebice.
® Nepouzivejte zadné elektrické spotiebiGe uvnité
skladovaciho prostoru spotrebice, jestlize nejsou
typu doporuéeného vyrobcem.

opatieni pro

Aby byla zajisténa bezpecénost osob a
majetku, dodrzujte bezpeénostni opatieni
tohoto navodu k obsluze, protoze vyrobce nenese
odpovédnost za $kody v dusledku jejich opomijeni.
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Pokyny pro uzivatele

Obecné informace

Oficialni oznaceni spotrebice je ,kombinace chladnicka-
mrazni¢ka s jednim kompresorem a mrazni¢kou v horni
casti”. Spotrebi¢ nabizi kromé vseobecnych sluzeb
mraznicku, ktera ma svoje vlastni dvere a je zcela
oddélena od ostatni jednotky.

Podle toho je spotfebi¢ vhodny pro uchovavani
zmrazenych a silné zmrazenych potravin, pro domaci

Popis spotiebice, hlavni soucasti

A - Mraznicka
B - Chladnicka

1. Kryt
Vyrobnik ledu
Draténa police v oddilu zmrazenych potravin
Vnitini osvétleni
Draténa police
Sbérac odtaté vody
Sklenéna police
Zasuvka na zeleninu
Typovy stitek

© ©® N o o0 s 0N

Do e

zmrazovani potravin v mnozstvi, uvedeném v pokynech
pro uzivatele, a pro vyrobu ledu.

Tento spotiebi¢ spliuje pozadavky norem na rizné
teplotni limity podle klimatickeé tridy.

Pismeno, symbolizujici klimatickou tfidu, se nachazi na
typovém stitku.

10. Nastavitelné nozky
11. Prihradka pro maslo
12. Prihradka na vajicka
13. Dverni prihradka
14. Dvefni tésnéni

15. Drzak na lahve

16. Kondenzator

17. Vyvod odtaté vody
18. Rozpérka

19. Odparovaci miska
20. Kompresor
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Obsluha spotiebice

Uvedeni do provozu

Vlozte ¢asti prislusenstvi do chladnicky a zastréte sitovou
zastréku do zasuvky.

Regulator teploty je v chladniéce na osvétlovaci
armatufe. Pfistroj muzete zapnout pomoci regulatoru
teploty otoc¢enim otoéného spinace ve sméru hodinovych
rucicek.

Blizsi informace o nastaveni viz v nasleduijici kapitole.

Nastaveni regulatoru teploty

V zavislosti na nastaveni prerusuje termostat automaticky
provoz pristroje na kratsi, nebo delsi dobu, poté jej opét
uvede do provozu a zabezpeci tak pozadovanou teplotu.
Cim blize k maximalni poloze je pfistroj nastaven, tim je
chlazeni intenzivnéjsi. Pokud je regulator teploty
nastaven do stredni polohy (mezi minimem a maximem),
- je mozné dosahnout +5 °C v pfihradce pro uskladnéni
potravin a -18 °C v mrazici jednotce. Pro bézné pouziti
staci nastavit pristroj do stfedni polohy.

Teplota uvnitf pristroje je ovlivihiovana nejen polohou
regulatoru teploty, ale take okolni teplotou, cetnosti
otevirani dveri, mnozstvi ¢erstvé ulozenych potravin, atd.
V nejvy$Sim stupni - v pfipadé zvySeného
zatizeni, napi. v dobé letniho horka - muize
kompresor bézet nepretrzité. Toto pfistroji neskodi.

Pouzivani chladici jednotky

Pro spravné chlazeni je potfebna cirkulace

vzduchu uvnitf chladici jednotky. Proto byste
neméli sparu za mrizkovymi Uloznymi misty zakryvat
papirem, podnosy atd..

Nedavejte laskavé do chladici jednotky zadna

tepla jidla, nechte jidlo nejprve ochladit na
pokojovou teplotu. Tak lze zabranit nezadoucimu
vytvareni namrazy.

Jidla mohou absorbovat pachy jinych jidel,

proto byste méli v ledniéce uchovavat
potraviny v uzaviené nadobé nebo zabalené v
celofanu, alobalu, sva¢inovém papiru nebo plastové
folii. V tomto pfipadé zlstane zachovan pulvodni
obsah vlhkosti potravin, uloZzena zelenina napf.
nevyschne ani po nékolika dnech.

Uchovavani v chladni¢ce

Kdyz dovniti vkladate rGzné druhy potravin, vezméte v
uvahu usporadani podle obrazku nize:

Maslo, syry.

Vejce.

Tuby, plechovky, kysela smetana, malé lahve.
Napoje ve velkych lahvich, sodova voda a sifén.
Ovoce, zelenina a salaty.

Cerstvé maso, studené narezy, klobasky, atd.
Miéko, mlécné vyrobky.

Hotové pokrmy, cukrafské vyrobky, pokrmy v

zakrytych nadobach, oteviené plechovky, polozené
lahve, atd.

© N o oM N S

Doba uchovavani a teplota potravin

Pripojena tabulka na konci téchto pokynl pro uzivatele
podava informace o dobé uchovavani potravin.

Dobu uchovavani nelze dopredu presné urcit, protoze
zavisi na tom, jak jsou chlazené potraviny Cerstvé a jak se
s nimi zachazi. Proto je uvadéna doba uchovavani
potravin jen orientacni.

Jestlize nechcete nakoupené silné zmrazené potraviny
hned pouzit, mizete je ulozit priblizné na jeden den (az
se rozmrazi) do chladnicky.

Jak pouzivat mrazni¢ku

Zmrazeni

V této prihradce mlzete doma zmrazit rGzné druhy
Cerstvych potravin.

Pro dosazeni dokonalych vysledki meéjte na paméti
nasledujici pokyny.

Zmrazujte pouze Cerstvé a neposkozené potraviny.

Pred zapocetim zmrazovani nastavte knoflik termostatu
do polohy "3 - 4" a ulozte draténou poli¢ku v prostoru pro
zmrazené potraviny do nejvyssi polohy. Pak pfimo na
draténou poli¢ku ulozte mnozstvi potravin, které maji byt
zmrazeny. Zmrazeni je ukon¢eno zhruba do 24 hodin. Po
24 hodinach nastavte kontrolni knoflik termostatu zpét do
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polohy "Medium" (3 - 4) nebo jej ponechte v poloze "4",
ktera obvykle vyhovuje pro kazdodenni pouziti. Je
praktické skladovat zmrazené potraviny na chladicim
tacku nebo na sobé pod draténou polickou v prostoru
pro zmrazené potraviny.

Pokud je to mozné, neotevirejte v pribéhu

zmrazovani dvefe prostoru pro zmrazené
potraviny.

Neni vhodné nastavovat knoflik termostatu do

vys$i polohy (t.j. "6"). Timto zplsobem se muze
zkrétit doba zmrazovani, ale teplota prostoru pro cerstvé
potraviny by se dostala trvale pod O °C, coz by zplsobilo
zmrazeni potravin a napojl, které jsou zde ulozeny.

Nikdy nezmrazujte potraviny ve vétsim

mnozstvi, nez je najednou stanoveno v
"Technickych pokynech", jinak nebude zmrazeni
dukladné a po rozmrazeni maze dojit k nejraznéjsim
zhor§enim kvality (ztrata chuti a aromatu, rozklad
atd.)

V pribéhu zmrazovani radéji nevyrabéjte led,

protoze vyroba ledu snizuje mrazici kapacitu.

Ulozeni v mrazni¢ce

Po ukonéeni zmrazeni je praktické dat zmrazené
potraviny z draténé policky v prostoru pro zmrazené
potraviny na misto pod ni a tim uvolnit prostor pro dalsi
eventudlni zmrazeni. Nastaveni vysky draténé policky v
prostoru pro zmrazené potraviny ("2" polohy) Ize pouzit
pouze béhem skladovani, protoze zmrazeni Ize provadét
jen v nejvySSi poloze draténé policky. Jiz ulozené
potraviny nejsou dalsim zmrazenim poskozeny.
(Kdyz jsou potraviny ulozeny pfimo na mrazici podlozku,
zmrazi se pfilis rychle!)

Nezapominejte dodrzet dobu skladovani

uvedenou na obalu zmrazenych potravin, jestlize
je nakoupite zmrazené.

Je bezpecéné ukladat rychle zmrazené a zmrazené
potraviny pouze pokud se pred ulozenim do
mraznicky ani na kratkou dobu nerozmrazily.

Jestlize se hluboko zmrazené potraviny jiz rozmrazily,
nedoporucuje se jejich opétovné zmrazeni, museji se
pouZit v co nejkratsi dobé.

Jak vyrabét kostky ledu

Kdyz chcete vyrabét kostky ledu, naplihte dodany
vyrobnik ledu vodou a vlozte ho do oddilu pro zmrazené
potraviny.

Navlh¢enim dna vyrobniku a nastavenim knofliku
termostatické regulace na maximalni stupen muzete
dobu vyroby kostek ledu zkratit. Po skonceni
nezapomente nastavit ovladaci knoflik termostatu zpét na
vhodny stupen. Hotové kostky ledu Ize vyjmout pod
tekouci vodou lehkym zkroucenim vyrobniku nebo
uderem. Jestlize vyrobnik k oddilu pfimrzne, nepouzivejte
k uvolnéni kovové nastroje ani noze, protoze by se
systém chlazeni mohl poskodit.

@ Nékteré dobré informace a rady

® Stoji za to vénovat pozornost variabilnim polickam,
které podstatné zvysuji vyuzitelnost prostoru pro
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Cerstvé potraviny. Zména usporadani téchto policek
je rovnéz mozna, kdyz jsou dvere otevieny v Uhlu
90°.

® Po otevieni a zavieni dvefi mraznicky se v disledku
nizké teploty zvysi uvnitf zafizeni vakuum. Proto po
uzavreni dveri vyCkeijte 2 - 3 minuty - jestlize je chcete
znovu otevrit - dokud se nevyrovna vnitini tlak.

® Vénujte pozornost ovladani mraznicky nastavovanim
polohy termostatické kontroly tak, aby vnitini teplota
nemohla byt nikdy vyssi nez -18 °C.

® Je praktické denné se presvédéit o bezchybném
provozu zafizeni, abyste si pfipadné zavady vSimli
véas a predesli tak zkazeni zmrazenych potravin.

® Normalni zvuky pfi provozu:

® Kompresor je fizen termostatem a kdyz termostat
sepne a vypne, uslysite slabé cvaknuti.

® Kdyz je chladici kapalina pumpovana potrubim
vymeéniku na zadni strané do chladic¢e/vyparniku,
mUzete slyset zvuk slabého bublani.

® Kdyz je kompresor zapnuty, je chladici kapalina
hnana okruhem a z kompresoru uslysite zvuk
huceni nebo pulsovani .

® Vyparnik mrazniéky (tato soucast ochlazuje
mrazici ¢ast zarizeni) je pénou utésnén ve skfini.
Teplota této casti se v prabéhu ¢innosti méni a
soucasneé s tim se také trochu méni jeji rozméry.
Tyto zmény by mohly zpUsobit zvuk praskani,
ktery je pfirozenym a neskodnym jevem.

® Pokud byste chtéli zkontrolovat teplotu potravin
ulozenych v chladni¢ce, nastavte knoflik termostatu
do stredni polohy, umistéte doprostied chladici
skiiné sklenici s vodou a dejte do ni teplomér s
presnosti +/- 1 °C. Jestlize namérite po 6
hodinach hodnotu mezi +3 °C a +8 °C, chladni¢ka
pracuje spravné. Toto méreni by se mélo provadét za
stalych podminek (bez zmény v uloZeni potravin
do chladnicky).

® Jestlize s pouzitim teploméru méfite teplotu v
mrazni¢ce, umistéte ho mezi potraviny, protoze tak
bude odrazet skute¢nou teplotu ulozenych véci.

Informace a poznamky

V této kapitole jsou uvedeny praktické informace a
poznamky, jak pouzivat spotiebi¢ a dosahnout
maximalnich Uspor energie, a také obsahuji informace o
spotrebici, tykajici se zivotniho prostredi.
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EETak muzete usetfit energii

® \Vyvaruite se umisténi pristroje na misté, které je
vystaveno prudkému slunec¢nimu zareni, nebo v
blizkosti zdroju tepla.

® Dbejte na dostatecné vétrani kondenzatorl a
kompresoru. Proto by neméla byt blokovana cesta
pro volnou cirkulaci vzduchu.

® Uchovavejte potraviny v nadobach, které se daji
dobre zavirat, nebo zabalené ve félii, abyste se tak
vyvarovali vznikani nadmérné namrazy.

® \Vyvarujte se zbytecného otevirani dvefi nebo jejich
otevirani na delsi dobu.

® Teplé potraviny byste méli ukladat do chladici
jednotky pouze tehdy, jestlize jiz byly ochlazeny na
pokojovou teplotu.

® Kondenzator je nutno neustale udrzovat v istoté.

\” Spotiebié a zZivotni prostiedi

Tento spotrebié neobsahuje plyny, které by mohly
poskodit ozonovou vrstvu ani ve svém chladicim okruhu
ani v izolaénim materialu. Vyrazeny spotrebic by se nemél
vyhazovat do komunalniho odpadu. Davejte pozor, aby se
neposkodila chladici jednotka, zejména na zadni strané
blizko tepelného vyméniku. Informace o mistech
shromazdovani odpadu muzete ziskat u Gradd mistni
samospravy.
Materialy pouzité na tomto spotrebi¢i a oznacené
o .

symbolem % " jsou recyklovatelné.
Udrzba
Odmrazovani
Koncenzace ¢asti vihkosti ve formé namrazy a ledu je
soucasti provozu spotrebice.
Silna vrstva namrazy a ledu ma izolacni Gcinek, snizuje
ucinnost chlazeni a zvySuje spotfebu energie.
U tohoto typu spotrebice je odmrazovani chladici desky
chladni¢ky automatické, bez jakéhokoli vnéjsiho zasahu.
Termostaticka regulace v pravidelnych intervalech provoz
kompresoru na delsi nebo kratsi dobu prerusuje - pfitom
je chlazeni preruseno - teplota chladici desky stoupne na
0 °C diky vnitinimu tepelnému zatizeni oddilu a dochazi k
odmrazovani. Jakmile povrchova teplota chladici desky
dosahne +3 - +4 °C, termostaticka regulace provoz
systému opét zapne.
Odtata voda stéka vyvodem odtaté vody, ktery je veden
zadni sténou do odparovaci misky nad kompresorem a
jeho teplem se zde odparuje.

Pravidelné kontrolujte a cCistéte vyvod odtaté
Avody, ktera béhem odmrazovani vytéka - uvnit¥
spotiebice je stitek, ktery vas na to upozoriuje.
Kdyby byl vyvod ucpan, nashromazdéna voda by
brzy mohla zpusobit poruchu, nebot by mohla natéci
do izolace spotiebice.
Vyvod odtaté vody cistéte dodanym disticem,
znazornénym na obrazku. Tento Cisti¢ je treba ukladat do
vyvodu odtaté vody.

Nejcastéjsi pricinou ucpani vyvodu odtaté vody byva zvyk
vkladat do spotrebice potraviny zabalené do papiru tak,
Ze se papir dotyka zadni stény oddilu chlazeni a primrza
k ni. Kdyz potraviny vyjimate, papir se utrhne, mize se
dostat do wyvodu odtaté vody a ucpat ho. Proto vas
zadame, abyste do papiru zabalené potraviny do
spotrebice ukladali opatrné. Kdyz jsou pozadavky na
chlazeni vys$i, napfiklad v obdobi horka, kompresor
mUze bézet nepretrzité - béhem této doby je automatické
odmrazovani nedcinné.

Pozlstatky ledu a namrazy na zadni sténé oddilu chlazeni
po skonéeni odmrazovani nejsou ni¢im nenormalnim.

Mraznicka nemUlze byt opatiena automatickym
odmrazovanim, protoZe silné zmrazované a zmrazené
potraviny by nevydrzely teplotu tani ledu.

Kdyz se wytvori slaba vrstva namrazy a ledu,
@seékrébejte ji a odstrante dodanou Skrabkou na
led. Nikdy nepouzivejte k odstranéni namrazy ostré nebo
Spicaté predméty.

&)

Podnos na obrazku neni soucasti prislusenstvi
spotrebice!

Kdyz je vrstva namrazy natolik silna, ze ji nelze
plastikovou Skrabkou odstranit, musi se odmrazit chladici
deska. Cetnost odmrazovani zavisi na pouziti (obecné 2
az 3-krét za rok).
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Vyjméte zmrazené potraviny ze spotiebice a ulozte je do
kose vylozeného papirem nebo latkou. Ulozte je na
vhodné chladné misto nebo je ulozte do jiné chladnicky.
Odpojte zastrcku ze zasuvky, aby obé Casti spotrebice
byly odstaveny z provozu.

Oteviete dvefe u obou c&asti spotfebiCe a vycCistéte
chladni¢ku podle pokynt v ¢asti ,Pravidelné cisténi".
Mrazni¢ku udrzujte a Cistéte nasledovné:

Vytrete odtatou vodu kouskem hadru nebo houbou s
chladici desky. Vytfena odtata voda se shromazduje na
dné spotrebice a odtud se muze odstranit savym hadrem
nebo houbou.

Po odmrazeni otfete vSechny povrchy.

Zapojte zastréku spotrebice do zasuvky a vyjmuté
potraviny opét ulozte na své misto.

Doporucuje se provozovat spotrebi¢ nékolik hodin s
nejvy$Sim nastavenim termostatu, aby se dostate¢na
teplota pro uchovavani potravin mohla vytvofit co
nejdrive.

Pravidelné cisténi

Doporucuje se interiér chladnicky myt v periodach
3 az 4 tydny viahou vodou. Pak vse dobre vytrete
(je praktické cistit interiér mraznicky a zaroven ji
odmrazovat).

Cistici prostiedky pro domacnost ani mydlo se nesmi
pouzit.

Po vypnuti spotiebice ho omyjte viahou vodou a vytrete
ho. Dverni tésnéni vycistéte Cistou vodou. Po vycisténi
spotrebi¢ zapnéte.

Doporucuje se prach a necistoty, které jsou
nashromazdény na kondenzatoru na zadni strané
chladnicky a na kondenzatoru odstranit a vycistit odparovaci
misku na kompresoru jednou nebo dvakrat za rok.

Kdyz se chladni¢ka nepouziva

V pripadé, ze se spotrebi¢ nebude dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici kroky:

Vypnéte spotrebic.
Z chladni¢ky vyjméte potraviny.

Provedte odmrazeni a vycistéte ji podle dfive uvedeného
postupu.

Nechte dvere oteviené, aby vzduch uvnitf nezatuchl.

Odstranovani zavad

Vyména zarovky

Jestlize je zarovka pro vnitini osvétleni prepalena, mlzete
ji sami vyménit tak, jak popisuje nasleduijici postup:
Preruste privod proudu k pristroji.

Stisknéte, jak je vidét na obrazku, jazycek, ktery se
nachéazi vzadu (1), a odstrante kryt ve sméru Sipky (2),
pak je mozno zarovku vyménit (typ: T25 230-240 V, 15
W, objimka E14).

22

Po vymeéné zarovky nasadte kryt zpatky tak, aby zaklapl,
a obnovte privod proudu. Chybéjici osvétleni provoz
pristroje nikterak negativné ovliviuje.

Kdyz néco nefunguje spravné

Béhem provozu spotiebice se mohou Casto vyskytnout
nékteré drobné, ale neprijemné potize, které nevyzaduiji
privolani servisniho technika. V nasleduijici tabulce jsou
uvedeny prislusné informace, jak se vyhnout zbyte¢nému
placeni za servis.

Chtéli bychom, abyste si uvédomovali, Zze provoz
spotifebiCe provazi urcité zvuky (kompresoru a
cirkulujiciho chladiva). Takové zvuky nepredstavuji
zavadu, nybrz jsou soucasti normalniho provozu.

Jesté bychom chtéli upozornit, ze spotrebic

pracuje preruSované, takze zastavovani
kompresoru neznamena, ze by dochazelo k poruse
dodavky proudu. Z toho vyplyva pozadavek, Zze se
nesmite dotykat elektrickych casti spotrebice, dokud
neni spotrebic vypnut.
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Problem

Mozna pricina

Reseni

V chladni¢ce
velké teplo.

je prilis

Termostat mGze byt chybné nastaven.

Byly vlozeny nedostate¢né chladné potraviny,
nebo byly viozeny Spatné.

Dvefe nezaviraji tésné nebo nejsou dobre
zavreny.

Nastavte knoflik termostatu do vyssi polohy.
Potraviny polozte na vhodné misto.

Zkontrolujte, zda dvere dobre zaviraji a zda
tésnéni neni poskozeno nebo znecisténo.

V mrazniéce je prilis velké
teplo.

Termostat muze byt chybné nastaven.
Dvefe nezaviraji tésné, nebo nejsou dobie
zavieny.

Dovnitt byly vlozeny potraviny ke zmrazovani
ve velkém mnozstvi.

Zmrazované vyrobky byly umistény pfili§
blizko sebe.

Nastavte knoflik termostatu do vyssi polohy.
Zkontrolujte, zda dvere dobre zaviraji a zda
tésnéni neni poskozeno nebo znecisténo.

Neékolik hodin vyCkejte a pak teplotu
zkontrolujte znovu.

Vyrobky umistéte tak, aby kolem nich mohl
volné proudit vzduch.

U zadni desky chladni¢ky
tece voda.
Do chladnicky tece voda.

Na podlahu vytéka voda.

To je normalni. Pfi  automatickem
odmrazovani led na zadni desce taje.

Vyvod odtaté vody z chladnicky mlze byt
zanesen.

Vlozené vyrobky mohou vodé branit ve
stékani do sbérace.

Odtata voda nestéka vyvodem do odparovaci
misky nad kompresorem.

Vycistéte vyvod odtaté vody.

Premistéte vyrobky, aby se zadni desky
nedotykaly pfimo.

Zavedte vyvod odtaté vody do odparovaci
misky.

Tvofi se pfili§ mnoho ledu
a namrazy.

Potraviny nejsou dobre zabaleny.

Dvere nejsou dobre zavieny nebo nezaviraji
tésné.

Termostat muze byt chybné nastaven.

Potraviny lépe zabalte.

Zkontrolujte, zda dvere dobre zaviraji a tésnéni
ie neposkozeno a Gisté.

Nastavte knoflik termostatu do polohy s vyssi
teplotou.

Kompresor nepretrzité|Termostat je chybné nastaven. Nastavte knoflik termostatu do polohy s vyssi
bézi teplotou.
Dvefe nejsou spravné zavieny nebo nezaviraji |Zkontrolujte, zda dvere dobre zaviraji a tésnéni
tésné. ie neposkozeno a Gisté.
Dovniti byly vloZzeny potraviny ke zmrazovani|Nékolik hodin vyckejte a pak teplotu
ve velkém mnozstvi. zkontrolujte znovu.
Byly vlozeny prilis teplé vyrobky. Nevkladejte potraviny teplejsi nez je teplota v
mistnosti.
Spotrebi¢ je postaven v prilis teplém misté. |Zkuste snizit teplotu v mistnosti kde je
spotrebi¢ umistén.
Spotrebi¢ viibec |Zastrcka neni spravné zapojena do zasuvky. |Zapojte zastréku do zasuvky spravne.
nepracuje. Nefunguje ani|Jsou spalené pojistky nebo vypnuty jistic. Vymeénte pojistky nebo zapnéte jistic.
chlazeni ani osvétleni.|Termostat neni zapnuty. Spustte spotiebi¢ podle pokynl v kapitole

Kontrolky nesviti.

V zasuvce neni napéti. (Zkuste zastréku
zapojit do jiné zasuvky)

,,Uvedeni do provozu”.
Zavolejte kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné ustaven.

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ pevné stoji

(vSechny ctyri nozky by mély sedét na podlaze

Pokud tyto rady nepovedou k zadoucimu vysledku, zavolejte nejblizsi znackové servisni stredisko.
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Pokyny pro instalatéra

Technické udaje

Model ZRD 18 JB
Hruby objem (litr() Mraznic¢ka: 42
Chladnicka: 138
Cisty objem (litr() Mraznicka: 42
Chladnicka: 136
Sitka (mm) 496
Vyska (mm) 1209
Hloubka (mm) 600
Spotieba energie (kWh/24 hod.) 0,72
(kWh/rok) 263
Energeticka trida podle norem EU A
Zmrazovaci vykon (kg/24 hod.) 3
Doba do rozmrazeni (hod.) 17
Jmenovity prikon (W) 75
Hmotnost (kg) 39
Hlucnost L, (dB) 38
Pocet kompresoru 1

Instalace spotiebice

Doprava, vybaleni
Doporucuje se dopravovat spotiebi¢ v jeho
originalnim obalu ve svislé poloze a respektovat
vystrazna upozornéni na obalu.
Po kazdé prepravé se spotrebi¢ asi po dobu 2 hodin
nesmi zapinat.
Vybalte spotiebi¢ a zkontrolujte, zda neni néjak
poskozen. Pripadna poskozeni ihned oznamte tomu
mistu, kde jste spotrebi¢ zakoupili. V takovém pripadé
obaly nevyhazuijte.
Cisténi
Odstrante vsechny lepici pasky a jiné prvky, které v
pristroji fixuji jednotlivé ¢asti prislusenstvi.
Vycistéte pfistroj uvnitf vlaznou vodou a neagresivnim
saponatovym pripravkem. Pouzijte k tomu mékkou
utérku.
Vnitfek pfistroje po vycisténi vysuste.
Postaveni na misto
Teplota okoli ma vliv na spotfebu energie a na spravnou
funkci spotrebice. Kdyz spotrebi¢ stavite na misto, berte
v Uvahu, Ze je nutné provozovat spotrebi¢ v mezich
teploty okoli podle klimatické tfidy, uvedené v tabulce
nize a na typovém stitku spotrebice.
Teplota okoli podle klimatické tfidy:

SN +10...+32 °C
N +16...432 °C
ST +18...+38 °C

Jestlize teplota okoli klesne pod nizsi hodnotu, teplota v
oddilu mrazeni mlze dosahovat vyssich hodnot nez
predepsanych a teplota v oddilu chlazeni mlze
dosahovat nizsich hodnot nez predepsanych.

Kdyz teplota okoli presahne vyssi hodnotu, znamena to
delsi dobu béhu kompresoru, preruseni automatického
odmrazovani, zvySeni teploty v oddilu chlazeni nebo
zvyseni spotreby energie.

24

Kdyz stavite spotiebi¢ na misto, ujistéte se, ze stoji rovné.
Vyrovnani dosahnete pomoci dvou nastavitelnych nozek
(1) vpredu dole.

D

» D

V sacku s prislusenstvim jsou také dva prvky
vystupky, které se zasadi do zvlastnich otvori na
zadni strané pfistroje. Zasunte vystupky do otvor
tak, aby Sipka (A) byla v poloze jako na obrazku 2 a
pak jimi otacejte o 45°, at se pevné uzamknou
(Sipka A bude ve vodorovné pozici).




www.markabolt.hu

Neumistujte spotfebi¢ na slunna mista nebo do blizkosti

radiatoru nebo varice ¢i sporaku.

Jestlize je to nevyhnutelné kvdli nabytku a spotrebi¢ musi

stat v blizkosti néjakého vafice, berte v Gvahu tyto

minimalni vzdalenosti:

® V piipadé plynového nebo elektrického vafice se
musi ponechat 3 cm vzdalenost, kdyz je to méné,
vlozte mezi tyto dva spotrebice 0,5 az 1 cm silnou
nehoflavou izola¢ni desku.

® V piipadé kamen na topny olej nebo tuha paliva
vzdalenost musi byt 30 cm, protoze tyto spotrebice
vydavaiji vice tepla.

Chladni¢ka je navrzena pro provoz, kdy je zcela

pfisazena ke sténe.

Kdyz chladnicku stavite na misto, dodrzujte
minimalni vzdalenosti, uvedené na obrazku.

A : umisténi pod nasténnou skfink u,
B : umisténi jako volné stojici.
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Zména sméru otevirani dvefi

Jestlize to vyzaduje misto, kde je spotfebi¢ postaven
nebo manipulace se spotfebicem, je mozné zménit smér
otevirani dveri z pravého na levé.

Spotrebic¢e dodavané na trh maiji otevirani vpravo.

Musi se provést nasledujici operace podle obrazku a

podanych vysvétleni:

® Odpojte spotfebi¢ ze zasuvky.

® Opatrné naklonte spotfebi¢ dozadu, aby se
kompresor nedotykal podlahy. Doporucuje se
pozadat dalsi osobu o pomoc, aby spotrebi¢ v této
poloze bezpecné podrzela.

® Opatrné (napf. nozem) vyjméte zaslepky $roubd,
kterymi je pfiSroubovana spodni kryci mfizka. Pak Ize
po vysroubovani Sroubkd (2 kusy) kryci mfizku
vyjmout.

® Demontujte  spodni zavés dvefi chladni¢ky
vySroubovanim $roubll (2 kusy) a desticek zavésu
(2 kusy).

® Dvefe chladni¢ky mirnym tahem doll sejméte.

>

® Vysroubujte Srouby (2 kusy) a demontujte dvojity
dveini zavés a desticky zavésu (2 kusy).

® Sejméte dvefe mrazni¢ky mirnym tahem dold.

® Vysroubujte horni pfidrzny ¢ep mraznicky a pak ho
zasroubujte na druhou stranu.

® \lyjméte zaslepky dvojitého zavésu dvefi na levé
strané a presadte je na druhou stranu.

® Nasadte dvefe mrazni¢ky na horni dveni ¢ep.

® Dyojity dvefni zavés presadte na levou stranu s
pouzitim Sroubd (2 kusy) a desticek zavésu (2 kusy).
Davejte pozor, aby hrana dvefi mraznicky byla
soubézna s hranou plasté.

® Nasadte dvefe chladnicky na éep dvojitého dvefniho
zavésu.

® Nasadte spodni dvefni zavés na levou stranu s
pouzitim Sroubt (2 kusy) a desticek zavésu (2 kusy).
Davejte pozor, aby hrana dvefi chladnicky byla
soubézna s hranou plasté.

® Stahnéte kryci prvek kryci mfizky ve sméru Sipky (1)
a presadte ho na opac¢nou stranu (2).

® Nasadte kryci mfizku zpét a pfipevnéte ji Sroubky
(2 kusy). Pak nasadte zaslepky.

® Postavte spotiebié na misto, vyrovnejte ho a po 2
hodinach zapojte do zasuvky.

V pripadé, ze vyse uvedeny postup nechcete sami

provadét, zavolejte nejblizsi autorizovany servis. Technici

odborné zménu sméru otevirani dvefi provedou za Uplatu.
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Elektrické pfipojeni

Tato chladnicka je navrzena pro provoz se stridavym
napajecim napétim 230 V, 50 Hz.

Zastrcka musi byt zapojena do zasuvky opatfené
kolikem, pfipojenym na ochranny vodi¢. Jestlize
takova zasuvka neni k dispozici, je nutné zadat u
elektrikare s prislusnou kvalifikaci, aby v blizkosti
spotiebice takovou zasuvku, vybavenou ochrannym
vodiéem podle platnych pfedpist instaloval.

C

€Tento spotrebi¢ odpovida nasledujicim direktivam
(smérnicim) E.E.C.:

73/23 EEC ze dne 19.02.73 (Smérnice o nizkém
napéti) ve znéni pozdéjsich predpisd,

89/336 EEC ze dne 03.05.89 (Smérnice o
elektromagnetické kompatibilité) ve znéni pozdéjsich
predpist.

Tabulka dob uchovavani (1)

Doba a zplisob uchovavani ¢erstvych potravin v chladni¢ce

Potraviny Doba uchovavani ve dnech Zpusob zabaleni
1 2 3 4 5 6 7

Syrové maso X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Varené maso X X X X X X zakryty pokrm

Pecené maso X X X X X zakryty pokrm

Syrova sekana X zakryty pokrm

Pecéena sekana X X X X zakryty pokrm

Studené narezy, vidensky salam | X X X X mikrotén, celofan, voskovany papir
Cerstvé ryby X X X mikrotén, vzduchotésné
Varena ryba X X X X zakryty pokrm

Smazena ryba X X X X X zakryty pokrm

Ryby v otevfené plechovce X X X zakryty pokrm

Cerstvé kure X X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Smazené kure X X X X X X zakryty pokrm

Cerstva slepice X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Varena slepice X X X X X zakryty pokrm

Cerstva kachna, husa X X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Pecena kachna, husa X X X X X X X zakryty pokrm

Maslo, neoteviené X X X X X X X pavodni obal

Maslo, oteviené X X X X X X X puvodni obal

Miéko v plastikovém sacku X X X X X pavodni obal

Smetana X X X X krabice z umélé hmoty
Kysela smetana X X X X X X X krabice z umélé hmoty
Syr (tvrdy) X X X X X X X hlinikova folie

Syr (mékky) X X X X X X X mikrotén

Tvaroh X X X X X X X mikrotén

Vejce X X X X X X X mikrotén

Spenat, stovik X X X X mikrotén

Zeleny hrasek, zelené

azolove lusky X X X X X X X mikrotén

Houby X X X X X mikrotén

Mrkev, kofen X X X X X X X mikrotén

Paprikové lusky X X X X X mikrotén

Rajska jablicka X X X X X X mikrotén

Zeli, kapusta X X X X X X X mikrotén

Rychle se kazici ovoce

(jahody, maliny, a pod.) X X X X X mikrotén

Ostatni ovoce X X X X X X X mikrotén

Otevrené ovocné konzervy X X X X X zakryty pokrm

Pedivo plnéné krémem X X X X zakryty pokrm
Poznamky:
X obvykla doba uchovavani,
X mozna doba uchovavani (tyka se jen opravdu Cerstvych vyrobkd).
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Tabulka dob uchovavani (2)

Doba a zplsob uchovavani ¢erstvych potravin v chladni¢ce

V oddilu ¢erstvych | V oddilu **** zmrazenych
Potraviny potravin potravin
+2 -+7 °C -18 °C

Zelenina:

zelené fazolové lusky, zeleny hrasek, michana zelenina,

dyné,kukurice, a pod. 1 den 12 mésicu
Hotové pokrmy:

zeleninova jidla, prilohy, s masem a pod. 1 den 12 mésicu
Hotové pokrmy:

svickova, gulas z uzeného kolena, maso z tlacenky a pod. 1 den 6 mésicu
[Pokrmy z brambor, téstoviny:

bramborova kase, noky, knedliky, téstoviny plnéné dzemem,

smazené hranolky 1 den 12 mésicu
[Polevky:

masovy vyvar, polévka ze zelenych fazolovych lusku,

polévka ze zeleného hrasku a pod. 1 den 6 mésicu
Ovoce:

viSné, tfresné, angrest, ovocny krém, drcené kastany 1 den 12 mésicu
Maso:

kure, kachna, husa a jejich dribky, 1 den 5 mésicu
file, tunak 1 den 6 mésicl
Mrazeny krém na tyCince, zmrzlina 1 den 3 tydny

Zaruka a servis

Zaruéni podminky

Zaruka vyplyvajici z téchto zaruc¢nich podminek je

poskytovana pouze kupujicimu spotrebiteli (dale také jen

"Kupuijici") a jen na vyrobek slouzici k béznému pouzivani

v doméacnosti.

Prodavajici poskytuje Kupujicimu spotrebiteli Zaruku v

trvani dvaceti ¢tyf mésict, a to od data prevzeti

prodaného vyrobku Kupujicim.

Kupuijici ma v ramci Zaruky pravo na bezplatné, vcasné a

radné odstranéni vady, popfipadé - neni-li to vzhledem k

povaze (tzn. priciné i projevu) vady neumérné - pravo na

vyménu vyrobku. Pokud neni takovy postup mozny, je

Kupujici opravnén zadat pfimérenou slevu z ceny

vyrobku. Pravo na vyménu vyrobku nebo odstoupeni od

kupni smlouvy Ize uplatnit jen pfi splnéni vsech
zakonnych predpokladii, a to pouze tehdy, nebyl-li
vyrobek nadmérné opotieben nebo poskozen.

Podminkou pro uplatnéni kazdého prava ze Zaruky pfitom

je, ze:

a) vyrobek byl instalovan a uveden do provozu i vzdy
provozovan v souladu s navodem k obsluze,

b) veskeré zaruéni nebo jiné opravy &i Upravy vyrobku
byly vzdy provadény v Autorizovaném servisnim
stredisku,

c) Kupuijici pfi reklamaci vyrobku predlozi platny doklad
o koupi.

Pravo na odstranéni vady vyrobku (i véechna pripadna

dalsi prava ze Zaruky) je kupujici povinen uplatnit v

nejbliz§im Autorizovaném servisnim stredisku. Zaroven

musi Autorizovanému servisnimu stfedisku umoznit

ovéfeni existence reklamované vady, vcetné
odpovidajiciho vyzkouseni (popi. demontaze) vyrobku, v
provozni dobé tohoto strediska.

Kazdé pravo ze Zaruky je nutno uplatnit v prislusSném
Autorizovaném servisnim stfedisku bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéiji vSak do konce zarucéni doby, jinak
zanika.

Autorizované servisni stredisko posoudi opravnénost
reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o
zpusobu opravy. Kupujici je povinen poskytnout
Autorizovanému  servisnimu  stfedisku  soucinnost
potfebnou k prokazani uplatnéného prava na odstranéni
vady, k ovéreni existence reklamované vady i k zaruéni
opravé vyrobku.

Béh zarucni doby se stavi po dobu od radného uplatnéni
prava na odstranéni vady do provedeni zarucni opravy
Autorizovanym servisnim stfediskem, avsak jen pfi
spInéni podminky uvedené v pfedchozim bodu.

Po provedeni zaruéni opravy je Autorizované servisni
stredisko povinno vydat Kupujicimu citelnou kopii
Opravniho listu. Opravni list slouzi k prokazovani prav
Kupujiciho, proto ve vlastnim zajmu pred podpisem
Opravniho listu zkontrolujte jeho obsah a kopii Opravniho
listu peclivé uschovejte.

Jestlize nebude reklamovana vada zjisténa nebo nejde-li
o zaruéni vadu, za kterou odpovida Prodavajici, ¢i
neposkytne-li Kupujici Autorizovanému servisnimu
stredisku shora uvedenou soucinnost, je Kupujici
povinen nahradit Prodavajicimu i Autorizovanému
servisnimu stredisku veskeré pripadné naklady, které jim
v souvislosti s tim vzniknou.

27



www.markabolt.hu

Zaruka vyplyvajici z téchto zaruénich podminek plati
pouze na uzemi Ceské republiky. Nevztahuje se na
opotrebeni nebo poskozeni vyrobku (véetné poskozeni
zplUsobeného poruchami v elektrické siti, pouzitim
nevhodnych naplni, nevhodnymi provoznimi podminkami
aj.), pfipadny nedostatek jakosti nebo uzitné vlastnosti
(ktery neni zavadou) ani na vyrobek pouzity nad ramec
bézného pouzivani v domacnosti (napr. k podnikatelskym
ucelim aj.).

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava Kupujiciho,
ktera se ke koupi vyrobku vazi podle kogentnich
ustanoveni zvlastnich pravnich predpist.

Prodavajici je povinen predat Kupujicimu pii prodeji
vyrobku a na pozadani Kupujiciho poskytnout mu i kdykoli
poté aktualni seznam Autorizovanych servisnich stredisek
v Ceské republice, véetné jejich telefonnich Gisel.

Jakékoli blizsi informace o Zaruce a Autorizovanych
servisnich strediscich poskytnou:

- prodavajici,

- Electrolux Service, a to bud' na telefonu: 261126112,

nebo na adrese ELECTROLUX s.r.o., Electrolux
Service, Hanusova ul., 140 21 Praha 4,

- Bezplatna telefonni INFOLINKA: 800-160016.

H Electrolux

Service

Servis a nahradni dily

Jestlize je volani servisu nezbytné, oznamte své potize
autorizovanému, ktery je od vas nejblize.

Pri oznamovani zavady je nutné identifikovat spotrebi¢
pomoci Udaju typového stitku.

Tento typovy stitek je prilepen na vnitini sténu vedle
zasuvky pro zeleninu v oddilu ¢erstvych potravin na levé
strané dole. Jsou zde veskeré udaje potiebné pro
oznameni zavady servisu (typ, model, sériové ¢islo, atd.).
Zde si poznamenejte Udaje z typového stitku vaseho
spotrebice:

Model

Cislo vyrobku (Prod.No.)
Seériove Cislo (Prod.No.)
Datum nakupu:

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét na téchto vyrobcich jakékoli zmény.
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Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja obstugi. Zawiera ona
wiele cennych wskazowek i rad dotyczacych prawidtowej i bezpiecznej eksploatacji zakupionej przez Panstwa
chtodziarki.

Ponizsze symbole pozwola Panstwu znalezé potrzebne informacje:

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Przestrzeganie informacji i ostrzezen oznaczonych tym symbolem sprzyja bezpieczenstwu urzadzenia i uzytkownika.

@ Praktyczne wskazowki

\” Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Dﬂ Porady

Tym symbolem sg oznaczone praktyczne rady zwigzane z zywnoscig i sposobami jej przechowywania.

Symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowac tak, jak innych

ﬁ odpadow domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu skupu surowcow wtérnych zajmujacego sie
ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Witasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w
eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby
uzyskac szczegotowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Spis tresci

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa . Tak mozna zaoszczedzi¢ energie ...
Wskazdwki 0goIne ...........cccceeveiiiiens . Urzadzenie i srodowisko naturalne
Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa dzieci . . Konserwacja
Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace instalacji ....30 QOdmrazanie
Wskazowki bezpieczenstwa - czynnik chtodniczy Regularne mycie
izobutan ... Przerwy w uzytkowaniu chtodziarki

Wskazowki dla uzytkownika Usuwanie usterek

Wskazowki ogolne ..................ueennn. . Wymiana zarowki .....
Opis urzadzenia i jego gtéwnych elementow . Co zrobi¢, jezeli urzadzenie nie dziata
Eksploatacja urzadzenia ..............ccccc.... . Wskazowki dla instalatora ...

Przed pierwszym uruchomieniem
Regulacja i ustawienie temperatury Instalacja urzadzenia
Eksploatacja urzadzenia chtodziarki .. . Transport i rozpakowanie
Wskazéwki dotyczace przechowywania zywnosci .32 Czyszczenie
Czas przechowywania produktow temperatura ....32 Ustawienie
Eksploatacja zamrazarki . Zmiana kierunku otwierania drzwi . .
Zamrazanie Podtaczenie do zasilania elektrycznego .............
Przechowywanie w zamrazarce . Tabela czasu przechowywania zywnosci (1) .......
Przygotowanie kostek lodu ......... . Tabela czasu przechowywania zywnosci (2) .
Kilka uzytecznych informacii i porad Gwarancja i serwis .
Wskazowki i porady Serwis i czesci zamienne

Dane techniczne

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Grupa Electrolux jest najwiekszym na $Swiecie producentem zmechanizowanych urzadzen
przeznaczonych do kuchni, do czyszczenia oraz do lasu i ogrodu. Kaz'd%%o roku sprzedaje ponad 55
milionéw produktow (takich jak lodéwki, kuchenki, pralki automatyczne, odkurzacze, pilarki fancuchowe
i kosiarki do trawy) o facznej wartosci ok. 14 miliardéw USD w ponad 150 krajach $wiata.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
AWskazéwki ogolne

Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby méc z niej
skorzysta¢ w kazdej chwili skorzystac lub przekazac
w przypadku sprzedazy urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania
zywnosci w warunkach gospodarstwa domowego.
Uzywanie w innych celach moze spowodowac
uszkodzenie i/lub cofniecie gwarancji.

Wszelkie naprawy (takze reperacja lub wymiana
przewodu zasilajacego) moga by¢ wykonywane
wytacznie przez personel autoryzowanych
zaktadoéw serwisowych. Czynnosci naprawcze
wykonywane przez osoby nieuprawnione moga
spowodowac sytuacje niebezpieczne dla
uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie odiacza sie od zasilania elektrycznego

poprzez wyjecie wtyczki przewodu z gniazdka (nie

ciagna¢ za przewod). Nalezy to zrobi¢ zawsze przed
myciem lub konserwacja urzadzenia.

Przewodu zasilajacego nie nalezy przedtuzac.

Nalezy upewnic¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie

jest zgnieciony lub uszkodzony przez tylna

Scianke chtodziarki/zamrazarki.

- Zniszczony przewod zasilajgcy moze ulec
przegrzaniu i zapaleniu.

Nie stawia¢ ciezkich przedmiotow Iub

chtodziarki/zamrazarki na przewodzie zasilajacym.

- Istnieje ryzyko zwarcia i pozaru.

Nie ciagnac za przewod zasilajacy wyjmujac go z

gniazdka, zwlaszcza podczas wysuwania

chtodziarki/zamrazarki z wneki.

- Zniszczenie przewodu moze spowodowaé zwarcie,
pozar lub porazenie elektryczne.

- Zniszczony przewod zasilajacy moze byc¢
wymieniony wytacznie przez uprawnionego
technika z autoryzowanego serwisu.

Nie wktadaé¢ wtyczki przewodu zasilajagcego do

obluzowanego gniazdka.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, jezeli blok
o$wietleniowy nie jest przykryty odpowiednia ostonka.
Do czyszczenia, odmrazania i wyjmowania mrozonek
nie nalezy uzywac ostrych narzedzi, gdyz moga one
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nalezy zachowaé ostroznosé¢ przy wkiadaniu i
wyjmowaniu ptynéw, aby nie zalaty one czujnika
temperatury i bloku o$wietleniowego.

Nie nalezy spozywac¢ lodow Ilub kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu z komory zamrazania.

Raz rozmrozone artykuty zywnosciowe nie nadajg sie
do ponownego zamrozenia. Nalezy je spozy¢ tak
szybko, jak to mozliwe.

Mrozonki nalezy przechowywac¢ zgodnie z instrukcija
producenta produktu.

Nie nalezy przyspieszaé procesu odmrazania za
pomoca urzadzen elektrycznych Iub Srodkow
chemicznych.

Nie nalezy wstawia¢ do wnetrza urzadzenia naczyn z
goracymi potrawami.

® W urzadzeniu nie nalezy przechowywac
fatwopalnych cieczy lub gazéw, gdyz moga one
eksplodowac.

® W komorze zamrazania nie wolno przechowywaé
napojow gazowanych, napojow i owocow w butelkach.

® Otwér odptywowy nalezy regularnie sprawdzaé i
czyscic. Jezeli otwor nie bedzie czyszczony, bedzie
sie w nim gromadzita woda, co moze spowodowac
uszkodzenie.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa dzieci

® Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe elementami
opakowania. Istnieje ryzyko uduszenia sie !

® Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby doroste. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem lub jego elementami sterujacymi.

® Przy usuwaniu zuzytego urzadzenia z gospodarstwa
domowego nalezy odcia¢ przewod zasilajacy i zdjaé
drzwi, aby zapobiec zamknigciu sie dzieci wewnatrz
urzadzenia lub porazeniu elektrycznemu.

Wskazéwki  bezpieczenstwa
dotyczace instalacji

® Urzadzenie musi sta¢ tytem do $ciany tak, aby
nagrzewajace sie elementy (np. sprezarka)nie
dotykaly jej.

® Podczas przesuwania urzadzenia nalezy zwrocié
uwage, czy wtyczka przewodu zasilajacego zostata
wyjeta z gniazdka.

® Zwrocic uwage, czy urzadzenie nie stoi na
przewodzie zasilajgcym.

® Urzadzenie musi mie¢ zapewniong prawidtowg
wentylacje, aby nie dopusci¢ do przegrzania.
Postepowac¢ zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
instalacji.

® Patrz rozdzial "Ustawienie".

Wskazéwki bezpieczenstwa -
Aczynnlk chtodniczy izobutan
Uwaga:
® Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy - izobutan
(R 600a), ktory w wiekszych stezeniach jest
fatwopalny i moze wybuchna¢.

® Otwory wentylacyjne urzadzenia nie moga by¢
zakryte lub zanieczyszczone.

® Nie wolno uzywac zadnych urzadzen lub srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzadzenia, z wyjatkiem
tych, ktére zaleca producent.

® Nie dopusci¢ do uszkodzenia uktadu chtodniczego.

® Do wnetrza urzadzenia nie wolno wkfada¢ zadnych
urzadzen elektrycznych, za wyjatkiem tych, ktére
zaleca producent.

Wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji
Aobslugi nalezy bezwzglednie przestrzegac ze
wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika i
urzadzenia. W przypadku ich nieprzestrzegania
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
powstate szkody i ich konsekwencje.
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Wskazowki dla uzytkownika

Wskazowki ogdélne

Urzadzenie, ktore Panstwo zakupili jest domowa
chtodziarko-zamrazarka z jedng sprezarka i zamrazarka,
znajdujaca sie w gornej czesci urzadzenia. Zamrazarka
posiada osobne drzwiczki i jest catkowicie oddzielona od
komory chtodzenia. Urzadzenie stuzy do
przechowywania mrozonej zywnosci (w ciagu czasu

okreslonego przez producenta), zamrazania $wiezej
zywnosci (w ilosci okreslonej w instrukcji obstugi) oraz
robienia kostek lodu.

Urzadzenie spetnia wymagania norm dotyczacych
warunkow klimatycznych. Symbol oznaczajacy klase
klimatyczna znajduje sie na tabliczce znamionowej.

Opis urzadzenia i jego gtownych elementéow

A - Chlodziarka
B - Zamrazarka
1. Blat
Pojemnik na kostki lodu
Druciana polka w komorze zamrazania
Zespol oswietleniowy
Polka druciana
Ujscie wody pochodzacej z rozmrazania
Polka szklana
Pojemnik na warzywa

© ® N o s 0N

Tabliczka znamionowa

Do e

10. Noézka regulacyjna

11.  Pojemnik na maslo

12. Pojemnik na jaja

13. Pdlka na drzwi

14. Uszczelka drzwi

15. Polka na butelki

16. Skraplacz

17.  Otwor odplywowy wody
18. Podkladka dystansujaca
19. Pojemnik na skropliny
20. Sprezarka
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Eksploatacja urzadzenia

Przed pierwszym uruchomieniem

Wiozyé do chtodziarki wszystkie akcesoria i podtaczyé
wtyczke zasilania elektrycznego do gniazdka.

Pokrettem termostatu, ktére znajduje sie w bloku
oswietleniowym w urzadzeniu chtodziarki, mozna
wiaczy¢ urzadzenie, oraz ustawi¢ temperaturg. W tym
celu pokretto nalezy obraca¢ w kierunku zgodnym w
ruchem wskazowek zegara.

Wskazowki dotyczace ustawienia zawiera nastepny
punkt.

Regulacja i ustawienie temperatury

Sterownik termostatu automatycznie przerywa prace
urzadzenia na czas uzalezniony od ustawienia, po czym
wznawia jg, zapewniajac w ten sposoéb pozadanag
temperature.

Czym blizej potozenia maksymalnego, tym chtodzenie
bedzie intensywniejsze. Jezeli pokretto jest ustawione w
pozyciji srodkowej (pomiedzy minimum i maximum), to w
zamrazarce mozna osiagnac¢ -18 °C, a w chtodziarce +5
°C. Takie posrednie ustawienie wystarczy do
codziennego uzytkowania.

Na temperature panujaca wewnatrz chtodziarki poza
pozycjg pokretta ustawienia temperatury ma wptyw takze
temperatura otoczenia, czestotliwosé otwierania drzwi,
oraz objetos¢ swiezo wtozonej zywnosci itp.

Przy ustawieniu maksymalnym - w przypadku

zwiekszonego obcigzenia, np. podczas
upatow - sprezarka moze pracowac stale. Nie
powoduje to uszkodzenia urzadzenia.

Eksploatacja urzadzenia chtodziarki

Dla prawidtowego chtodzenia potrzebne jest

wyksztatcenie odpowiedniej wentylacji w urzadzeniu
chtodziarki. Dlatego nie nalezy zastania¢ szczeliny za tylnym
brzegiem potki papierem, tacami itp.

Nie wolno wktada¢ do chtodziarki cieptych

produktéw zywnosciowych, najpierw nalezy
schtodzi¢ je do temperatury pokojowej. Dzigki temu
unikngé mozna zbednego powstawania szronu.

Produkty zywnosciowe moga przejmowac

zapachy jedne drugich. Dlatego bezwzglednie
nalezy umiesci¢ je w zamknigtych naczyniach, lub
zapakowaé¢ w celofan, folie aluminiowa, papier
$niadaniowy, lub folie plastikowa, zanim zostanag
one umieszczone w chtodziarce. W tym przypadku
produkty zywnosciowe zachowaja pierwotng
wilgotnosé, np. warzywa nie wyschna nawet po
uptywie wielu dni.
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\_Nskazp\{vki dotyczace przechowywania
2ywnosci

Produkty zywnosciowe nalezy rozmieszcza¢ zgodnie z
podanymi ponizej informacjami:

Masto, ser

Jaja

Tubki, puszki, $mietana, mate butelki

Napoje w duzych butelkach, woda sodowa

Owoce, warzywa, satatki

Swieze mieso, wedliny

Mleko i nabiat

© N ok N~

Dania gotowe, potrawy w przykrytych naczyniach,
otwarte puszki itp.

Czas przechowywania
temperatura

Przedstawione na ostatnich stronach instrukcji tabele
zawierajg informacje o czasie przechowywania $wiezej
Zywnosci i mrozonek.

produktow,

Czasu przechowywania nie mozna doktadnie okresli¢ z
gory, gdyz jest to uzaleznione od stopnia $wiezosci
produktu oraz jego wczesniejszego przechowywania.
Dlatego podane przez nas wartosci maja charakter
wytacznie orientacyjny.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby czas miedzy kupnem
mrozonek, a wtozeniem ich do komory zamrazania byt jak
najkrétszy (rozmrozona zywnos¢ nie nadaje sie do
powtdrnego zamrozenia).

Jezeli nie zamierzacie Panstwo wkitadaé do komory
zamrazania witasnie kupionych mrozonek, mozna je
zostawi¢ w chtodziarce na 1 dzien (nadajg sie do
natychmiastowego spozycia po rozmrozeniu).

Eksploatacja zamrazarki

Zamrazanie

W komorze moze by¢ zamrazana réznego rodzaju $wieza
zywnos$¢ w warunkach domowych. Dbato$¢ o ponizsze
warunki zapewni pozadane wyniki.

Nalezy zamraza¢ wytacznie zywno$¢ swiezg i
nieuszkodzona.
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Przed rozpoczeciem zamrazania nalezy ustawi¢ pokretto
kontroli temperatury w potozeniu "3-4" i umiescic potke z
drutu w komorze zamrazania zywnosci na najwyzszej
pozyciji. Nastepnie nalezy wtozy¢ ilos¢, ktora ma byc
zamrozona bezposrednio na pétke z drutu. Zamrozenie
jest ukonczone po okoto 24 godzinach. Po 24 godzinach
ustawi¢ pokretto kontroli temperatury z powrotem w
pozyciji "Srodkowej" (3-4), lub pozostawi¢ w potozeniu
"4" ktére zazwyczaj najlepiej odpowiada codziennym
potrzebom. Jest wskazane przechowywa¢ zamrazang
Zywnos$c¢ na ptycie chtodzacej, lub jedng na drugiej pod
potka z drutu w komorze zamrazania zywnosci.

Nalezy unikaé otwierania drzwi komory
@ zamrazania zywnosci w trakcie zamrazania, jezeli
to mozliwe.

Nie jest wskazane ustawianie pokretta kontroli

temperatury w potozeniu zbyt wysokim (np. "6").
Mozna w ten sposob skréci¢ czas zamrazania, ale
normalna temperatura we wnetrzu urzadzenia w sposéb
staty spadtaby ponizej 0 °C, co spowodowatoby
zamrozenie przechowywanej tam zywnosci i napojow.

Nigdy nie nalezy zamraza¢ na raz wigkszej
@ilos’ci zywnosci niz okreslona w "Danych
technicznych". W przeciwnym wypadku zamrazanie
produktéow nie bedzie odpowiednie, a po
rozmrozeniu wystapig ich réznorodne uszkodzenia
(np. utrata zapachu, smaku, zniszczenie struktury
itp.).

Podczas zamrazania, w miare mozliwosci, nie
@ nalezy przygotowywa¢ lodu, gdyz zmniejsza to
wydajnos¢ zamrazania.

Przechowywanie w zamrazarce

Po zamrozeniu zalecane jest przetozy¢ produkty z potki
drucianej w komorze zamrazania zywnosci na miejsce
pod nig. W ten sposob mozna zapewni¢ miejsce dla
nastepnych produktow do zamrozenia. Ustawianie potki z
drutu w komorze zamrazania zywnosci (pozycje "2")
moze mie¢ miejsce tylko podczas przechowywania,
poniewaz zamrazanie moze odbywac sie tylko przy
najwyzszej pozycji pétki. Nowe zamrazanie nie szkodzi
zywnosci juz przechowywanej.
(Towary potozone bezposrednio na ptycie chtodzacej
zamrazajg sie zbyt szybko!)

w przypadku zakupionych mrozonek

bezwzglednie nalezy przestrzega¢ terminow
przydatnosci do spozycia podanych na opakowaniu

Przechowywanie gteboko zamrozonych

produktéw zywnosciowych tylko wtedy jest
bezpieczne, jezeli do chwili wiozenia ich do zamrazarki
nie odmrozity sie one ani na chwile.

Ponowne zamrazanie produktow szybkiego zamrazania,
ktore juz raz ulegly rozmrozeniu nie jest zalecane,
powinne by¢ one zuzyte jak najszybciej.

Przygotowanie kostek lodu

Napetni¢ woda pojemnik na kostki lodu, ktéry znajduje
sie na wyposazeniu urzadzenia i wstawi¢ do komory
zamrazania. Zwilzenie spodniej strony pojemnika oraz
ustawienie pokretta termostatu w najwyzszej pozycii
skroci czas przygotowania. Po zamrozeniu kostek nalezy
przywroci¢ poprzednie ustawienie termostatu.

Gotowe kostki lodu mozna wyja¢ z pojemnika pod
biezaca woda lub np. uderzajac w pojemnik. Jezeli
pojemnik przymarznie do $cianek komory nie nalezy go
usuwaé za pomocg ostrych przedmiotow (noza), gdyz
mozna uszkodzi¢ urzadzenie.

@Kilka uzytecznych informacji i
porad

® Warto zwrocic uwage na ustawialne potki, gdyz
znacznie zwiekszajg one wykorzystanie komory
zamrazania zywnosci. Ustawianie potek jest mozliwe
réwniez, kiedy drzwi sg otwarte pod katem 90°.

® Po otwarciu i zamknigciu drzwi zamrazalnika
wewnatrz urzadzenia z powodu niskiej temperatury
zwiekszy sie proznia. Nalezy poczeka¢ 2-3 minuty po
zamknieciu drzwi - jezeli chcemy otworzy¢ je
ponownie - az do wyrdéwnania cisnienia
wewnetrznego.

® Przy uzywaniu zamrazalnika nalezy pilnowa¢, aby
pokretto kontroli temperatury byto ustawione w takim
potozeniu, zeby temperatura wewnatrz nigdy nie
podniosta sie ponad -18 °C.

® Jest wskazane, aby upewnia¢ sie co do
nienagannego dziatania urzadzenia codziennie, po to
zeby w pore zauwazy¢ ewentualng awarie i zapobiec
zepsuciu zamrazanej Zywnosci.

® Odgtosy w trakcie normalnej ekspolatacii:

® Termostat kontroluje dziatane kompresora. W
trakcie jego pracy stycha¢ staby trzask, kiedy
termostat wiacza sie i wytacza.

® Kiedy ptyn chtodzacy jest przepompowywany
przez tylne zwoje do ptyty
chtodzacej/parownika, to stycha¢ stabe
bulgotanie, albo odgtosy wrzenia.

® Po uruchomieniu kompresora, ptyn chtodzacy
jest stale pompowany i stycha¢ z kierunku, w
ktérym znajduje sie kompresor buczenie, albo
pulsujacy szum.

® Parownik lodowki (element chtodzacy w dolnej
czesci lodowki) moze powodowaé skraplanie sie
wody na jej Sciance. Temperatura tego elementu
zmienia sie podczas jego pracy, a jednoczesnie
nieznacznie zmieniajg sie rowniez jego rozmiary.
Te zmiany moga powodowac trzaskajacy szum,
ktory jest naturalnym, nieszkodliwym zjawiskiem.
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® Mozna skontrolowa¢ temperature  zywnosci
przechowywanej w lodowce. W tym celu nalezy
ustawi¢ gatke termostatu w pozycji $rodkowe;j,
umiesci¢ szklanke wody w centralnym punkcie
komory chtodzacej i wiozy¢ termometr mierzacy z
doktadnoscig do +1 °C. Jezeli warto$¢ zmierzona po
6 godzinach znajdzie sie pomiedzy +3 °C i +8 °C, to
lodowka dziata prawidtowo. Pomiar musi by¢
wykonany przy niezmiennych, ustalonych warunkach
(bez zmieniania zawartosci lodowki).

® Jezeli temperatura zamrazalnika jest mierzona przy
uzyciu termometru, to warto umiesci¢ go pomiedzy
produktami, poniewaz odzwierciedli to rzeczywistg
temperature zamrazanych produktéw.

Wskazowki i porady

W tym rozdziale znajdziecie Panstwo praktyczne
wskazowki dotyczace eksploatacji urzadzenia w sposéb
energooszczedny i przyjazny srodowisku.

HﬂTak mozna zaoszczedzié¢ energie:

® Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w
stonecznym miejscu, lub blisko zrédet ciepta.

® Uwazaé na odpowiednig wentylacje sprezarki i
skraplacza, aby nie tamowac przeptywu powietrza.

® Pakowaé zywnos¢ do szczelnie zamykanych naczyn,
folii, aby unikna¢ tworzenia sie niepotrzebnego
szronu.

® Unika¢ diugotrwatego i niepotrzebnego otwierania
drzwi.

® Ciepte dania wktadaé do urzadzenia tylko po
schtodzeniu do temperatury pokojowej.

® Skraplacz nalezy utrzymywaé w czystosci.
m Urzadzenie i sSrodowisko naturalne

Urzadzenie, jego materiaty izolacyjne oraz uktad
chtodniczy nie zawierajg gazéw, ktore moga ujemnie
wptywaé na warstwe ozonowa. Zuzyte urzadzenia nie
moga by¢ wyrzucane i sktadowane wraz z innymi
odpadami przemystowymi. Zachowa¢ ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodzacego z tytu urzadzenia.
Informacji o punktach zbiérki mozna zasiegna¢ u witadz
lokalnych.

Materiaty uzyte do produkcji i oznaczone symbolem
':‘; nadaja sie do powtérnego przetworzenia.

Konserwacja

Odmrazanie

Cieknaca po wewnetrznych sciankach urzadzenia woda
zamienia sie w szron lub lod.

Gromadzacy sie szron i l6d maja wtasciwosci izolujace, w
zwigzku z tym obniza sie efektywnos$¢ chtodzenia
podczas, gdy temperatura i zuzycie energii wzrastajg.
Narastajacy szron utrudnia otwieranie drzwi komory
zamrazania.

Ten typ urzadzenia posiada funkcje automatycznego
odmrazania ptyty chtodzacej, co nie wymaga zadnej
ingerencji zewnetrznej. System kontroli regularnie
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przerywa prace sprezarki na dtuzszy lub krétszy okres
czasu (przerywajac takze chtodzenie). Wtedy
temperatura wewnatrz chtodziarki wzrasta i ma miejsce
proces odmrazania.
Topniejacy szron sptywa poprzez otwoér odptywowy do
pojemnika na skropliny znajdujacego sie tuz nad
sprezarka i odparowuje w wyniku zgromadzonego ciepta.
Otwor odptywowy nalezy regularnie
Asprawdzaé i czysci¢, aby nie dopusci¢ do
zatkania- wewnatrz znajduje sie¢ naklejka
ostrzegawcza. W przypadku zatkania sie otworu
topniejace krysztatki lodu beda blokowaty otwor i
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Otwor odptywowy nalezy czysci¢ dotgczong przetyczka.
Nie powinna ona znajdowac sie na stale w otworze.

Najczestsza przyczyng zatykania sie otworu sa resztki
papieru, w ktory zawinigto produkty spozywcze. Moga
one przylgna¢ do tylnej Scianki urzadzenia i dosta¢ sie do
otworu, blokujac go. Dlatego prosimy o zwrécenie uwagi
i nie pozostawianie wewnatrz urzadzenia kawatkow
papieru.

W niektorych warunkach, np. podczas upatdw,
@spreiarka pracuje stale. Wtedy funkcja
automatycznego odmrazania jest nieefektywna.

Pozostajace po odmrazaniu kawatki lodu lub szronu na
wewnetrznej tylnej $ciance urzadzenia sa zjawiskiem
normalnym.

Komora zamrazania nie moze by¢ wyposazona w funkcje
automatycznego odmrazania, gdyz mrozonki nie
wytrzymatyby temperatury topnienia. Dlatego do
urzadzenia dotgczyliSmy plastikowa skrobaczke, ktdra
stuzy do usuwania szronu i lodu pokrywajacego $cianki
komory oraz uszczelki.
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Taca pokazana na rysunku nie nalezy do wyposazenia
urzadzenia.

Jezeli warstwy szronu nie bedzie juz mozna usunac
skrobaczka, nalezy catkowicie odmrozi¢ komore
zamrazania (przecietnie 2-3 razy w roku).

Wyja¢ wszystkie produkty z obydwu komoér. Zawinac je w
kilka warstw gazet lub materiatu i ztozy¢ w jak
najchtodniejszym miejscu na czas odmrazania.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, a obie
pary drzwi pozostawi¢ otwarte.

Umy¢ urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Wyciera¢ sptywajaca po tylnej ptycie chtodzacej wode
delikatng szmatka lub gabka. Woda sptywa na dot
urzadzenia i nalezy jg wyciera¢ gabka lub szmatka.

Po odmrozeniu wytrze¢ wnetrze urzadzenia do sucha.
Wtyczke przewodu zasilajacego witozyé do gniazdka.
Przetozyé produkty.

Zalecamy ustawienie termostatu urzadzenia w
najwyzszych pozycjach i zapewnienie w ten sposéb
odpowiedniej dla produktéw temperatury w najkrotszym
czasie.

Regularne mycie

Zalecamy regularne mycie wnetrza urzadzenia co 3-4
tygodnie. Nie nalezy uzywa¢ chemicznych s$rodkéw
czyszczacych lub mydta.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego,
wyczyscic letnig woda i wysuszy¢ delikatng szmatka.
Cieptg woda umyc takze uszczelke magnetyczng drzwi.
Po oczyszczeniu podtaczyé urzadzenie do zasilania
elektrycznego.

Ze wzgledodw praktycznych zalecamy czyszczenie i
odmrazanie urzadzenia w tym samym czasie.

Kurz i inne zanieczyszczenia gromadzace sie w tylnej
czesci chtodziarki, na skraplaczu, nalezy usuwac raz lub
dwa razy w roku.

Przerwy w uzytkowaniu chtodziarki

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
okres czasu nalezy:

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Wyija¢ wszystkie produkty spozywcze.

Odmrozi¢ i wyczysci¢ wnetrze urzadzenia wedtug
podanych wczesniej wskazdwek.

Zostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnego zapachu.

Usuwanie usterek

Wymiana zarowki

Jezeli przepalita sig zaréwka o$wietlenia wewnetrznego, to
jej wymiany mozecie dokona¢ Panstwo sami, zgodnie z
ponizszym:

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
Nacisna¢ znajdujacy sie zgodnie z rysunkiem z tytu
jezyczek (1), po czym zdjaé ostone (2) w kierunku strzatki.
Teraz mozna wymieni¢ zaréwke. (Typ zarowki: T25 230-
240V, 15 W, gwint E14)

Po wymianie zarowki zatozy¢ ostone i podtaczy¢
urzadzenie do zasilania elektrycznego. Brak oswietlenia
nie wptywa na prace urzadzenia.

Co zrobi¢, jezeli urzadzenie nie
dziata

Podczas eksploatacji urzadzenia moga zdarzy¢ sie
drobne usterki, ktére mozna usung¢ we wiasnym
zakresie, bez koniecznosci wzywania technika z
autoryzowanego serwisu. W podanej ponizej tabeli
znajduja sie przyktady takich usterek.
Zwracamy Panstwa uwage na to, ze dzwieki dobiegajace
ze sprezarki oraz uktadu chtodzacego s$wiadcza o
normalnej pracy urzadzenia i nie sa objawem usterki.
Urzadzenie nie pracuje w sposob ciagty, wiec
Azdarzajqce sie przerwy w pracy sprezarki nie
Swiadczg o braku doptywu pradu. Dlatego tez przed
dotykaniem, czy tez czyszczeniem elementow
elektrycznych nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest
podtaczone do zasilania elektrycznego.
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Usterka

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

W chtodziarce jest zbyt
wysoka temperatura.

Termostat jest zle ustawiony.

Do chtodziarki wtozono ciepte produkty lub
niewtasciwie je utozono.

Drzwi sa niedomkniegte lub uszczelka przylega
niedoktadnie.

Ustawi¢ termostat na wyzsza pozycije.
Przetozyé produkty.

Sprawdzi¢, czy uszczelka jest uszkodzona i
czysta. Sprawdzi¢, czy mozna domknac
drzwi.

W zamrazarce jest zbyt
wysoka temperatura.

Termostat jest zle ustawiony.
Drzwi sg niedomkniete lub uszczelka przylega
niedoktadnie.

Wiozono zbyt duzag ilos¢ produktéw do
zamrozenia.

Produkty przeznaczone do zamrozenia
utozono zbyt blisko siebie.

Ustawi¢ termostat na wyzsza pozycje.
Sprawdzi¢, czy uszczelka jest uszkodzona i
czysta. Sprawdzi¢, czy mozna domknac
drzwi.

Odczeka¢ kilka godzin i
temperature ponownie.
Przetozy¢ produkty tak, aby powietrze mogto
przeptywaé miedzy nimi swobodnie.

sprawdzié

Po tylnej Sciance
chtodziarki $cieka woda.

W chtodziarce pojawia sig
duza ilos¢ wody.

Woda wyptywa
urzadzenia na podtoge.

z

Jest to zjawisko normalne spowodowane
automatycznym odmrazaniem.

Ujscie wody jest zatkane.

Produkty dotykaja tylnej scianki urzadzenia.

Woda pochodzaca z odmrazania nie sptywa
do pojemnika na skropliny (nad sprezarka).

Oczysci¢ otwor odptywowy.

Przetozyé produkty tak, aby nie dotykaty tylnej
Scianki.

Wtozy¢ rurke odptywowa do pojemnika na
skropliny.

Zgromadzita sie duza
ilo$¢ szronu i lodu.

Produkty sg niewtasciwie opakowane.
Drzwi sg niedomkniete.

Zle ustawiony termostat.

Zmieni¢ opakowania zywnosci.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ zamykania sie drzwi;
sprawdzi¢, czy uszczelka jest nieuszkodzona i
czysta.

Ustawi¢ termostat na wyzsza temperature.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Zle ustawiony termostat.
Drzwi sg niedomkniete.

Wiozono zbyt duzg ilos¢ produktéw do
zamrozenia.
Witozono zbyt ciepte produkty.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

Ustawi¢ termostat na wyzsza temperature.
Sprawdzi¢ szczelno$¢ zamykania sie drzwi;
sprawdzi¢, czy uszczelka jest nieuszkodzona i
czysta.

Odczeka¢ kilka godzin i
temperature ponownie.
Wktada¢ produkty max. o temperaturze
pokojowej.

Sprobowaé obnizy¢ temperature
pomieszczenia, w ktérym stoi urzadzenie.

sprawdzié

Urzadzenie nie dziata. Nie
chtodzi, lampki kontrolne
nie $wieca sie.

Wtyczka przewodu zasilajacego jest
niewtasciwie wtozona do gniazdka.
Spalony bezpiecznik.

Termostat nie jest ustawiony.

Brak napigcia w gniazdku.

Wiozy¢ prawidtiowo wtyczke przewodu

ego do gniazdka.
Wymieni¢ bezpiecznik.

Uruchomic urzadzenie zgodnie ze
wskazowkami  zawartymi w  rozdziale
,,Ustawienie”.

Podtaczy¢ do gniazdka inne urzadzenie.
Jezeli nie bedzie dziatato nalezy wezwac
technika elektryka.

Urzadzenie
bardzo gtosno.

pracuje

Urzadzenie jest zle ustawione.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi stabilnie
(wszystkie cztery nozki dotyka¢ podtogi).

Jezeli opisane czynnosci nie przyniosa pozadanego efektu nalezy wezwa¢ technika z autoryzowanego punktu serwisowego.
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Wskazowki dla instalatora

Dane techniczne

Model ZRD 18 JB

Pojemnos$¢ brutto (w litrach) Zamrazarka: 42
Chtodziarka: 138

Pojemnos¢ netto (w litrach) Zamrazarka: 42
Chtodziarka: 136

Szerokos$¢ (mm) 496

Wysokos$¢ (mm) 1209

Gtebokos¢ (mm) 600

Zuzycie energii  (kWh/24 h) 0,72

(kWh/rok) 263

Klasa efektywnosci energetycznej, zgodnie z

wymogami Unii Europejskiej A

Zdolnos¢ zamrazania (kg/24 h) 3

Czas utrzymywania temperatury w przypadku

przerwy w doptywie pradu (w godzinach) 17

Moc (W) 75

Waga (kg) 39

Liczba sprezarek 1

Instalacja urzadzenia

Transport i rozpakowanie
Urzadzenie jest dostarczane w oryginalnym
opakowaniu. Nalezy je przewozi¢ w pozycji
pionowej.
Po kazdorazowym przewozeniu urzgdzenia nalezy
odczekac¢ z podtaczeniem do zasilania elektrycznego
przynajmniej 2 godziny.
Rozpakowac¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzone (zachowa¢ opakowanie) . Jezeli sprzet
posiada usterki nalezy je zgtosi¢ w miejscu zakupu.

Czyszczenie

Usunaé wszystkie tasmy klejace i inne elementy, ktore
zabezpieczajg niektore czesci wyposazenia przed
przesunieciem.

Urzadzenie przemy¢ w $rodku letniag woda i tagodnym
recznym ptynem do zmywania naczyn. Nalezy uzywac
migkkiej szmatki.

Po oczyszczeniu urzadzenie wytrze¢ w srodku do sucha.

Ustawienie

Temperatura otoczenia ma wptyw na zuzycie energii i
prawidtowa prace urzadzenia. Przy wybieraniu miejsca
ustawienia urzadzenia nalezy zwroci¢ uwage, na zakresy
temperatur podane w ponizszej tabeli i klase klimatyczna
sprzetu (wskazang na tabliczce znamionowej).

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponizej dolnej
wartosci, temperatura wewnatrz urzadzenia bedzie
réwniez spadata.

Jezeli temperatura otoczenia bedzie wyzsza od goérnej
granicy spowoduje to wydtuzenie pracy sprezarki,
przerwanie automatycznego odmrazania, wzrost
temperatury wewnatrz urzadzenia, a takze wzrost zuzycia
energii elektryczne;j.

Urzadzenie musi by¢ prawidlowo wypoziomowane i
ustawione na stabilnym podtozu. Regulacji mozna
dokona¢ za pomocg dwoch nozek nastawnych (1) w
przedniej dolnej czesci. Nozki posiadaja podktadki (2).

» D

W torebce z czesciami znajduja sie réwniez dwa
elementy dystansowe. Elementy te nalezy
zamocowa¢ w otworach w tylnej s$ciance
urzadzenia. Prosze wtozy¢ elementy dystansowe do
otworow. Prosze uwazac, aby potozenie strzatki (A)
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odpowiadato rysunkowi, a nastepnie obracajac go o
45° (tak, aby strzatka byta w pozycji pionowej)
zamocowac element dystansowy.

Nie ustawiac¢ urzadzenia w miejscach nastonecznionych i
w poblizu zrodet ciepta (grzejniki, kuchenki itp.).

Czasami takie ustawienie jest nieuniknione, nalezy wtedy
zachowa¢ nastepujace odlegtosci:

® 3 cm od gazowej lub elektrycznej kuchenki (jezeli
odlegtos¢ jest jeszcze mniejsza, nalezy wstawi¢ 0,51
cm ptyte zatrzymujaca ciepto.

® 30 cm od pieca olejowego.

Chtodziarke nalezy dosuna¢ do sciany.

Podczas ustawiania chtodziarki nalezy zachowaé
minimalne odlegtosci wskazane na rysunku:

A: ustawienie pod szafkg
B: wolnostojaco

N
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Jezeli miejsce ustawienia urzadzenia wymaga zmiany

kierunku otwierania drzwi mozna je przetozy¢é na druga

strone.

Standardowo urzadzenia maja drzwi otwierane na prawa

strone.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

® Wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

® Przechylié urzadzenie do tytu zwracajac uwage, aby
sprezarka nie dotykata podtogi. Zalecamy wykonanie
tych czynnosci przy pomocy drugiej osoby, ktora
bedzie podtrzymywata urzadzenie w bezpiecznej
pozyciji.

® Wyjaé delikatnie (np. za pomoca noza) zaslepki $rub
mocujacych dolng ostone cokotu. Zdja¢ ostone
poprzez odkrecenie dwoch podktadek (2 sztuki).
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® Zdemontowaé dolny zawias drzwi chtodziarki
odkrecajac sruby (2 sztuki) oraz podktadki (2 sztuki).

® 7Zdjaé drzwi chtodziarki, pociagajac je lekko do dotu.

® Zdemontowaé podwojny wspornik drzwi wykrecajac
$ruby (2 sztuki) i podktadki (2 sztuki).

® Zdja¢ drzwi zamrazarki, pociagajac je lekko do dotu.

® Odkreci¢ gorny zawias drzwi zamrazarki i przykrecic
go po drugiej stronie.

® 7Zdjaé zaslepki zawiasu drzwi z lewej strony i
przetozy¢ na druga strone.

® Przylozyé drzwi zamrazarki do miejsca, gdzie bedzie
zatozony gorny zawias.

® Zatozy¢ podwojny zawias drzwi po lewej stronie
uzywajac dwoch $rub (2 sztuki) i podktadek (2
sztuki). Upewni¢ sie, ze krawedz drzwi zamrazarki
jest utozona réwnolegle do krawedzi komory.

® Przytozy¢ drzwi chtodziarki do miejsca, w ktérym
bedzie przymocowany zawias.

® Przykrecié dolny zawias drzwi $rubami (2 sztuki) i
zatozy¢ podktadki (2 sztuki). Upewni¢ sie, ze
krawedz drzwi chtodziarki jest utozona réwnolegle do
krawedzi komory.

® \Wyciagna¢ zaslepke ostony cokotu z kierunku
strzatki (1) i przetozy¢ jg na druga strone (2).

® Zatozy¢ ostone cokotu, przymocowac nakretki (2
sztuki) i wiozy¢ zaslepki.

® Ustawi¢ urzadzenie w wybranym miejscu,
wypoziomowa¢ i podfagczy¢ do  zasilania
elektrycznego.

Jezeli nie chca Panstwo wykonywaé powyzej opisanych

czynnosci we wiasnym zakresie, mozna poprosi¢ o to

autoryzowany serwis (ustuga bedzie wykonana odptatnie).
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Podtaczenie do zasilania elektrycznego C €Urzqdzenie spetnia wymagania norm E.E.C.:
Parametry: napigcie zasilania 220-230 V AC ( ~ ),

czestotliwosé 50 Hz;

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka z

uziemieniem.

- 73/23 EEC z 19.02.73 (o niskich napigciach) wraz
Z pozniejszymi zmianami

- 89/336 EEC 2z 03.05.89 (kompatybilnos¢
elektromagnetyczna) z pézniejszymi zmianami.

Tabela czasu przechowywania zywnosci (1)

Czas i metoda przechowywania swiezej zywnosci w chtodziarce

Artykut zywnosciowy Czas przechowywania w dniach Sposob pakowania
1 2 3 4 5 6 7

Swieze migso X X X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowane mieso X X X X X X Przykryte talerzem
Pieczone migso X X X X X Przykryte talerzem
Swieze, mielone mieso X Przykryte talerzem
Pieczone mieso mielone X X X X Przykryte talerzem
Wedliny, kietbasy X X X X Folia, celofan, papier pergaminowy
Swieze ryby X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowane ryby X X X X Przykryte talerzem
Smazone ryby X X X X X Przykryte talerzem
Ryby z puszki X X X Przykryte talerzem
Swiezy kurczak X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Pieczony kurczak X X X X X X Przykryty talerzem
Swieza kura X X X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowana kura X X X X X Przykryta talerzem
Swieza kaczka, ges X X X X X X Przykryta talerzem
Pieczona kaczka, ges X X X X X X X Przykryta talerzem
Masto w zamknietym opakowaniti X X X X X X X Opakowanie oryginalne
Masto w otwartym opakowaniu X X X X X X X Opakowanie oryginalne
Mleko w plastikowej torbie X X X X X X Opakowanie oryginalne
Smietana X X X X X X X Plastikowy kubetek
Ser z6tty (twardy) X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Ser z6tty (miekki) X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Twarog X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Jaja X X X X X X X
Szpinak, szczaw X X X X Scisle przylegajaca folia
Zielony groszek, fasolka X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Grzyby X X X X X Scisle przylegajaca folia
Marchew, pietruszka itp. X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Strak papryki X X X X X Scisle przylegajaca folia
Pomidory X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Kapusta X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Truskawki, maliny itp. X X X X X Scisle przylegajaca folia
Inne owoce X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Otwarte puszki z owocami X X X X X Przykryte talerzem
Ciasta z kremem X X X X Przykryte talerzem

Uwaga:

X zwyczajowy czas przechowywania

x mozliwy czas przechowywania (dotyczy tylko $wiezych produktow)
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Tabela czasu przechowywania zywnosci (2)

Czas i metoda przechowywania mrozonek

Produkt Komora swiezej zywnosc| **** - komora zamrazania
+2-47°C -18 °C

[Warzywa:
Zielony groszek, fasolka, zestawy
warzywne, kukurydza itp. 1 dzien 12 miesiecy
Gotowane potrawy warzywne 1 dzien 12 miesiecy
Gotowane potrawy miesne 1 dzien 16 miesiecy
Potrawy z ziemniakéw i makaronu 1 dzien 12 miesiecy
Zupy 1 dzien 6 miesiecy
[Owoce 1 dzien T2 miesiecy
Mieso:
Kurczak, ges, kaczka, 5 miesiecy
filety, tunczyk 1 dzien 6 miesiecy
'Stodycze, Tody T dzien 3 tygodnie

Gwarancja i serwis

Warunki gwarancji znajdujg sie na karcie gwarancyjnej,
ktorg otrzymali Panstwo przy zakupie.

Bezzasadne wezwania serwisu w czasie trwania
gwarancji beda traktowane jako wizyty odptatne.

Serwis i czesci zamienne

W przypadku koniecznosci wezwania technika nalezy
zgtosi¢ usterke w autoryzowanym zaktadzie serwisowym,
najblizszym miejsca Panstwa zamieszkania. Informagcji o
telefonie i adresie serwisu mozna zasiegna¢ w
jednostkach handlowych lub centrali firmy Electrolux.

Przy zgtoszeniu nalezy poda¢ model i numer seryjny
sprzetu. Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej
wewnatrz urzadzenia, w jego dolnej czesci. Zalecamy
zanotowanie tych danych w instrukgciji:

Model
Product no
Serial no
Data zakupu

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wczesniejszego powiadomienia.
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Pred instalaciou a pouzitim spotrebi¢a si dokladne precitajte tento navod na pouzivanie. Tato prirucka obsahuje
bezpeénostné pokyny, upozornenia, informacie, rady a tipy. Ak budete chladniéku pouzivat v sulade s uvedenymi

pokynmi, bude fungovat spravne a dokonale splni vase poziadavky.

Nasledujuce symboly vam ulahdia orientaciu v texte.

Bezpeénostné pokyny

Upozornenia a informacie pre bezpecnost uzivatela a ochranu spotrebica.

@ Rady, uzito¢né informacie
\” V zaujme zivotného prostredia

Symbol pre tipy

Tento symbol vas upozorni na tipy v suvislosti so skladovanim potravin.

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat v zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych alebo
elektronickych zariadeni. Zabezpecdte, ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym postupom, aby ste
predisli negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by bolo sp6sobené nespravnym
postupom pri jeho likvidacii. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate, ak zavolate
miestny Urad vo Vasom bydlisku, zberné suroviny alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

Obsah

Dolezité bezpecnostné pokyny.
Vseobecné bezpecnostné pokyny ..
Bezpecnostné pokyny pre deti
Bezpecnostné pokyny pre instalaciu
Bezpecnostné opatrenia pre izobutan

Pokyny pre uzivatela
V8eobecné informacie
Popis spotrebica, hlavné casti
Ovladanie spotrebica ...

Uvedenie do prevadzky
Regulovanie teploty, nastavenie
Pouzivanie chladnicky
Skladovanie potravin v chladiacom priestore .
Doba skladovania potravin a teplota potravin.
Pouzivanie mraziaceho priestoru
ZMrazovani€ .........ccceeveeeeeeeeeeens
Skladovanie potravin v mraziacom priestore..
Priprava fadovych kociek .
Uzitocné rady a tipy ..
Tipy a napady ....
Ako usetrit energiu ...

Spotrebi¢ a Zivotné prostredie ...
Udrzba
Odmrazovanie.
Pravidelné Cistenie...............ooooeiiiiiiiiiii
Ked je chladnicka mimo prevadzky .
Qdstranenie poruchy
Vymena Ziarovky
Ak nieco nefunguje
Pokyny pre instalatéra .
Technické Udaje....
Instalacia spotrebica
Preprava, rozbalenie
Cistenie ....
Umiestnenie .
Zmena smeru otvarania dvierok ....
Pripojenie na elektricku siet
Tabulka skladovania potravin (1) ...
Tabul'ka skladovania potravin (2)
Zaruka a servis
Podmienky zaruky .
Servis a ndhradné diely

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Spolo¢nost’ Electrolux je najvacsi svetoy vyrobca kuchynskych spotrebicov, vysavacov, zariadeni na

pranie a techniky pre les a zahradu . KaZdy rok kupia zakaznici od Electrolux Group viac ako 55 milionov

s/ootrebiéov ( ako su chladniCky, sporaky, pracky, vysavace, retazové pily a kosacky ) v hodnote priblizne
4 miliard USD v takmer 150 krajinach na celom svete.
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Délezité bezpecnostné pokyny

AVéeobecné bezpeénostné
pokyny

® Tento navod na obsluhu je neoddelitelnou stcastou
spotrebica. V pripade zmeny majitela ho odovzdajte
dalSiemu uzivatelovi.

® Tento spotrebi¢ je uréeny na skladovanie potravin v
domacnosti podla tychto pokynov.

® Servis a opravy spotrebiéa, vratane vymeny a
opravy privodného elektrického kabla, smu
vykonavat len autorizované servisné strediska.

Pri oprave treba pouzit originalne nahradné diely. V

opac¢nom pripade sa méze spotrebi¢ poskodit, alebo

spoOsobit iné materialne skody ¢i zranenia.
® Spotrebic¢ je odpojeny od elektrickej siete, az ked' je
zastrcka spotrebica vytiahnuta z elektrickej zasuvky.

Pred cistenim a udrzbou spotrebi¢ vzdy odpojte od

elektrickej siete (nikdy netahajte za elektricky kabel).

Ak nie je elektrickd zasuvka pristupna, vypnite

spotrebi¢ prerusenim elektrického pradu (napr.

bezpeénostnym spinac¢om).

® Elektricky kabel sa nesmie predlzovat.

® Uistite sa, Ze privodny kabel nie je stlaceny alebo
poskodeny zadnou ¢astou chladnicky.

- Poskodeny privodny kabel sa moze prehriat a
spoOsobit poziar.

® Na privodny kabel nekladte tazké predmety ani
neumiestriujte samotna chladnicku.

- Hrozi nebezpecenstvo skratu a nasledného
poziaru.

® Privodnu $nGru nevytahujte zo zasuvky tahanim

za vodi¢, zvlast ak chladniéku vytahujete z

vyklenku.

- Poskodenie privodného kabla moéze spoésobit
skrat, poziar a/alebo poranenie elektrickym
pradom.

- Ak je privodny kabel poskodeny, musi byt
vymeneny autorizovanym servisnym pracovnikom
alebo kvalifikovanim elektrikarom.

® Ak je zasuvka uvolnena, zastréku do nej
nezasuvajte.

- Hrozi nebezpecenstvo poranenia elektrickym
pradom alebo poziaru.

® Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat bez krytu vnitorného
osvetlenia.

® Pri gisteni, odmrazovani, vyberani mrazenych
potravin alebo misky na lad nepouzivajte ostré,
Spicaté alebo tvrdé predmety, pretoze moézu
spotrebi¢ poskodit.

® Dbajte na to, aby sa kvapaliny nedostali do styku s
ovladanim teploty a vnatornym osvetlenim.

® ['ad a zmrzlinu nekonzumujte hned po vybrati z
mraziaceho priestoru, pretoze by ste sa mohli
poranit.

® Rozmrazené potraviny nikdy znovu nezmrazuijte, ale
ich ¢o najskor spotrebuijte.

® Kupené zmrazené potraviny skladujte podla pokynov
vyrobcu.
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Proces odmrazovania zasadne neurychlujte pouzitim
elektrickych ohrievacich spotrebicov alebo chemikalii.
Na plastové casti nedavajte horuce nadoby.

V spotrebi¢i neskladujte horlavé tekutiny a plyny,
pretoze mézu explodovat.

V mraziacom priestore neskladujte sytené napoje,
napoje vo flasiach a ovocie vo flasiach.

Pravidelne kontrolujte a Ccistite otvor pre odtok
odmrazenej vody - $titok vo vnutri spotrebi¢a vas na
to upozorni. V pripade upchatia otvoru moéze
nahromadena voda spésobit poruchu spotrebica.

ABezpeénostné pokyny pre deti

Nedovolte detom hrat sa s obalom spotrebica.
Plastova folia moze spésobit udusenie.

Spotrebi¢ smu ovladat len dospelé osoby. Nedovolte
detom hrat sa s spotrebicom alebo manipulovat s
ovladacimi prvkami.

Pri likvidacii spotrebic¢a vytiahnite zastréku zo
zasuvky, odrezte napajaci kabel (¢o najblizSie pri
spotrebici) a odstrante dvierka, aby ste sa wyhli
nebezpecenstvu, Zze sa hrajuce deti zatvoria do
spotrebica alebo utrpia uder elektrickym pradom.

Bezpecnostné pokynypre
instalaciu
Spotrebi¢ umiestnite ku stene, aby ste sa vyhli dotyku
s horGcimi ¢astami (kompresor, kondenzator) a
predisli tak moznym popaleninam.
Pri premiestriovani spotrebica dbajte na to, aby bola
zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Pri umiestnovani dbajte na to, aby spotrebi¢ nestal na
napajacom kabli.
V okoli spotrebica treba zabezpecit dostatoc¢nu
cirkulaciu vzduchu, v opaénom pripade méze déjst k
prehriatiu. Dostatoéné vetranie zabezpedite
dodrzanim pokynov pre instalaciu.
Vid' kapitolu "Umiestnenie".

Bezpeénostné opatrenia pre
izobutan

Upozornenie

Zariadenie pouziva ako chladivo izobutan (R 600a),
ktory je velmi horlavy a vybusny.

Ventilacné otvory v sokli chladnicky alebo v skrinke
pri zabudovanom spotrebi¢i udrzujte Cisté a bez
prekazok.

Nepouzivajte mechanické pomocky alebo iné
prostriedky na zvySenie rychlosti odmrazovania, nez
doporuc¢ené vyrobcom.

Neposkodzujte chladiaci okruh.

Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri priestoru
uréeného na uskladnenie potravin, iba ak su
doporuc¢ené vyrobcom.

2 Uvadzané bezpecnostné pokyny dodrzujte v

zaujme ochrany zdravia a majetku, pretoze

vyrobca nenesie zodpovednost za $kody
zapri¢inené nedbalostou.
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Pokyny pre uzivatela

Vseobecné informacie

Oficialne oznacenie tohto spotrebica je ,chladnicka
kombinovana s mraznickou s jednym kompresorom a
mraziacim priestorom v hornej Casti”. Spotrebic je okrem
iného - vybaveny mraznic¢kou s vlastnymi dvierkami, ktora
je uplne oddelena od druhej jednotky.

Opis spotrebi¢a, hlavné casti

A - Mraziaci priestor
B - Chladiaci priestor

1. Kryt
Nadobka na lad
Drotena polica v mraziacom priestore
Vnutorné osvetlenie
Drétena polica
Zber odmrazenej vody
Sklenena polica
Nadoba na zeleninu
Typovy stitok

© ©® N o s 0N

Z toho vyplyva, Ze tento spotrebi¢ je vhodny na
skladovanie mrazenych potravin, domace zmrazovanie
potravin v takom mnozstve, ktoré udava vyrobca
spotrebi¢a, a na pripravu ladu.

Spotrebié spina poziadavky $tandardov v rozdielnych
teplotnych skalach podla klimatickej triedy. Symbol pre
klimaticku triedu najdete na typovom stitku spotrebica.

10. Nastavitelna nozicka

11. Priehradka na maslo

13. Nadobka na vajcia

13. Priehradka dvierok

14. Tesnenie dvierok

15. Priehradka na flase

16. Kondenzator

17. Otvor pre odtok odmrazenej vody
18. Rozpera

19. Odparovacia miska

20. Kompresor
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Ovladanie spotrebica

Uvedenie do prevadzky

Vlozte prislusenstvo do spotrebica a zapojte zastréku do
elektrickej zasuvky.

Ovladaci gombik termostatu sa nachadza v mraznicke v
osvetleni. Spotrebi¢ zapnite a teplotu nastavte otoc¢enim
ovladacieho gombika v smere chodu hodinovych
rudiciek.

Pokyny pre spravne nastavovanie najdete v nasledujucej
kapitole.

Regulovanie teploty, nastavenie

Ovladanie termostatu automaticky prerusuje prevadzku
spotrebi¢a na kratsi alebo dlhsi ¢as v zavislosti od
nastavenia a potom ho znova spusta, aby sa zabezpecila
pozadovana teplota.

Cim blizsie je nastaveny k maximalnej polohe, tym
intenzivnejSie bude chladenie. Ak je ovladaci gombik
termostatu nastaveny v strednej polohe (medzi minimom
a maximom), je mozné dosiahnut teplotu -18 °C v
mraziacom a +5 °C v chladiacom priestore. Takéto
(stredné) nastavenie postaCuje pri beznom vyuzivani
spotrebica.

Teplotu v chladnicke okrem nastavenia ovladacieho
gombika termostatu ovplyviiuje aj teplota okolia,
frekvencia otvarania dvierok, mnozstvo vlozenych
Cerstvych potravin atd.

Kompresory moézu pri maximalnom vykone,

napr. pri zvy$enej zatazi v letnych horu¢avach
pracovat nepretrzite. V takomto pripade nehrozi
poskodenie spotrebica.

Pouzivanie chladni¢ky

Predpokladom pre spravne chladenie potravin je

cirkulacia vzduchu vo vnutri spotrebic¢a. Z toho
dévodu by ste nemali zakryvat otvor vzadu za policami
papierom, nadobami a pod.

Do chladiaceho priestoru nikdy nevkladajte

horiuce pokrmy. Pockajte, kym pokrm
nedosiahne izbovu teplotu prirodzenym spésobom.
Zabranite tym nadmernej tvorbe namrazy.

Potraviny mozu preberat cudzie pachy. Z toho

dovodu ich treba pred vloZzenim do chladnicky
ulozit do uzatvaratelnej nadoby alebo zabalit do
celofanu, alobalu, pergamenového papiera alebo
mikroténovej folie. Potraviny si tak uchovaju aj svoju
Cerstvost, napr. zelenina sa nevysu$i ani po
niekolkych dnoch.
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Skladovanie potravin v chladiacom
priestore

Pri skladovani rozlicnych druhov potravin berte do uvahy
rozmiestnenie na obrazku:

1. Maslo, syry

2. Vajcia

. Tuby, konzervy, kysla smotana, malé flase
. Napoje vo velkych flasiach, soda a p.
Ovocie, zelenina, Salaty

Cerstvé maso, narezy, salamy atd.

. Mlieko, mlie¢ne vyrobky

(< JCIN NS I NN

. Hotové jedla, cukrovinky, jedla vo varnych nadobach
s pokrievkou, otvorené konzervy, flase atd’.

Doba skladovania a teplota potravin

Informacie ohladne doby skladovania jednotlivych
potravin najdete v tabulke na konci tejto brozurky.

Doba skladovania sa neda urcit presne, pretoze zavisi od
Cerstvosti a zaobchadzania s chladenymi potravinami. Z
toho dovodu su uvedené doby skladovania len
informativne.

Ak nehodlate kupené mrazené potraviny pouzit hned,
mozete ich uschovat jeden den (do rozmrazenia) v
chladnicke.

Pouzivanie mraziaceho priestoru

Zmrazovanie

V mraziacom oddeleni je mozné zmrazovat rozlicné
Cerstvé potraviny.

V zaujme dosiahnutia dokonalého efektu dbajte prosim
na niz&ie uvedené skutoc¢nosti.

Zmrazujte len cerstvé a kvalitné potraviny.

Pred zahajenim zmrazovania nastavte ovladaci gombik
termostatu do polohy "3-4" a umiestnite drétovu policu v
hlbokomraziacom priestore do najvyssej polohy. Potom
priamo na drétenu policu nalozte doporu¢ené mnozstvo
potravin, ktoré chcete zmrazovat. Proces zmrazovania
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trva asi 24 hodin. Po 24 hodinach nastavte ovladaci
gombik termostatu spéat do strednej polohy "3-4" alebo
ho nechajte v polohe 4, ktora vo vSéeobecnosti odpoveda
kazdodennym narokom na chladenie. Zmrazeny tovar je
praktické skladovat na chladiacej platni pod drétenou
policou alebo ho poukladat na seba.

Poc¢as zmrazovania treba sa vyhybat otvaraniu
dvierok hlbokomraziaceho priestoru.

Prestavenie ovladacieho gombika termostatu do

vyssej polohy (napr. do polohy "6") nie je
praktické. Tym by sme sice skrétili dobu zmrazovania,
avsak teplota v chladiacom priestore by trvalo poklesla
pod O °C a zapricinilo by to zamrznutie tam skladovanych
potravin a napojov.

Nikdy nezmrazujte naraz vaéSie mnozstvo
@éerstvf{ch potravin, nez je to uvedené v
"Technickych udajoch", pretoze sa potraviny
nezmrazia dostatoéne a po rozmrazeni moézu byt
znehodnotené (stratia chut alebo aromu, resp.
pokazia sa).

V priebehu zmrazovania neodporiu¢ame pripravu
ladu, nakolko to znizuje kapacitu mrazenia.

Skladovanie v mrazniCke

Po ukonceni zmrazenia potravin je praktické ich prelozit z
drotovej police hlbokomraziaceho priestoru pod policu,
uvolni sa tym miesto pre dalSie zmrazovanie. Zmena
polohy drétovej police v hlbokomraziacom priestore
(poloha "2") sa vyuziva len v rezime skladovania, nakolko
zmrazovanie moze byt realizované vylu¢ne len s drotovou
policou v hornej polohe. Zmrazovanie neohrozi kvalitu
skladovanych potravin.

Dodrziavajte maximalnu dobu skladovania, ktora je
@ uvedena na obale zmrazeného produktu.

Ak sa rychlozmrazené potraviny rozmrazili o len
@na kratku dobu, neodporu¢ame ich vkladat do
mraziaceho priestoru.

Opakované zmrazovanie je nepripustné, rozmrazené
potraviny treba ¢o najskor pouzit.

Priprava ladovych kociek

Prilozenu nadobku na lad naplite vodou a viozte ju do
mraziaceho priestoru. Navlhéenim spodnej casti
nadobky a nastavenim ovladacieho gombika termostatu
na maximalnu polohu mézete ¢as pripravy ladu podstatne
skratif. Po skonceni pripravy nezabudnite ovladac
termostatu vratit do povodnej polohy.

Kocky uvolnite z nadobky pod tecucou vodou, pripade
pnutim alebo Gdderom. Ak nadobka primrzne k
spotrebic¢u, nepokusajte sa ju vybrat pomocou kovovych
nastrojov alebo noza, pretoze by ste mohli poskodit
chladiaci systém spotrebica.

@ Uzito¢né rady a tipy

® Chladniéka disponuje variabilnym usporiadanim
polic, ¢o v znac¢nej miere prispieva k zvySenej
variabilite chladiaceho priestoru. Usporiadanie polic
je mozné zmenit pri otvoreni dvierok spotrebica
aspon o 90 .

® \/o vnltri mrazni¢ky sa po otvoreni a zatvoreni dvierok
vytvori vakuum v doésledku nizkej teploty. Z tohto

doévodu pockajte s dalSim otvorenim dvierok 2-3
minuty, kym sa vnutorny tlak nevyrovna.

® Dbajte na to, aby mrazni¢ka bola prevadzkovana pri
takom nastaveni termostatu, ktoré zaisti minimalnu
teplotu vnutorného priestoru -18 °C.

® Je Ucelné denne skontrolovat bezchybnl prevadzku
mraznicky, aby sa zistila pripadna porucha a mohlo
sa predist znehodnoteniu zmrazenych potravin.
® Podas prevadzky mraznicky je mozné poduf
charakteristické zvuky.
® Cvaknutie: Ked termostat zapina alebo vypina
kompresor, je poc¢ut cvaknutie.

® Bzudanie: Ked je kompresor v prevadzke, podut
bzuéanie.

® Bublanie: Ked sa zapne kompresor a v
potrubiach zacne prudit chladiaca zmes, méze to
sprevadzat pulzujuci zvuk (hucanie, svistanie,
zvuk kvapkajucej, pretekajucej tekutiny). Tento
zvuk je mozné pocut kratko aj po vypnuti
kompresora.

® Praskanie: Vo vacsine nasich spotrebiov je
komponent, ktory  vykonava chladenie
Standardného priestoru (odparovac) zaliaty a
umiestneny v stene skrine. Pocas prevadzky
spotrebi¢a sa zmeni teplota tejto Casti a tym v
malej miere aj jej rozmery. Tuto zmenu velkosti
mozu sprevadzat tupé, praskajuce zvuky, ¢o je
vSak prirodzenym javom a neznamena poruchu.

® Ak chcete skontrolovat teplotu tovaru uskladneného v
chladni¢ke, nastavte ovladaci gombik termostatu do
strednej polohy, umiestnite pohar vody do stredu
chladiaceho priestoru a do vody vlozte vhodny
teplomer s presnostou +/- 1 °C. Ak po uplynuti 6
hodin sa odmerana teplota pohybuje medzi +3 °C a
+8 °C, chladni¢ka funguje spravne. Meranie teploty
zrealizujte len v ustalenom stave (bez zmeny zataze).

® Ak chcete skontrolovat teplotu v mrazni¢ke viastnym
teplomerom, umiestnite teplomer medzi potraviny a
tym ziskate skuto¢nu vnutornu teplota zmrazovaného
produktu.

Tipy a napady

V tejto kapitole najdete praktické napady a tipy pre
maximalnu usporu elektrickej energie pri pouzivani
spotrebica. Rovnako sa dozviete informacie, ktoré su
dolezité z hladiska ochrany zivotného prostredia.
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| SK 4

EEAko usetrit energiu

® Spotrebié neumiestiujte na sineéné miesto alebo do
blizkosti akéhokolvek zdroja tepla.

® Dbajte na to, aby kompresor a kondenzator boli
dostatocne vetrané, neprikryvajte vetracie otvory.

® Potraviny ulozte do uzatvaratelnej nadoby alebo
zabalte do prilnavej folie. Zabranite tak nadmernej
tvorbe namrazy.

® Neotvarajte dvierka zbytoéne a nenechavajte ich
dlhsie otvorené.

® Potraviny nechéavajte vychladnut na izbovl teplotu
pred ich vlozenim do spotrebica.

® Kondenzator udrziavajte v Gistote.
Spotrebic¢ a zivotné prostredie
NN P

Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodzovat
ozdénovu vrstvu, ani v chladiacom okruhu ani v izolacnych
materidloch. Spotrebi¢ by sa nemal likvidovat spolu s
beznym mestskym odpadom. Dbajte na to, aby ste
neposkodili chladiacu jednotku, obzvlast vzadu pri
vymenniku tepla. Informacie o prislusnych skladkach
vhodnych na likvidaciu spotrebica ziskate na miestnych
uradoch.

Materidly pouzité v tomto vyrobku, ktoré su oznacené
symbolom ,:‘; su recyklovatelné.

Udrzba
Odmrazovanie

Vlhkost na chladiacom systéme vo forme namrazy a ladu
je sucastou prevadzky spotrebica.

Hruba vrstva namrazy ma izolaény efekt, teda redukuje
chladiaci U¢inok pri zvySovani teploty v spotrebici. Tym sa
spotrebuje viac energie.

V tomto type spotrebica sa chladiaca platna chladiaceho
priestoru odmrazuje automaticky bez akéhokolvek
vonkajsieho zasahu. Ovladaci systém termostatu
prerusuje chod spotrebica v pravidelnych intervaloch na
kratsi alebo dlhsi ¢as. Pocas prestavky v chode
kompresora stupne teplota chladiacej platne (kvoli vyssej
teplote skladovanych potravin) nad 0 °C a zacne sa
odmrazovat. Ked' teplota chladiacej platne dosiahne
uroven +3 - +4 °C, ovladanie znovu spusti chladiaci
systém.

Rozmrazena voda tecCie cez otvor k zadnej strane
spotrebi¢a do odparovacej misky pri hornej casti
kompresora a tam sa vdaka teplu odparuje.

Pravidelne kontrolujte a cistite otvor pre
Aodtok odmrazenej vody. Stitok vo vnutri
spotrebi¢a vas na to upozorni. V pripade upchatia
otvoru méze nahromadena voda spdsobit poruchu
spotrebica.

Otvor pre odtok odmrazenej vody Cistite prilozenym
nastrojom podla pokynov na obrazku. Pomécku na
Cistenie nechajte zastr¢enu v otvore.
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NajtypickejS$im pripadom upchatia otvoru pre odtok
odmrazenej vody je, ked do spotrebica viozite potraviny
zabalené v papieri a tento papier sa dostane do kontaktu
s chladiacou platriou v chladiacom priestore a primrzne k
nej. Pri vyberani potraviny z chladiaceho priestoru sa obal
roztrhne a nasledne zapcha otvor pre odtok odmrazenej
vody.
Z toho dévodu budte pri skladovani potravin zabalenych
v papieri opatrni a neumiestrujte ich priamo k chladiacej
platni.
V pripade zvySenych narokov, napr. v lete, méze

@ chladnicka pracovat nepretrzite, a preto
automatické odmrazovanie neprebieha.

Zostavajuca tensia vrstva ladu a namrazy na platni
chladiaceho priestoru po cykle odmrazovania nie je ni¢im
vynimoénym.

Mraziaci priestor nemoze byt vybaveny systémom
automatického odmrazovania, pretoze mrazené potraviny
neznesu teplotu topenia vody.

Tensiu vrstvu fadu a namrazy odstrante z mraziaceho
priestoru pomocou dodavanej plastovej skrabky.

Nadoba vyobrazena na obrazku nie je sucastou
prislusenstva vyrobku.

Ak je vrstva namrazy taka hrubd, ze ju nie je mozné
odstranit skrabkou, treba chladiacu plathu odmrazit.
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Frekvencia odmrazovania mraziaceho priestoru zavisi od
intenzity pouzivania (vo vSeobecnosti 2-3 razy za rok).

Mrazené potraviny zo spotrebica vyberte a vlozte ich do
kosa vylozeného papierom alebo textiliou. Kés s
potravinami umiestnite pokial mozno na chladné miesto
alebo do inej chladnicky.

Zastrcku spotrebica vytiahnite z elektrickej zasuvky. Obe
jednotky su vyradené z prevadzky.

Otvorte dvierka oboch ¢asti a chladiaci priestor vycistite
podla pokynov v kapitole ,Pravidelné Cistenie”. Mraziaci
priestor vycistite nasledovne:

Rozmrazenu vodu z chladiacej platne poutierajte
handrickou alebo $pongiou. Rozmrazena voda sa
zhromazduje na dne spotrebica, mézete ju odstranit
savou handrickou alebo $pongiou.

Po rozmrazovani vyutierajte vSetky povrchy.

Zastréku spotrebi¢a vsunite do elektrickej zasuvky a
potraviny vlozte opéat do spotrebica.

Ovladaci gombik termostatu spotrebi¢a odporiéame na
niekolko hodin nastavit na maximalnu polohu, aby teplota
dosiahla potrebnu uroven pre skladovanie potravin ¢o
najskor.

Pravidelné cistenie

Odporu¢ame vam kazdé 3-4 tyzdne umyt vnutro
chladni¢ky vlaznou vodou, a potom povrch vytriet
dosucha (z praktického hladiska by ste mali mraziaci
priestor odmrazovat a cistit naraz).

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani mydlo.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete, potom ho umyte
vlaznou vodou a vytrite dosucha. Tesnenie dvierok umyte
Cistou vodou. Vycisteny spotrebi¢ znovu zapojte do
elektrickej siete.

Odport¢ame vam raz alebo dva razy za rok odstranit
prach a spinu zo zadnej Casti spotrebica a kondenzatora
a vycistit odparovaciu misku v hornej ¢asti kompresora.
Ked' je chladni¢ka mimo prevadzky

Ak zamyslate spotrebi¢ dihsiu dobu nepouzivat, riadte sa
nasledovnymi pokynmi:

Odpojte spotrebi¢ od siete.

Z chladni¢ky vyberte potraviny.

Chladnicku odmrazte a vycistite podla uvedenych
pokynov.

Dvere nechajte otvorené, aby bolo zabezpecené
vetranie.

| SK

Odstranenie poruchy

Vymena ziarovky

Ak je vypalena zZiarovka vnutorného osvetlenia, mézete ju
vymenit nasledovne:

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

Podla obrazku stlacte zadnu zapadku (1) a odstrante kryt
v smere Sipky (2), nasledne mdzete Zziarovku vymenit.
(Typ ziarovky: T25 230-240 V, 15 W, objimka E14)

Po vymene Ziarovky vratte naspat kryt, zacvaknite ho a
spotrebi¢ zapojte do siete. Nefunkéné osvetlenie
neovplyvni pracu spotrebica.

Ak nie¢o nefunguje
Pocas prevadzky spotrebica sa mézu vyskytnut urcité
mensie, avSak neprijemné poruchy, ktoré si nevyzaduju
privolanie servisného technika. V nasledujucej tabulke
najdete potrebné informacie, ktoré vam pomézu vyhnut
sa zbytoc¢nym vydavkom na servis.
Upozoriujeme, Ze chod spotrebica sprevadzaju urcité
zvuky (zvuk kompresora a zvuk cirkulacie). Tieto zvuky
neznamenaju poruchu, su sprievodnym javom beznej
prevadzky spotrebica.
Majte na pamati, ze spotrebi¢ pracuje
prerusovane, takze zastavenie kompresora
neznamena, ze spotrebi¢ nie je pod elektrickym napatim.
Za ziadnych okolnosti sa nedotykajte elektrickych cCasti
spotrebica, ak nie je odpojeny od elektrickej siete.

47



www.markabolt.hu

Problem

Mozna pricina

Odsfranenie

Teplota v chladiacom
priestore je prili$ vysoka.

Ovladaci gombik termostatu nie je spravne
nastaveny.

Pokrmy nie su dostato¢ne vychladené, alebo
sU nespravne umiestnené.

Dvierka nie su spravne zatvorené alebo
netesnia.

Gombik termostatu nastavte na vyssiu polohu.
Potraviny ulozte na spravne miesto.

Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a
Ci je tesnenie Gisté a neporusené.

Teplota v mraziacom
priestore je prili§ vysoka.

Ovladaci gombik termostatu nie je spravne
nastaveny.

Dvierka nie su spravne zatvorené alebo
netesnia.

Vlozili ste prilis velké mnozstvo cerstvych
potravin.

Potraviny uréené na zmrazenie st umiestnené
prili$ tesne vedla seba.

Gombik termostatu nastavte na vyssiu polohu.

Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a
Ci je tesnenie Cisté a neporusené.

Pockaijte niekolko hodin, a potom skontrolujte
teplotu znovu.

Potraviny rozmiestnite tak, aby mohol okolo
nich volne cirkulovat vzduch.

Po zadnej platni
chladiaceho  priestoru
steka voda.

Voda vteka do komory.

Voda vyteka na podlahu.

Je to normalny jav. Pocas automatického
odmrazovania sa namraza na zadnej platni
topi.

Odtok komory méze byt upchaty.

Vtekaniu vody do nadrzky moézu tiez branit
nejaké nadoby.

Odmrazena voda nevtekd do odparovacej
misky nad kompresorom.

Odtok vycistite.

Potraviny umiestnite tak, aby sa nedotykali
zadnej platne.

Odtokovu trubicku umiestnite do odparovace;j
misky.

Nadmerna tvorba ladu a
namrazy.

Potraviny nie su spravne zabalené.
Dvierka nie su spravne zatvorené alebo

Potraviny spravne zabalte.
Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a

osvetlenie a kontrolné
lampy nesvietia.

Ovladanie termostatu nie je zapnuté.

V zasuvke nie je elektricky prud (skuste do nej
zapojit iny spotrebic).

netesnia. Ci je tesnenie Cisté a neporusené.
Ovladanie  termostatu je nespravne|Termostat nastavte do polohy, ktora
nastavené. zodpoveda vyssej teplote.
Kompresor pracuje|Ovladanie  termostatu je nespravne(Termostat nastavte do polohy, ktora
nepretrzite. nastavené. zodpoveda vyssej teplote.
Dvierka nie su spravne zatvorené alebo|Skontrolujte, Gi sa dvierka zatvaraju spravne, a
netesnia. Ci je tesnenie Cisté a neporusené.
Viozili ste prilis velké mnozstvo Cerstvych|Pockajte niekolko hodin a potom skontrolujte
potravin. teplotu znovu.
Vlozili ste teplé pokrmy. Do spotrebi¢a vkladajte potraviny s max.
izbovou teplotou.
Spotrebi¢ je umiestneny na teplom mieste.  |Pokuste sa znizit teplotu v miestnosti, v ktorej
sa nachadza spotrebic.
Spotrebi¢ vobec|Zastrcka spotrebica nie spravne zasunuta do[Zastrcku spravne zasunte do elektrickej
nefunguje. Spotrebic |elektrickej zasuvky. zasuvky.
nechladi, vnutorné [Poistka je vypalena. Poistku vymente.

Spotrebi¢ spustite podla pokynov v kapitole
,,Uvedenie do prevadzky”.
Obratte sa na elektrikara.

Spotrebic¢ je hlucny.

Spotrebi¢ nie je spravne postaveny.

Skontrolujte, ¢i stoji spotrebic stabilne (vSetky

Styri nozicky musia spocivat na podlahe

Ak rada nevedie k odstraneniu poruchy, zavolajte do najblizSieho autorizovaného servisného strediska.
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Pokyny pre instalatéra

Technické udaje

Model ZRD 18 JB
Kapacita brutto (I) Mraz.: 42
Chlad.: 138
Kapacita netto (1) Mraz.: 42
Chlad.: 136
Sirka (mm) 496
Vyska (mm) 1209
Hibka (mm) 600
Spotreba energie (kWh/24h) 0,72
(kWh/rok) 263
Trieda energetickej spotreby, podlia smernic EU A
Kapacita zmrazovania (kg/24) 3
Doba oteplenia (h) 17
Nominalny vykon (W) 75
Hmotnost (kg) 39
Hlucnost' L (dB) 38
Pocet kompresorov 1

InStalacia spotrebica
Preprava, rozbalenie
Spotrebi¢ odporuc¢ame prepravovat v originalnom
baleni, vo zvislej polohe, respektujic upozornenie
na obale.
Po kazdej preprave sa spotrebi¢ nesmie zapnut najmenej
po dobu 2 hodin.
Spotrebic¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.
Pripadnt zavadu okamzite ohlaste dodavatelovi. V
takomto pripade obal uschovajte.
Cistenie
Odstrante vsetky lepiace pasky a iné prvky, ktoré sluzia
na uchytenie kusov prislusenstva vo vnutri spotrebica.
Vnutro spotrebica poumyvajte vlaznou vodou a $etrnym
Cistiacim prostriedkom. Pouzite mékku handru.

Po odisteni vyutierajte do sucha vnutorné povrchy
spotrebica.

Umiestnenie

Teplota v okoli spotrebi¢a ovplyviuje spotrebu energie a
spravny chod spotrebi¢a. Pri umiestnovani spotrebica je
potrebné brat do uvahy skutoc¢nost, ze spotrebi¢ treba
prevadzkovat v ramci teplotného ohranicenia v sulade s
klimatickou triedou, ktora je uvedena v nasledovnej
tabulke ako aj na typovom stitku.

Klimaticka trieda | Teplota okolitého prostredia
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Ak teplota okolitétho prostredia klesne pod uvadzanu
doInt hranicu, méze teplota v chladiacom priestore
klesnut pod predpisant hodnotu.

ZvySenie teploty okolitého prostredia nad uvadzanu
hornu teplotni hranicu znamena dlhsiu prevadzku
kompresora, poruchu automatického odmrazovania,
zvySenie teploty v chladiacom priestore alebo zvySenu
spotrebu energie.

Pri umiestriovani spotrebica dbajte na to, aby bol vo
vodorovnej polohe. Poziciu spotrebi¢a je mozné korigovat
dvoma nastavitelnymi nozickami (1) na spodnej ¢asti vpredu.

Vo vrecku s prisluSenstvom su prilozené aj dve
rozpery. Rozpery je potrebné namontovat do
otvorov na zadnej strane zariadenia. Vlozte rozperu
do otvoru, priom Sipka (A) musi byt v polohe, aka je
vyzna¢ena na obrazku a naslednym otoéenim
rozpery o 45° (Sipka musi byt kolma) zafixujte jej
polohu.
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Spotrebi¢ neumiestiiujte na slneéné miesto, ani do

blizkosti radiatora alebo sporaka.

Ak spotrebi¢ nie je mozné umiestnif mimo dosahu

sporaka, je potrebné vziat do uvahy nasledujuce

minimalne vzdialenosti:

® V pripade elektrického alebo plynového sporaka
treba zachovat minimalnu vzdialenost medzi
spotrebi¢mi 3 cm, v opaénom pripade je nevyhnutné
vlozit medzi spotrebi¢e nehorfavi 0,5 - 1 cm hrubu
izolaciu.

® V pripade sporaka na uhlie treba zachovat
vzdialenost aspon 30 cm, pretoze vyzaruje viac tepla.

Chladnicka je konstruovana tak, aby fungovala Uplne
pritlacena k stene.

Pri umiestnovani chladnicky zachovajte minimaline
vzdialenosti uvadzané v nakresoch.

A: umiestnenie v kuchynskej linke
B: volné umiestnenie
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Zmena smeru otvarania dvierok

V pripade potreby mézete zmenit smer otvarania dvierok

spotrebica (z pravej strany na lavu).

Spotrebice na trhu sa otvaraju doprava.

Postupuijte podla nasledujtcich pokynov a obrazkov:

® Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

® Spotrebi¢ opatrne naklonte dozadu tak, aby sa
kompresor nedotykal podlahy. Odporu¢ame vam
poziadat o pomoc dalsiu osobu, ktora by
zabezpecovala bezpecnu polohu spotrebica.

® Opatrne odstrante (napr. pomocou noza) kryty
skrutiek, pripeviujacich spodnu kryciu mriezku.
Potom odskrutkujte dve skrutky a snimte kryciu
mriezku.

® Odmontujte spodny drziak dvierok chladiaceho
priestoru odskrutkovanim skrutiek (2 kusy) a
nastavcov (2 kusy).

® Opatrne odnimte dvierka chladiaceho priestoru
potiahnutim smerom nadol.

® Odmontujte dvojity drziak dvierok odskrutkovanim
skrutiek (2 kusy) a nastavcov (2 kusy).

50

® Opatrne odnimte dvierka mraziaceho priestoru
potiahnutim smerom nadol.

® Odmontujte ap horného drziaka dvierok mraziaceho
priestoru a namontujte ho na druha stranu.

® Odstrante kryty dvojitého drziaka dvierok z lavej
strany a umiestnite ich na pravu stranu.

® Dvierka mraziaceho priestoru umiestnite do ¢apu
horného drziaka.

® Dyojity drziak dvierok pripevnite na lavi stranu
pomocou skrutiek (2 kusy) a nastavcov (2 kusy).
Dbajte na to, aby bola hrana dvierok mraziaceho
priestoru paralelna s hranou skrine spotrebica.

® Dvierka chladiaceho priestoru namontujte do ¢apu
dvojitého drziaku dvierok.

® Spodny drziak dvierok pripevnite na lava stranu
pomocou skrutiek (2 kusy) a nastavcov (2 kusy).
Dbajte na to, aby bola hrana dvierok chladiaceho
priestoru paralelna s hranou skrine spotrebica.

® \Vytiahnite kryt mriezky v smere $ipky (1) a
premiestnite ho na druhu stranu (2).

® Kryciu mriezku vratte na svoje miesto a pripevnite ju
skrutkami (2 kusy). Potom namontuijte spat aj kryty.

® Spotrebi¢ umiestnite na svoje miesto, vyrovnajte ho a
zapojte do elektrickej siete.

Ak si na tuto operaciu netrufate, obratte sa na najblizsie

autorizované servisné stredisko. Servisni technici sa za

urcity poplatok o vSetko postaraju.
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Pripojenie na elektricku siet

Tato chladnicka je skonstruovana pre zdroj
elektrickej energie 230 V AC (~) 50 Hz.

Zastréku spotrebi¢a treba zasunut do zasuvky s

>

C €Tento spotrebi¢ zodpoveda nasledujucim
smerniciam EEC:

73/23 EEC z 19.2.73 (Smernica o nizkom napéti) a
jej neskorsim modifikaciam,

ochrannym vodi¢om. Ak nemate vhodnu zasuvku k - 89/336 EEC z 3.5.89 (Smernica o
dispozicii, obratte sa na elektrikara, aby vam v elektromagnetickej kompatibilite) a jej neskorsim
sulade s platnymi predpismi zaviedol v blizkosti modifikaciam.

chladni¢ky uzemnenu zasuvku.

Tabul'ka skladovania potravin (1)

Doba a spdsob skladovania ¢erstvych potravin v chladnicke

Potravina Doba skladovania v diioch Sposob balenia
1 2 3 4 5 6 7
Surové maso X X X X X prilnava folia, vzduchotesne
Uvarené maso X X X X X X prikryty riad
Pecené maso X X X X X prikryty riad
Surové mleté maso X prikryty riad
Vyprazané mleté maso X X X X prikryty riad
Studeny narez, klobasy X X X X prilnava félia, celofan,
pergamenovy papier
Cerstva ryba X X X prifnava félia, vzduchotesne
Tepelne upravena ryba X X X X prikryty riad
Udena ryba X X X X X prikryty riad
Konzervovana ryba X X X prikryty riad
Cerstvé kurca X X X X X X prifnava félia, vzduchotesne
Udené kurca X X X X X X prikryty riad
Cerstva sliepka X X X X X prifnava félia, vzduchotesne
Tepelne upravena sliepka X X X X X prikryty riad
Cerstva kacica X X X X X X prilnava folia, vzduchotesne
Pecena kacica X X X X X X X prikryty riad
Maslo neotvorené X X X X X X X originalne balenie
Maslo otvorené X X X X X X X originalne balenie
Milieko v plastovom obale X X X X X originalne balenie
Smotana X X X X plastova nadoba
Kysla smotana X X X X X X X plastova nadoba
Syr (tvrdy) X X X X X X X alobal
Syr (makky) X X X X X X X prilnava folia
Tvaroh X X X X X X X prilnava folia
Vaijcia X X X X X X X
Spenat X X X X prifnava folia
Zeleny hrasok, fazula X X X X X X X prifnava félia
Huby X X X X X prilnava folia
Mrkva, korenova zelenina X X X X X X X prifnava folia
Paprika X X X X X prilnava folia
Rajciny X X X X X X X prilnava folia
Hlavkova zelenina X X X X X X X prifnava folia
Ovocie, ktoré rychlo podlieha
skaze (jahody, maliny atd) X X X X X prilnava folia
Iné ovocie X X X X X X X prifnava folia
Konzervované ovocie otvorené X X X X X prikryty riad
Plneny zakusok X X X X prikryty riad

Poznamka:
X bezna doba skladovania

X pripustna doba skladovania (vztahuje sa vylu¢ne na skutocne cerstvé potraviny)
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Tabulka skladovania potravin (2)

Doba skladovania hlboko zmrazenych a zmrazenych vyrobkov

V chladiacom V **** mraziacom
Potravina priestore priestore
+2 -+7°C -18 °C

[Zetenina:
zelena fazulka, zeleny hrasok, miesana zelenina, tekvica, kukurica atd. 1 den 12 mesiacov
Hotové jedla:
zeleninové jedla, prilohy, s masom atd. 1 den 12 mesiacov

otove jedla:
svieckova, dusena zelenina so Sunkou, jaternice atd. 1 den 6 mesiacov
lJedla zo zemiakov, cestoviny:
zemiakova kasa, knedle, hranolceky, ovocné knedle atd. 1 den 12 mesiacov

olievky:
masovy vyvar, hraskova, fazulova polievka atd. 1 den 6 mesiacov
Ovocie:

iSne, CereSne, egrese, ovocny pretlak atd. 1 den 12 mesiacov
Méso:
kurca, kacica, hus, drobky 1 den 5 mesiacov
[filé, tuniak 1 den 6 mesiacov
|£mrzlina, nanuky 1 den 3 tyzdne

Zaruka a servis
Podmienky zaruky ELECTROLUX )
DOMACE SPOTREBICE SK
Servis a nahradné diely ELECTROLUX SLOVAKIA, spol. s r.o.
Seberiniho 1

V pripade poruchy sa obratte na najblizSie servisné .
stredisko. 821 03 Bratislava
zékaznicke centrum: 02/4333 4322

02/4333 4355

Vase otazky nam mozete zaslat na
e-mailovu adresu:
volne.stojace.spotrebice@electrolux.sk

Pri udavani poruchy treba spotrebi¢ identifikovat podia
udajov na typovom stitku.

Typovy stitok spotrebica je umiestneny na vnatornej stene
vedla nadoby na zeleninu v oddeleni pre cerstvé
potraviny dolu na lavej strane. Na typovom stitku najdete
véetky potrebné Udaje pre identifikaciu spotrebica pri Internet:
hlaseni poruchy (typ, model, vwrobné ¢islo atd.). Udaje z www.zanussi.sk
typového stitka si poznacte do tejto tabulky:

Model

Vyrobné cislo

Sériové Cislo

Datum kupy

Vyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek zmeny vyrobku.
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A késziilék lUzembehelyezése és hasznalatbavétele el6tt kérjilkk, hogy gondosan olvassa el a kezelési
tajékoztatot, amely biztonsagi el6irasokat, hasznos tudnivalokat, tajékoztatasokat és oGtleteket tartalmaz. Ha a
kezelési tajékoztatoban leirtaknak megfeleléen hasznalja a késziiléket, akkor az megfelelé6 modon fog miikédni
és az On legnagyobb megelégedését fogja szolgalni.

Az alabbi jelolések a konnyebb eligazodast segitik:

Biztonsagi eléirasok

Ennél a jelképnél talalhato figyelmeztetések és Utmutatasok az On és a késziilék védelmét szolgaljak.

@ Hasznos tudnivalok, informaciok

\” Koérnyezetvédelmi tajékoztatasok

nﬂdtlet jelkép

Ennél a jelképnél Gtleteket talal, amelyek az ételekkel és azok tarolasaval kapcsolatosak.

A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem kezelheté haztartasi

ﬁ hulladékként. Ehelyett a terméket el kell szallitani az elektromos és elektronikai késziilékek
ujrahasznositasara szakosodott megfelel6 begyiijté helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérél, segit megel6zni azokat, a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
potencialis kedvezétlen kovetkezményeket, amelyeket ellenkezé esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna.Ha részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a termék ujrahasznositasara
vonatkozoan, kérjiik, Iépjen kapcsolatba a helyi 5nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végzé
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Tartalomjegyzék
Fontos informaciok a biztonsagrol ...................... 54 Karbantartas. ............ccooovveeeeiiiiiiiiee e
Altalanos biztonsagi eléirdsok.................eevvveeveennes 54 Leolvasztas
Gyermekekkel kapcsolatos biztonsagi eléirasok...... 54 Rendszeres tisztitas ..

Az lizembehelyezésre vonatkozo biztonsagi eldirasok 54
lzobutanra vonatkozé biztonsagi eldirasok
Az Gizemeltet6 figyelmébe ..
Altalanos tajékoztatas....
A késziilék leirasa, fébb részei .
A készillék kezelése ....
Hasznéalatbavétel ...
Homérsékletszabalyozas, bedllitas ..

A hiitékészilék hasznalata
Tarolas a hutékészulékben
Elelmiszerek tarolasi ideje és hémérséklete ..
A fagyasztokészllék hasznalata
Fagyasztas
Tarolas a fagyasztokészilékben
Jégkockak készitése
Hasznos tudnivalok és tanacsok
Otletek és gondolatok.............
igy lehet energiat megtakaritani:
Szekrény és kornyezet

Hasznélaton kiviili késziilék
Hibaelharitas ...
lzzécsere ...

Ha valami nem miikédik

Az (izembehelyez6 figyelmébe .
Miszaki adatok
Tartozék jegyzeék ...
A késziilék lzembehelyezése.
Szallitas, kicsomagolas

Tarolasi id6 tablazat (1) ..
Tarolasi id6 tablazat (2)
Jotallas és szerviz
Garanciafeltételek .
Szerviz és potalkatrészek

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Az Electrolux Csoport a vilag leﬁna obb konyhai, flirdészobai, tisztité és szabadtéri készlilékeket )g(}
i6 Electrolux csoport altal forgalmazott terméket (t6bbek

vallalata. Té6bb mint 55 mi

yarto

0zOtt

hﬁtc’;’szekré(r?/eket, tzhelyeket, porszivokat, lancfirészeket és fiinyiré gépeket) adnak el évente mintegy

14 milliard

oliar értékben a vilag tobb mint 150 orszagaban.
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Fontos informac
AI-'\Italénos biztonsagi eléirasok

®  Orizze meg ezt a kezelési tajékoztatot és az koltdzéskor
vagy tulajdonosvaltaskor kisérje a készlléket.

® A készilléket csak élelmiszerek tarolasara, normal
haztartasi és kizarolag e kezelési tajékoztatod szerinti
hasznalatra tervezték.

® A szervizelést, javitasokat - beleértve az elektromos
csatlakozo kabel javitasat és cseréjét - a gyarto
altal feljogositott markaszerviz végezze. A javitashoz
csak az altaluk szallitott poétalkatrészek hasznalhatok.
Ellenkezd esetben a késziilék karosodhat vagy egyéb
anyagi kar, illetve személyi sériilés keletkezhet.

® A késziilék csak akkor fesziiltségmentes, ha a villas-
dugédt kihlzta a dugaszold aljzatbdl. Ezért tisztitas,
karbantartas, leolvasztas el6tt mindig huzza ki a villas-
dugot (de ne a kabelnél fogva). Ha a dugaszolé aljzat
nehezen hozzaférhetd helyen van, akkor a villamos
halézat lekapcsolasaval kapcsolja ki a késztiléket.

® Nem szabad a halozati csatlakozo kabelt megtoldani!

® Gy6zédjon meg, hogy a késziilék hatoldalan
talalhaté halézati csatlakoz6é kabel mechanikai
sériiléstél mentes legyen!
- A sériilt halozati csatlakozo tulmelegedhet és tiizet

okozhat!

® (gyeljiink, hogy az elektromos csatlakozo
kabelre semmilyen targy ne keriiljon, ill. a kabel
ne keriilhessen a késziilék ala.
- Rovidzarlat és tiiz keletkezhet.

® Aramtalanitaskor a villasdugot a csatlakozé
aljzatbdl a villasdugé megfogasaval hizzuk ki!

- A kabel sérilése rovidzarlatot, tlizet és/vagy
aramtést okozhat.

- A sérilt halozati csatlakozd kabelt, kizardlag, a
gyartd altal feljogositott markaszerviz képviselSje
cserélheti le.

® Csak szakszer(ien rogzitett csatlakozé aljzathoz
csatlakoztassuk a késziiléket!

- Aramiités vagy t(iz keletkezhet.

® A belsé vilagitas buraja nélkil a késziléket
lizemeltetni tilos!

® Tisztitaskor, leolvasztaskor, fagyasztott ételek vagy
jégtal kiemelésekkor ne hasznéljon éles, hegyes
vagy kemény eszkézoket, mivel ezek a hitérendszer
sérilését okozhatjak.

® Ugyelien arra, hogy folyadék a homérséklet-
szabalyozohoz, illetve a vilagitasszerelvénybe ne
ker(ljon.

® A jég és a fagylalt fagyasi sérilléseket okozhat, ha
kozvetlenll a fagyasztd rekeszbdl valo kivétele utan
fogyasztja.

® A fagyasztott élelmiszert felolvadas utan ujra
lefagyasztani nem szabad, azt minél elébb fel kell
hasznalni.

® A gyorsfagyasztott (mirelite) élelmiszerek esetében
mindig gondosan kdvesse a gyartonak az eltartasi
id6re vonatkozo ajanlasait.

® Tilos barmilyen elektromos flitékésziilékkel, vagy
vegyi anyaggal meggyorsitani a leolvasztast!

® Forrd labast ne érintsen a hiitékésziilék mianyag
részeihez.
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k a biztonsagrol

® Eghetd gazt és folyadékot ne taroljon a késziilékben,
mert robbanasveszélyes.

® Ne tegyen szénsavas, illetve palackozott italokat és
befétteket a fagyasztd rekeszbe.

® A leolvasztas soran keletkezd olvadékviz kivezetd
nyilasat rendszeresen ellendérizze és tisztitsa. Erre
egyébként jelzécimke is figyelmeztet a készilék
belsejében. Dugulas esetén a felgyllemlett olvadékviz
a készlilék idé elétti meghibasodasat okozza.

Gyermekekkel  kapcsolatos
biztonsagi eldirasok
® Ne hagyja, hogy gyermekek a késziilék

csomagoloanyagaval jatsszanak. A mianyag folia
fulladasveszélyt okozhat.

® A készilléket felnétteknek kell kezelnitik. Ugyelien
arra, hogy gyermekek ne jatsszanak a készilékkel,
illetve annak szabalyzo részeivel.

® Ha a készilléket a késébbiekben nem kivanja
hasznalni, akkor hlizza ki a villasdugot a dugaszolo
aljzatbol, vagja el a haldzati csatlakozd kabelt
(lehetbleg minél kdzelebb a készlilékhez) és szerelje
le az ajtét. igy megakadalyozhatd, hogy jatszo
gyermekek aramitést szenvedjenek vagy bezarjak
magukat a készllékbe.

Az iizembehelyezésre vonatkozo
biztonsagi elbirasok

® Tegye a késziiléket fal mellé, hogy elkeriilie a meleg
részek (kompresszor, kondenzator) érintését, illetve
megfogasat, megelézve ezzel az esetleges égési
sériléseket.

® Ugyelien arra, hogy a késziilék mozgatasakor a
villasdugé ne legyen a dugaszol¢ aljzatban.

® A késziilék elhelyezésekor figyelien arra, hogy azt ne
helyezze az elektromos csatlakozo kabelre.

® A késziilék korill legyen megfeleld levegéaramlas,
ennek hianya tulmelegedéshez vezet. A megfeleld
levegbaramlas elérése érdekében kovesse az
lizembehelyezésre vonatkozo utasitasokat.

® |asd "Elhelyezés" c. fejezet.

Izobutanra vonatkozo biztonsagi

eléirasok
Figyelmeztetés
® A készilék hiitékdzege izobutan (R 600a), amely
fokozottan tliz- és robbanasveszélyes.
® A késziilék burkolataban vagy a beépitési szerkezet-
ben |évo szell6zényilasokat szabadon kell tartani!
® Afagymentesité eljaras gyorsitasara nem szabad mas
mechanikai vagy egyéb eszkdzoket hasznalni, mint
amelyeket a gyarto ajanl.
A h(it6kort nem szabad megrongalni.
® A készillék élelmiszertarold részeinek a belsejében
nem szabad villamos készillékeket hasznalni, kivéve
a gyarto altal ajanlott tipustakat.
Elet- és vagyonbiztonsagi szempontbol tartsa
be a kezelési tajékoztato eléirasait, mert
ennek elmulasztasabol szarmazé karokért a gyarto
semminemli felelésséget nem vallal.
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Az Uzemeltet6 figyelmébe

Altala'nos tajékoztatas kezelési tajékoztatoban megadott mennyiségl aru hazi

fagyasztasara és jégkészitésre is alkalmas.
A késziilék hivatalos megnevezése ,hlté-fagyaszto 9y eg

kombinacié egy motorkompresszorral, felill elhelyezett A keszllék kilonféle klimaosztalynak  megfeleld
fagyasztokészilékkel”. A késziilék a hagyomanyos hémérséklethatarok kozott teljesitheti a szabvanyok
szolgaltatasok mellett egy kiilén ajtoval ellatott, a masik eldirasait.

részegységtol teliesen elvalasztott fagyasztokésziilékkel A klimaosztaly betljele az adattablan talalhato.

is rendelkezik. A készilék ennek megfeleléen
élelmiszerek hatott, illetve mélyhitott tarolasara, a

A késziilék leirasa, fobb részei

i

Do

A - Fagyasztokészilék 10. Allithaté labak

B - Hitékésziilék 11. Vajtart6 rekesz

1. Tetd 12. Tojastartd

2. Jégtal 13. Ajtopolc(ok)

3. Mélyhdtétéri huzalpolc 14. Ajtotomitd profil

4. Vilagitasszerelvény 15. Palacktarold

5. Huzalpolc(ok) 16. Kondenzator

6. Olvadékviz gyujté 17. Olvadékviz levezeté
7. Uvegpolc 18. Tavtarto

8. GylUmolcstal 19. Elgézologtetd talca
9. Adattabla 20. Kompresszor
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A késziilék kezelése

Hasznalatbavétel

Helyezze el a tartozékokat a hiitészekrényben, majd
csatlakoztassa a villasdugoét a dugaszold aljzatba.

A hémérsékletszabalyozoval, amely a
vilagitasszerelvényben, a hitékészilékben talalhato,
bekapcsolhatja a késziléket, illetve beallithatia a
hémérsékletet, amennyiben a forgatbgombot az
oOramutato jarasaval megegyezd iranyba elforgatja.

Beadllitasra vonatkozoéan a kévetkez6 pont ad Utmutatast.

Hémérsékletszabalyozas, beallitas

A hémérsékletszabalyozo a beallitastol fliggéen
hosszabb-révidebb idére automatikusan megszakitja,
majd Ujra inditia a késziilék mikodését és ezaltal
biztositja a kivant hémérsékletet.

Minél kozelebb van a maximum helyzethez, annal
intenzivebb lesz a hités. Amennyiben a
hémérsékletszabalyozé forgatégombja koézepes
helyzetbe (minimum és maximum kézoétt) van beallitva,
ugy a fagyasztokésziilékben -18 °C-nal hidegebb, a
hitékészilekben +5 °C korlli hémérséklet érhet6 el.
Egy ilyen kozepes bedllitas elegendé a mindennapos
hasznalathoz.

A hitészekrényben kialakuld6 homérsékletet a
hémeérsékletszabalyozo allasan kivill befolyasolia még a
kornyezeti hémérséklet, az ajtonyitasok gyakorisaga és a
frissen berakott élelmiszerek mennyisége stb.

Maximalis fokozatban - megndvekedett

terhelés, pl. kanikula esetén - a kompresszor
folyamatosan mikoédhet. Ez a késziiléket nem
karositja.

A hiitékésziilék hasznalata

A megfeleld hitéshez szikséges a belsd

levegbaramlas kialakulasa a h(itokészllékben.
Kérjik ezért, hogy a polcok hatsd pereme mogotti rést
papirral, talcaval stb. ne takarja le.

Meleg ételt ne tegyen a hiitékészilékbe,

hagyja el6bb szobahémérsékletre hiilni. Ezzel
elkeriilhet6 a sziikségtelen dérképzédés.

Az élelmiszerek atvehetik egymas szagat,

ezért feltétlenil tegye zart edénybe, vagy
csomagolja celofanba, alufdliaba, zsirpapirba,
mianyag foliaba az élelmiszereket, mielétt a
hiitokésziilékbe helyezné azokat. Ebben az esetben
az élelmiszerek megtartjak eredeti
nedvességtartalmukat, pl. a z6ldségfélék tobb nap
elteltével sem szaradnak ki.
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Tarolas a hiitékésziillékben

A kilonbozd élelmiszerek elhelyezésénél kérjik vegye
figyelembe az abra szerinti vazlatot:

1. Vaj, sajt

2. Tojas

3. Tubusok, konzerv, tejfdl, kisebb tvegek

4. Nagy uveg italok, széda- és habszifon

5. Gylmolcs, zOldség, salata

6. Friss husok, felvagottak, kolbasz, stb.

7. Tej, tejtermék

8. Készételek, cukraszaruk, élelmiszerek edényben

lefedve, bontott konzerv, italok fektetve stb.

Elelmiszerek
hémérséklete
A tarolas idétartamara vonatkozoan a tarolasi id6 tablazat
nyuUjt Gtmutatast a kezelési tajékoztatd végen.

tarolasi ideje és

Mivel a tarolasi id6 a h(itott élelmiszer frissességétdl és
kezelésétdl fligg, azt nem lehet pontosan elére
meghatarozni. Eppen ezért az ismertetett tarolasi idék
csak tajékoztato jellegtiek.

Amennyiben a vasarolt fagyasztott élelmiszereket nem
kivanja azonnal felhasznalni kb. 1 napig (a felengedésig)
tarolhatja a hitékészulékben.

A fagyasztokésziilék hasznalata

Fagyasztas

A rekeszben kilonbozd friss élelmiszereket lehet hazilag
lefagyasztani.

A tokéletes eredmény érdekében kérjlik vegye
figyelembe az alabbiakat.

Csak friss és kifogastalan élelmiszert fagyasszon.

A fagyasztds megkezdése elétt adllitsa a
hémérsékletszabalyozo forgatdgombjat a "3-4"-es allasra
és helyezze a mélyhGtétéri huzalpolcot a legfelsd
poziciéba. Ezutan pakolja be a fagyasztando
mennyiséget, direkt a huzalpolcra. A fagyasztas
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folyamata kb. 24 o6ra alatt végbemegy. 24 ora utan a
hémérsékletszabalyozo forgatogombjat allitsa vissza
kozepes (3-4) allasba, vagy hagyja "4"-es allasban, amely
altalaban megfelel a mindennapos hiitési igényeknek. A
lefagyasztott arut célszert a mélyhttétéri huzalpolc alatt a
hutélemezen vagy egymason tarolni.

A fagyasztas soran a mélyhitétér ajtajanak nyitasat

lehetdség szerint mellézni kell.

A hémérsékletszabalyozoé forgatdgombjanak

magasabb allasba torténé atallitasa (pl. "6"-os
allas) nem célszerl. A fagyasztasi id6 ezzel lerovidithetd
lenne, viszont a normal hitétér hémérséklete tartésan O
C ala csokkenne, ami az ott tarolt élelmiszerek, italok
megfagyasat eredményezné.

Soha ne fagyasszon a "Miiszaki adatok"-ban

megadott fagyasztoteljesitménynél tobbet
egyszerre, ellenkez6 esetben a fagyasztas nem lesz
tokéletes és a felengedés utan kilonb6zé
karosodasok lépnek fel (iz-, zamatveszteség,
roncsolodas stb.).

A fagyasztds soran jégkészitést lehetéleg ne
végezzen, ugyanis a jégkészités a fagyasztasi
teljesitményt csokkenti.

Tarolas a fagyasztokésziilékben

A lefagyasztott élelmiszereket a fagyasztas befejezése
utan célszerl a melyhitétéri huzalpolcrol az az alatti térbe
atrakni, amivel helyet biztosithat egy kovetkez6 ujabb
fagyasztds szamara. A mélyh(tétéri  huzalpolc
allithatésaga ("2" helyzet) csak tarolasi lzemmodban
hasznalhato ki, ugyanis a fagyasztas csak és kizarolag a
huzalpolc felsé allasaban végezhetd. A mar tarolt arut egy
kézbensd fagyasztas nem karositja.

Vasarolt fagyasztott aru esetén okvetlendl
betartando a csomagolason megadott tarolasi idd.

A gyorsfagyasztott "mélyhuatott" élelmiszerek

tarolasa csak ugy biztonsagos, ha azok a
fagyasztokészllékbe vald elhelyezésig még rovid idére
sem engedtek fel.

A mar egyszer felengedett mélyhlitott, gyorsfagyasztott
aruk Ujrafagyasztasa nem kivanatos, az ilyen arut miel6bb
fel kell hasznalni.

Jégkockak készitése

Jégkockak készitéséhez a mellékelt jégtalat toltse meg
vizzel és helyezze a fagyaszto rekeszbe. A jégkészités
ideje lecsokkentheto a jégtal aljanak megnedvesitésével,
illetve a hémérsékletszabalyozd6 gombjanak maximalis
fokozatra allitasaval. A jégkészités befejeztével ne feledje
a hémérsékletszabalyozot Ujbol a megfeleld fokozatra
visszaallitani!

Az elkésziilt jégkockakat ugy veheti ki a talbol, hogy arra
vizet csorgat, majd a talat enyhén megcsavarja, vagy
megutogeti. Az esetleg odafagyott jégtal kiemeléséhez
fémszerszam, kés alkalmazasat mell6zni kell, mert a
hitérendszer megsérllhet.

@ Hasznos tudnivaldk és tanacsok

® Felhivjuk szives figyelmét, hogy a hitékésziilék
valtoztathatd polcosztassal rendelkezik, ami a normal

h(tétér hasznalhatdsagat jelentésen noveli. A polcok
atrendezése a készilék ajtajanak mar 90 -os
nyitdsanal is lehetséges.

® A fagyasztokésziilék ajatajanak nyitasa, majd zarasa
utan a szekrény belsd terében a mély hémérséklet
miatt vakuum keletkezik. Ezért az ajtd zarasa utan
varjon 2-3 percig - ha Ujra nyitni akarja - amig a belsd
nyomas kiegyenlitédik.

® Ugyelien arra, hogy fagyasztokésziilékét olyan
hémeérsékletszabalyozo allasban lizemeltesse, hogy
a belsé tér hémérséklete soha ne legyen melegebb,
mint -18 °C.

® Cgélszer(i naponta meggy6zddni a fagyasztokésziilék
hibatlan miikodésérol, az esetleges meghibasodas
idében valo észlelése, a fagyasztott élelmiszerek
romlasanak megelézése érdekében.

® A hiit6készilék mikodése kdzben a kdvetkezd
jellegzetes hangok hallhatok.

® Kattanas: Amikor a hémérsékletszabalyozd be-
vagy kikapcsolja a kompresszort, akkor egy
kattano hang lesz hallhato.

® Zimmogés: Amikor a kompresszor dolgozik,
akkor egy sustorgo zaj lesz hallhato.

® Csobogas: Amikor a kompresszor bekapcsol és
megkezdédik a csévekben a hitékdzeg
aramlasa, akkor ezt kisérheti egy pulzalo (bugo,
suhogo, csépdgd, csorgd) hangjelzés. Ez a hang
révid ideig még a kompresszor kikapcsolasa utan
is hallhato lehet.

® Pattogas: A normalteret hiitd alkatrész
(elparologtato) a késziilékeink nagy részében a
szekrénytestbe behabositva talalhato. Ennek a
résznek a hémérseéklete - és igy kismértékben a
mérete is - a miikddés soran valtozik. Ez a
méretvaltozas tompa pattand hangot okozhat,
ami természetes, nem karos jelenség.

® Ha ellendrizni kivanja a hiitékészillékben tarolt aru
hémérsékletét, akkor a hoémérsékletszabalyozot
allitsa kozepes éallasba, helyezzen egy pohar vizet a
hitétér kozepébe, s a vizbe tegyen be egy erre
alkalmas, +/- 1 °C pontossagu hémérét. Ha 6 ora
elteltével +3 °C és +8 oC kozétti értéket mér, a
hitékészilék miikodése megfelelé. A mérést csak
allandosult allapotban (terhelés valtoztatas nélkdl)
végezze el.

® Ha a fagyasztokésziilékben a hémérsékletet sajat
héméréjével kivanja ellendrizni, helyezze a hémeérét
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az élelmiszerek kozé, mivel igy a fagyasztott
terméken bellli tényleges hémérsékletet fogja
jelezni.

Otletek és gondolatok

Ebben a fejezetben értékes otleteket és gondolatokat
kaphat a készilék hasznalatdhoz, hogy a leheté
legkisebb  legyen az  energiafogyasztas  és
kornyezetinformacioval is szolgalunk.

Elﬂl'gy lehet energiat megtakaritani:

® Keriilie a késziilék elhelyezését napos helyen, illetve
héforras kozelében.

® (Jjgyelien a kondenzator és kompresszor jo
szellézésére, ezért a levegéaramlas Utjat ne zarja le.

® Csomagolja az élelmiszereket szorosan zard
edénybe, folidba, hogy elkerllije a szlkségtelen
dérképzodést.

® Keriilie az ajték hosszu idejli és szilkségtelen
nyitogatasat.

® Meleg ételt csak szobahémérsékletre hiitve tegyen a
késziilékbe.

® A kondenzatort tisztan kell tartani.

\” Szekrény és koérnyezet

Az On altal vasarolt készillékkel egy olyan haztartasi
hitészekrény birtokaba jutott, amely mind szigeteléanyagat,
mind h(tékozegét tekintve kornyezetbarat anyagot
tartalmaz, igy az a Foldet koriilvevd o6zonréteget semmilyen
formaban sem karositja.

A gyarté gondoskodik arrol, hogy ha a készilék
élettartama végén, vagy selejtezés miatt hulladékka valik,
azt a garancidlis szervizhalozat altal megjeldlt helyen
Ontdl atveszik és a kornyezetvédelmi elbirasoknak
medfeleléen hasznositjék, illetve artalmatlanitjak..

Karbantartas

Leolvasztas

A készllék mukodésével egyitt jar, hogy a hiité-terek
nedvességtartalmanak egy része dér-, illetve jégréteg
formajaban kicsapodik.

Avastag dér-, illetve jégrétegnek szigetel6 hatasa van, igy
rontia a hdtételjesitményt, ami  a  hitéterek
hémérsékletének emelkedésében, novekvé
energiafogyasztasban nyilvanul meg.

Ennél a tipusnal a hitékészilék hitélemezének
leolvasztasa teljesen automatikusan térténik, minden kiilsé
beavatkozas nélkiil. A hémérsékletszabalyozd szabalyos
idokozonként rovidebb-hosszabb idére megszakitia a
motorkompresszor mikddését - ezalatt a hiités sziinetel -
és a szekrény belsé héterhelésének a hatasara a
hitélemez hémérséklete 0 °C folé emelkedik, tehat
megtorténik a leolvadas. Ha a hitélemez felileti
hémérséklete a +3 - +4 °C-ot elérte, a
hémérsékletszabalyozo Ujra inditja a rendszer mikodését.

Az olvadékviz a gyljtocsatornabol a hatoldalon kivezetve
a hiitékompresszor tetejére szerelt elparologtato talcaba
folyik és a kompresszor melegétél elparolog.
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Felhivjuk a figyelmét, hogy a leolvasztas soran

keletkez6 olvadékviz kivezeté nyilasat
rendszeresen ellendrizze és tisztitsa - erre egyébként
jelzécimke is figyelmeztet a késziilék belsejébe
ragasztva -, mert ennek dugulasa esetén a
felgyiilemlett olvadékviz a késziilék szigetelésébe
tavozva a késziilék id6 el6tti meghibasodasahoz vezet.
Az olvadékviz kivezeté csatorna nyillasanak a tisztitasat a
készllékhez mellékelt és az abran lathatd csétisztitoval
végezze. A csétisztitot a kivezetd nyilasban kell tarolni.

Az olvadékviz kivezetd csatorna dugulasanak egyik
legjellemzébb esete, amikor papirba csomagolt ételt
helyez a készllékbe, amely érintkezésbe kerll a
hitékeészilék hatfalaval és arra rafagy. Ha ezt az
élelmiszert éppen ekkor tavolitja el, a papir elszakad és a
csatornaba kertilve dugulast okozhat.

Keérjlik ezért, hogy papirba csomagolt élelmiszerek
késziilékbe torténd elhelyezésénél - éppen a leirtak miatt
- kell6 6vatossaggal jarjon el.

Fokozott terhelés esetén, pl. kanikulaban
@elc’ifordulhat, hogy a hitészekrény atmenetileg
allanddan (lzemel, ezalatt az automatikus leolvasztas
hatastalan.

Nem rendellenes allapot, ha a leolvasztasi ciklus utan a
hitékészilék hatfalan kisméretl jég-, illetve dérfoltok
maradnak vissza.

A fagyasztokésziiléket automatikus leolvasztassal ellatni
nem lehet, ugyanis a fagyasztott és mélyh(tott
élelmiszerek az olvadasi hémérsekletet nem viselik el.

Ezért kisebb mertéki dér- és jégképzddés esetén a
készilékhez mellékelt muanyag lapattal lehetséges a
keletkezett dér-, jégréteg lekaparasa, illetve eltavolitasa.
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Az abran lathato talca a készilléknek nem tartozéka!

Ha a dér- és jégréteg olyan vastag, hogy azt mlianyag
lapattal eltavolitani nem lehet, szliikséges a hiitélemez
leolvasztasa. Ennek gyakorisaga a hasznalattol fliggéen
valtozik (&ltalaban 2-3-szor évente).

Szedje ki a fagyasztott arukat a késztilékbdl és helyezze
azokat papirral, vagy ruhaval bélelt kosarba és tarolja
lehetéleg hlivos helyen, vagy pakolia at egy masik
hitokésziilékbe.

Huzza ki a villasdugot a fali csatlakozdbol és igy mindkét
készlilékrész hutését izemen kivil helyezte.

Nyissa ki a készllékrészek ajtajait és a huitékészilék
tisztitasat a ,Rendszeres tisztitas” c. fejezet alapjan, a
fagyasztokészilék karbantartasat, tisztitasat pedig az
alabbiak szerint végezze:

Az olvadaskor keletkezett olvadékvizet egy ruhaval vagy
szivaccsal a h(télemezrél seperje le. A lesepert
olvadékviz a készilék alsd részében Osszegyllik és
onnan egy nedvszivé ruhaval vagy szivaccsal
eltavolithato.

Leolvasztas utan torolje szarazra a fellileteket.

Dugija vissza a halozati csatlakozdt és rakja be a kiszedett
élelmiszereket a helyikre.

Tanacsos a készlléket néhany éran at a legmagasabb
hémérsékletszabalyozo kapcsolo-allasban jaratni, hogy
az minél elébb elérie a megfelelé tarolasi
hémérsékleteket.

Rendszeres tisztitas

A hiitékésziilék belsejét ajanlatos 3-4 hetenként langyos
vizzel kimosni és szarazra torolni (a fagyasztéét célszert
leolvasztassal egyutt végezni).

Tisztitashoz suroloszert, szappant hasznalni nem szabad.
Fesziiltségmentesités utan langyos vizzel mossa ki, majd
toréljie szarazra a késziiléket.

Az ajtétomité profil tisztitasat tiszta vizzel végezze.
Tisztitas utan helyezze feszliltség ala a készliléket.
Evente egy-két alkalommal ajanlatos a hiitdszekrény
hatoldalan, a kondenzatoron &sszegyllt port,
piszokréteget eltavolitani, illetve a kompresszor tetején
1évé elgbzologtetd talcat kitisztitani.

Hasznalaton kiviili késziilék

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor az
alabbiak szerint jarjon el:

Fesziiltségmentesitse a készliléket.

Az élelmiszereket vegye ki a készlilékbdl.

A leolvasztast és tisztitast az ismertetett modon végezze
el.

Az ajtot kissé hagyja nyitva a belsétéri szagképzddés
elkerilésére.

1zz6csere

Ha a bels6 vilagitas izzoja kiégett, a cseréjét On is
elvégezheti az alabbiak szerint:

Feszlltségmentesitse a késziiléket.

Az abra szerint a hatul talalhato (1) nyelvet nyomja meg,
majd a burat a nyil irdnyaban (2) vegye le, igy az izzod
kicserélhetd. (1zzo tipusa: T25 230-240 V, 15 W, E14
menet)

|zzocsere utan a buarat helyezze vissza, pattintsa be. és
helyezze fesziiltség ala a készlléket.

A vilagitas hianya nem befolyasolja a készulék
mukodését.

Ha valami nem muikodik

A készilék mikodése soran gyakran olyan kisebb, de
bosszanto hibak Iéphetnek fel, amelyek elharitisa nem
igényli a szervizszereld kihivasat. A kdvetkezo tablazatban
ezekrdl kivanunk tajékoztatast adni, hogy a felesleges
szervizkoltségeket elkerlje.

Felhiviuk a figyelmét, hogy a készilék miikodése
bizonyos hanghatasokkal jar (kompresszor-, illetve
aramlasi hang), ez nem hiba, hanem annak normalis
lizemét jelzi.

Mégegyszer felhiviuk a figyelmét arra, hogy a

hiitékésziilék szakaszos lizem(, igy a kompresszor
ledllasa nem jelent fesziiltségmentességet. Ezért a
készilék villamos alkatrészeihez nyulni - a villasdugo
kihuzasa elétt - TILOS !
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Hibajelenség

Lehetseges hibaok

Elharitasa

Tal meleg van a
htitékésztilékben.

Lehet, hogy a hdmérsékletszabalyozo rosszul
van bedllitva.

Ha az aruk nem elég hidegek, esetleg rosszul
vannak elhelyezve.

Az ajto nem zar tomoéren, vagy nincs jol
becsukva.

lAllitsa a homeérsékletszabalyozét magasabb
fokozatra.
Helyezze el az arukat a megfelelé helyre.

Ellendrizze, hogy az ajtd jol zar-e és hogy a
tomitéprofil ép és tiszta-e.

Tul meleg van a
fagyasztokészilékben.

Hibas lehet
beallitasa.
Az ajté nem zar tdmodren, vagy nincs jol
becsukva.

Nagyobb mennyiségl arut rakhattunk be
fagyasztasra.

A fagyasztasra behelyezett aruk tul szorosan
vannak.

a hoémérsékletszabalyozé

lAllitsa a hémérsékletszabalyozot magasabb
fokozatra.

Ellendérizze, hogy az ajtd jol zar-e és hogy a
tomitoprofil ép és tiszta-e.

\Varjon néhany orat és azutan Ujra ellenérizze a
hémérsékletet.

Ossza el az arukat oly médon, hogy hideg
levegd keringhessen kozottik.

Viz folyik a hiitékészilék
hatso falan.
Viz folyik le a szekrénybe.

Viz folyik a padléra.

Ez teljesen normdlis. Az automatikus
leolvasztas alatt dér olvad fel a hatlapon.
Dugulés lehet a szekrény lefolyonyilasaban.
Az arukat ugy helyezhették el, hogy
akadalyozzak a viz lefolyasat a gyljtébe.

Az olvadékviz levezeté nem a kompreszszor
feletti elgézologtetd talcaba torkollik.

|Tisztitsa ki a lefolyonyilast.

Helyezze at az arukat ugy, hogy ne legyenek
kozvetlen érintkezésben a hatlappal.
Helyezze at az olvadékviz levezetét az
elgdzologteto talcaba.

Nagyon sok dér és jég
képzddik.

Nincs minden aru rendesen becsomagolva.
Az ajtok nincsenek jol becsukva, vagy nem
témoren zarodnak.

A hémérsékletszabalyozd beadllitdsa rossz
lehet.

Csomagolja be jobban az arukat.

Ellenérizze, hogy az ajték jol csukédnak és
hogy a tomitéprofilok épek és tisztak-e.
Allitsa a hémérsékletszabalyozét  olyan
helyzetbe, amely magasabb hémérsékletet
ad.

A motorkompresszor
allandoan lizemel.

A hémérsékletszabalyozd hibasan lehet
beallitva.

Az ajtok nincsenek rendesen becsukva, vagy
nem zarnak toémoren.
Nagy mennyiségl arut
fagyasztasra.

Nagyon meleg élelmiszer lett betéve.

rakhattunk be

A szekrény meleg kornyezetben all.

Allitsa a homérsékletszabalyozot olyan
allasba, amely magasabb hémérsékletet ad.
Ellendrizze, hogy az ajték rendesen zarnak-e
és hogy a tomitdprofilok épek és tisztak-e.
arjon néhany orat és ellendrizze Ujra a
hémérsékletet.

Maximum szobahémérsékletli élelmiszer
berakasa.

Kisérelie meg, ha lehet, csokkenteni a
homérsékletet abban a helyiségben, ahol a
szekrény all.

A készlilék egyaltalan
nem mukaédik. Sem a
hités, sem a vilagitas
nem mukodik. A
jelzélampak nem
vilagitanak.

A villasdugo nincs rendesen az aljzatban.
A biztosito kiégett.
A hémérsékletszabalyozd nincs bekapcsolva.

Nincs aram a konnektorban (prébalkozzon
egy masik késziilék csatlakoztatasaval).

Helyezze be a dugds csatlakozot.

Cseréljen biztositot.

Inditsa el a szekrényt a ,Hasznalatbavétel”
fejezet utasitasai szerint.

Hivjon villanyszerelét.

A készlilék zajos.

A készllék nincs megfeleléen alatamasztva.

A készilék stabil allasanak ellenérzése
(legyen mind a négy lab a talajon).

Amennyiben a tanacsok nem vezetnek eredményre, kérjik értesitse a legkozelebbi markaszervizt.
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Az Gizembehelyez6 figyelmébe

Miszaki adatok

Modell ZRD 18 JB
Brutté térfogat (1) Fagyasztokésziilék: 42
Hutokeszulék: 138
Netto térfogat (1) Fagyasztokésziilék: 42
Hutokészullék: 136

Szélesség (mm) 496
Magassag (mm) 1209
Mélység (mm) 600
Energiafogyasztas (kWh/24h) 0,72

(kWh/év) 263
Energiaosztaly EU szabvany szerint A
Fagyasztoteljesitmény (kg/24h) 3
Zavar esetén max. tarolasi id6 (h) 17
Névleges teljesitmény (W) 75
Zajszint L, (dB) 38
Tomeg (kg) 39
Kompresszorok szama 1

Tartozék jegyzék
Modell/Tipus Huzalpolc | Uvegpolc | Gyiimdlcstal | Ajtokorlat Jégtal Tojastarto | Jégkaparo
ZRD 18 JB 2 1 1 2 1 1 1
A késziilék lizembehelyezése Elhelyezés

Szallitas, kicsomagolas
A készllék szallitisat eredeti csomagolasban,
fuggodleges helyzetben javasoljuk, figyelembe
véve a csomagolason lévé aruvédelmi jelzéseket.
Minden szallitds utan a késziiléket kb. 2 oran at
bekapcsolas nélkiil kell tartani.

Csomagolja ki a szekrényt és ellendrizze, hogy vannak-e
rajta sérulések. Az esetleges sériléseket azonnal jelezze
ott, ahol a készliléket vasarolta. Ebben az esetben drizze
meg a csomagoldéanyagot.

Javasoljuk, hogy a vasarlasi szamlat a jotallasi

jeggyel és ezzel a kezelési tajékoztatoval
egyitt gondosan 6rizze meg a jotallasi id6 lejarta utan
is.

JOTALLASI, VAGY SZAVATOSSAGI IGENY A

VASARLASI SZAMLA ES A KERESKEDO ALTAL
SZABALYOSAN KITOLTOTT JOTALLASI JEGY

EGYIDEJU _ BEMUTATASA ESETEN
ERVENYESITHETO.

Tisztitas

Tavolitson el minden ragasztoszalagot és egyéb

elemeket, amelyek a készilék belsejében az egyes
tartozékokat elmozdulas ellen biztositjak.

Mossa le a késziiléket beliil langyos vizzel és enyhe kézi
mosogatoszerrel. Hasznaljon puha ruhat.

A tisztitas utan a készllék belsejét torolje szarazra.

A kornyezeti hémérséklet kihatassal van a hutékésziilék
energiafogyasztasara és megfelelé miikddésére.
Elhelyezéskor vegye figyelembe, hogy a késziiléket az
adattablan talalhatd klimaosztalynak megfeleld, az alabbi
tablazatban megadott kornyezeti hémérséklethatarok
kozott celszerli izemeltetni.

Klimaosztaly Kornyezeti h6mérséklet
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Ha a koérnyezeti hdmérséklet az also érték ala sillyed, a
hatétér hoémérséklete az eldirt homérséklet folé
emelkedhet.

Ha a kornyezeti hémérséklet a megadott felsé érték folé
emelkedik, ez a kompresszor Uzemidejének
meghosszabbodasaban, az automatikus leolvasztas
lizemzavardban, emelkedd hatétéri hémérsékletben,
illetve névekvé energiafogyasztasban jelentkezik.
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A késziilék elhelyezésénél ligyelien arra, hogy vizszintes
helyzetben alljon. Ezt a késziilék eliilsé, alsd részén
talalhato 2 db allithato lab (1) segitségével tudja elérni.

D

* D

A tartozékok tasakjaban két darab tavtarté is
mellékelve van. A tavtartokat a késziilék hatso
oldalan levé furatokba kell szerelni. lllessze a
tavtartokat a furatokba. Ugyeljen arra, hogy az (A)
nyil az abran medgfelelé helyzetbe keriiljon, majd
45°-kal elforgatva (a nyil fliggéleges legyen)
régzitse a tavtartot.

Ne allitsa fel a késziiléket napos helyen, illetve szorosan
kalyha vagy tlizhely mellé.
Abban az esetben, ha a helyiség berendezése mégis gy
koveteli, hogy a készlléket tlizhely kozelében kell
elhelyezni, kérjlik az alabbi legkisebb tavolsagokat
figyelembe venni:
® Ha gaz- vagy elektromos tlizhelynél 3 cm, vagy ennél
kisebb hely all rendelkezésre, akkor egy 0,5 - 1 cm
vastag, nem éghetd szigetelSlapot helyezzen a két
készllék kozeé.
® Olaj- vagy széntiizelésii kalyhaknal a tavolsag
30 cm, mivel ezek héleadasa nagyobb.
A hiitdkeszilék kialakitasa olyan, hogy Utkézésig a falig
tolva lizemeltethetd.
A hitékészilék elhelyezésénél az abra szerinti
minimalis tavolsagokat be kell tartani:

A: fali szekrény ala torténo elhelyezés
B: szabadon allo elhelyezés
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Amennyiben a feldllitasi hely vagy a kezelhetéség

megkoveteli, lehetéség van az ajtonyitasirany jobbosrol

balosra torténd atszerelésére.

A késziilékek a kereskedelmi forgalomban jobbos nyitasi

irannyal rendelkeznek.

A mlveleteket az alabbi abra és magyarazatok alapjan

végezze:

® Fesziltségmentesitse a késziiléket.

® Ovatosan dontse kissé hatra. Ehhez javasoljuk egy
masik személy igénybevételét, aki a késziléket
ebben a helyzetben biztonsagosan megtartja.

® Csavarozza ki a kétoldali allithatd labakat (2 db)
tovabba az alsé ajtotartét rogzité ill. a masik oldali 2-
2 db csavart.

® A hiitkésziilék ajtajat enyhén lefelé hizva emele le.

® Akettds ajtotartot 2 db csavar eltavolitasaval szerelje le.
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® A fagyasztokészilék ajtajat enyhén lefelé hazva
emelje le.

® A fagyasztokészilék ajtajanak felsd ajtotartd csapjat
csavarozza ki, majd csavarozza vissza az ellenkez6
oldalon.

® A kettés ajtotartd bal oldali takaroszegeit tavolitsa el
és tegye at a masik oldalra.

® Helyezze fel a fagyasztokészilék ajtajat a felsé
ajtétartd csapra.

® Szerelie fel a kettés ajtc’)tartét a bal oldalra a 2 db
csavar felhasznalasaval. Ugyeljen arra, hogy a
fagyasztokésziilék ajtajanak éle a palast szélével
parhuzamos legyen.

® Helyezze fel a hitokésziilék ajtajat a kettds ajtotartd
csapra.

® Szerelie fel az also ajtétartét a bal oldalra a 2 db
csavar és az dllithato lab felhasznalasaval, valamint
csavarja be a 2 db csavart a masik oldalon szabadda
valt helyre. Ugyeljen arra, hogy a fagyasztokésziilék
ajtajanak éle a palast szélével parhuzamos legyen.

® A kilincset helyezze at a masik oldalra, a szabadon
maradt furatokat a hasznalati utasitds tasakjaban
talalhaté mlanyag szeggel fedje be.

® Az ajtok illeszkedését a kdzépsd ajtdtartd vizszintes
iranyu szabalyozasaval lehet bedllitani, miutan
meglazitotta a csavarokat.

® A késziiléket tegye a helyére, szintezze be és
helyezze feszlltség ala.

Amennyiben On a fenti miveleteket nem kivanja
sajatkezlileg elvégezni, kérjik hivia a legkdzelebbi
markaszervizt. A szerel6k az atszerelést térités ellenében
szakszerlen végrehajtjak.

Villamos csatlakozas

A késziiléket csak 230 V névleges fesziiltségi, 50
Hz névleges frekvenciaju valtakozé aramu halézatra
lehet kapcsolni.

Balesetvédelmi szempontbdl kérjiik feltétleniil
tartsa be a kovetkez6 elbirast:

A villasdugét csak szabvanyos érintésvédelemmel
(védéérintkezdvel) ellatott fali csatlakozoba szabad
dugaszolni. Ezért azt ajanljuk, hogy - amennyiben
ilyen nem all rendelkezésére - szereltessen
szakképzett villanyszerel6vel a hiitészekrény
kézelébe szabvanyos érintésvédelemmel ellatott
dugaszol6 aljzatot.

direktivaknak:
- 73/283 EEC - 73/02/19 (Kisfesziltségi
Direktiva) és az érvényben Iévé modositasai
- 89/336 EEC - 89/05/03 (EMC Direktiva) és az
érvényben lévé modositasai

C Ez a készilék megfelel a kovetkezé EU
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Tarolasi id6 tablazat (1)

Friss élelmiszerek tarolasi ideje és maédja a hiitészekrényben

Elelmiszer megnevezése

Tarolasi id6 napokban kifejezve

Csomagolas modja, anyaga

1 2 3 4 5 6 7
Nyers husok X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Hus fézve X X X X X X edény lefedve
Hus sitve X X X X X edény lefedve
Vagdalt hus nyersen X edény lefedve
Vagdalt hus sUtve X X X X edény lefedve
Felvagottak, virsli X X X X féliatasak, celofan, zsirpapir
Hal frissen X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Hal fézve X X X X edény lefedve
Hal sutve X X X X X edény lefedve
Halkonzerv, nyitott X X X edény lefedve
Bontott csirke, friss X X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Csirke siitve X X X X X X edény lefedve
Bontott tyuk, friss X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Tyuk, fott X X X X X edény lefedve
Bontott kacsa, liba, frissen X X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Kacsa, liba, sitve X X X X X X X edény lefedve
Vaj, bontott csomagolasban X X X X X X X eredeti csomagolasban
Vaj, bontatlan csomagban X X X X X X X eredeti csomagolasban
Tej (zacskads) X X X X X eredeti csomagolasban
Tejszin X X X X poharas
Tejfol X X X X X X X poharas
Sajt (kemény) X X X X X X X alufolia
Sajt (lagy) X X X X X X X féliatasak
Turd X X X X X X X foliatasak
Tojas X X X X X X X
Spendt, soska X X X X foliatasak
Z6ldborso, z6ldbab X X X X X X X foliatasak
Gomba X X X X X foliatasak
Sargarépa, gyokeérfélék X X X X X X X foliatasak
Zoldpaprika X X X X X foliatasak
Paradicsom X X X X X X X foliatasak
Kaposztafélék X X X X X X X foliatasak
Gyorsan romlé gyimolcs
(eper, malna stb.) X X X X X féliatasak
Egyéb gylimolcs X X X X X X X foliatasak
GyUmolcskonzervek nyitva X X X X X edény lefedve
Krémes sitemények X X X X edény lefedve

Jelmagyarazat:

X szokasos tarolasi idé

x lehetséges tarolasi id6 (csak garantéltan friss arura vonatkozik)
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Tarolasi id6 tablazat (2)

Fagyasztott, mélyhiitott aruk tarolasi ideje

Normal Négycsillagos
Elelmiszer megnevezése hitétérben mélyhiité rekeszben

+2 -+7°C -18 °C
[ZGIdségfelek:
z0ldbab, z6ldborsé, vegyesfézelék, tok, kukorica stb. 1 nap 12 hénap
Keszetelek:
husos, koretes ételek, natur fézelék stb. 1 nap 12 honap
Keszételek:
bélszinrold, cslilokporkolt, kocsonyahus stb. 1 nap 6 honap
Burgonyas, tésztas ételek:
burgonyapré, galuska, gombéc, derelye, hasabburgonya 1 nap 12 honap
Levesek:
husleves, zéldbableves, zéldborsoleves stb. 1 nap 6 honap
Gyiimolcsok:
meggy, cseresznye, egres, gylimolcskrém, gesztenyepliré 1 nap 12 honap
Husok:
csirke, kacsa, liba és aprolékaik, 1 nap 5 hénap
filézett hal, tonhal 1 nap 6 honap
Jégkrém, fagylalt 1 nap 3 hét

Jotallas és szerviz

Garanciafeltételek

A garancialis feltételeket a mellékelt jotallasi jegy
tartalmazza. Amennyiben kérdése van a termékkel
kapcsolatban, hivia a Vevészolgalatunkat.

Cim: Electrolux Lehel Kift.
Haztartasi Késziilékek Vevoszolgalat
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné u. 87.
Tel.: (1) 252-1773
(1) 251-8444/104

Szerviz és potalkatrészek

Amennyiben a szerviz kihivasa elkerllhetetlen, kérjlk,
jelezze a hibat a lakohelyéhez legkozelebb esé
markaszerviziinknél. A jotallasi jegy mellékletét képezéd
cimlista tartalmazza a Lehelux Szervizhalézat tagjainak
nevét és elérhetéségét.

A bejelentéshez a készlléket azonositani sziikséges,
amely a készillék adattablaja alapjan lehetséges.

A készulék adattablaja alul, bal oldalon, a normal
hutétérben, a gyiimolcstal mellett talalhatd. Ezen minden
szilkséges adat megtalalhato, amely a
szervizbejelentéshez sziikséges (tipus, modell, gyartasi
szam stb.).

Kérjik, jegyezze fel ide a készlléke adattablajarol a
kipontozott helyre az adatokat:
Modell

Tipus Termékszam Gyartasi szam

A készlilékhez a Tartozék jegyzékben talalhato
tartozékokat mellékeljik. Amennyiben tovabbiakat kivan
vasarolni, ezt megteheti Alkatrészboltunkban vagy
valamelyik markaszerviziinknél.

Electrolux Lehel Kft. Alkatrészbolt
1142 Budapest, Erzsébet kiralyné u. 87.

Alkatrészellatas, informacio:
Tel.: (1) 467-3201
Fax: (1) 221-9866

@ Figyelem!

Funkcionalis alkatrészeket (hémérséklet-
szabalyozé, inditéegység, stb.) maganvevéknek
nem, csak szakembereknek arusitunk!

A gyartd a termékvaltoztatas jogat fenntartja.
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Inainte de instalarea si folosirea aparatului cititi atent acest manual de instructiuni de folosire. Contine masuri de
siguranta, informatii si idei. Daca aparatul este folosit conform acestor instructiuni, va functiona corect si va va
aduce cele mai mari satisfactii.

Simbolurile de mai jos va ajuta sa gasiti mai usor ceea ce va intereseaza:

Masuri de siguranta
Atentionarile si informatiile la acest simbol va vor servi pentru siguranta dumneavoastra si a aparatului.

@ Sugestii, informatii utile
\” Informatii privind mediul

Idei
La acest simbol puteti gasi idei referitor la modul de pastrare a alimentelor.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul

ﬁ menajer. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurédndu-va ca ati eliminat in mod corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru mai multe informatii detaliate despre
reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul pentru eliminarea deseurilor sau
magazinul de la care I-ati achizitionat.

Cuprins
Informatii importante de siguranta ...................... 67 Aparatul si mediul inconjurator .......................... 71
Masuri generale de siguranta Intretinere
Precautii pentru siguranta copiilor ... Dezghetarea

Precautii de siguranta pentru instalare
Precautii de siguranta pentru izobutane
Instructiuni pentru utilizator
Informatii generale
Descrierea aparatului, parti principale.
Minuirea aparatului
Punerea in functiune .
Controlul temperaturii, setarea..
Modul de utilizare a frigiderului .
Pastrarea alimentelor in frigider... .
Timpul si temperatura de pastrare a al|mentelor 69

Modul de utilizare al congelatorului ....................... 69
Congelarea .
Depozitarea in congelator ... 70
Modul de preparare a cuburilor de gheata .. 70

Unele informatii utile si sfaturi. 70

Sugestii si idei
Moduri de economisire a energie....................... 7

Curatarea periodica
Cind frigiderul nu este folosit .
Defecte
Modul de inlocuire a becului .
Daca ceva nu functioneaza
Instructiuni pentru instalator.
Date tehnice ...........
Instalarea aparatului ....
Transportul, dezambalarea .
Curatarea
Asezarea
Schimbarea directiei de deschidere a usii
Conexiunea electrica
Harta cu timpii de pastrare a alimentelor (1)..
Harta cu timpii de pastrare a alimentelor (2) .
Garantie si service.....
Conditii de garantie...
Service si piese de schimb...........ccccccos

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Grupul Electrolux este cel mai mare producator mondial de echipamente electrice si cu

az pentru

bucatarie, pentru curatire si pentru agradma si padure. Peste 55 milioane de produse alg Grupului

Electrolux (é)recum frigidere, masini
de tuns iarl
din toata lumea.
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Informatii importante de siguranta

AMasuri generale de siguranta

® Pastrati aceste instructiuni , care trebuie sa ramana
impreuna cu aparatul la mutare sau la schimbarea
proprietarului.

® Acest aparat este proiectat pentru pastrarea
alimentelor, numai pentru uz casnic in conformitate
cu aceste instructiuni.

® Lucrarile de service si reparatii, inclusiv
repararea si schimbarea cablului electric,
trebuie executate de companii specializate, care
sunt calificate sa execute reparatii si sunt
autorizate de fabricant. Accesoriile furnizate de
acestia trebuie utilizate numai pentru reparatii. In caz
contrar, aparatul poate fi deteriorat sau pot fi
provocate alte deteriorari sau chiar raniri.

® Aparatul este scos din circuitul electric numai atunci
cand stecherul este scos din priza. Inainte de a
efectua operatiile de curatare sau intretinere scoateti-
| intotdeauna din priza (nu trageti de cablu). Daca
accesul la priza este dificil, scoateti aparatul din
functiune oprind curentul.

® Cablul de alimentare electrica nu trebuie prelungit.

® Asigurati-va ca, in nici un caz, cablul de
alimentare electrica nu este strivit sau deteriorat
de spatele frigiderului/congelatorului.
- Un cablu electric deteriorat se poate supraincalzi si

lua foc.

® Nu plasati articole grele sau
frigiderul/congelatorul peste cablul electric.

- Exista riscul unui scurtcircuit sau foc.

® Nu scoateti cablul electric din priza tragand de

firul electric in sine, ci de stecher, mai ales cand

frigiderul/congelatorul este scos din nisa sau

locul unde e plasat.

- Deteriorarile cablul electric pot cauza un
scurtcircuit, foc sau soc electric.

- Daca cordonul electric este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de un agent de service certificat
sau de personal de service specializat.

® Daca priza elctrica unde se doreste conectarea
cablului electric este larga sau are anumite
probleme, nu introduceti cablul electric in ea.
- Exista riscul unui soc electric sau foc.

® Nu trebuie sa puneti aparatul in functiune fara
capacul lampii de la sistemul de iluminare interioara.

® |a curatare, dezghetare, scoaterea alimentelor
congelate sau a tavii pentru gheata nu utilizati obiecte
ascutite sau dure, deoarece pot provoca deteriorari
ale aparatului.

® Aveti grija sa nu permiteti contactul lichidelor cu
butonul de control al temperaturii si cu cutia
sistemului de iluminare.

® Gheata si inghetata pot produce imbolnaviri daca
sunt mancate imediat dupa scoaterea din
compartimentul pentru alimente congelate.

® Dupa dezghetare, alimentele congelate nu trebuie
recongelate, ci trebuie folosite cat mai curand
posibil.

® Pastrati alimentele congelate preambalate conform
instructiunilor fabricantului.

® Nu trebuie sa accelerati dezghetarea cu nici un fel de
aparat de incalzire sau substante chimice.

® Nu asezati recipiente fierbinti pe partile din plastic.

® Nu pastrati gaze sau lichide inflamabile in aparat,
deoarece pot exploda.

® Nu pastrati bauturile carbogazoase, bauturile sau
fructele imbuteliate in sticle in compartimentul pentru
alimente congelate.

® \Verificati si curatati evacuarea apei rezultate din
topirea ghetii care este eliminata la dezghetarea
periodica - pentru aceasta sunteti avertizati de o
eticheta aflata in interiorul aparatului. Daca orificiul
este obturat, apa rezultate din topirea ghetii
acumulata poate provoca deteriorari.

Precautii pentru
copiilor
® Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul
aparatului. Foliile din plastic pot cauza sufocarea.
® Numai adultii trebuie sa opereze cu aparatul. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu partile de control sau
cu aparatul.
® Daca renuntati la aparat, scoateti-l din priza, taiati
cablul de alimentare (cit mai aproape de aparat
posibil) si demontati usa astfel incit copii care se
joaca sa nu sufere socuri electrice sau sa se inchida
in interiorul aparatului.

Precautii de siguranta pentru
instalare
® Asezati aparatul cu spatele la perete, pentru a evita
atingerea partilor fierbinti (compresor, condensator)
prevenind astfel arsurile.
® Cind mutati aparatul aveti grija ca acesta sa nu fie in
priza.
® Cind pozitionati aparatul aveti grija ca acesta sa nu
stea pe cablul de alimentare.
® |n jurul aparatului trebuie sa fie o circulatie de aer
corespunzatoare, lipsa acesteia ducind la
supraincalziri. Pentru a obtine o ventilare suficienta,
urmati instructiunile referitoare la instalare.
® Vedeti capitolul "Pozitionare"

Precautii de siguranta pentru
izobutane
® Agentul frigorific cu care este incarcat aparatul este
izobutanul (R 600a) care este inflamabil si explozibil
daca se raspindeste pe o suprafata mai mare.
® Nu trebuie sa folositi aparate electrocasnice (ex:
mixere, congelatoare de inghetata) care au motoare
electrice, in interiorul sau in apropierea deschiderii
aparatului.
® Nu trebuie sa folositi aparate de incalzit (ex:
uscatoare de par pentru a grabi dezghetarea), sau
alte surse de aprindere in interiorul sau in apropierea
deschiderii aparatului.
® Pentru eventualitatea in care ar exista scurgeri de
agent frigorific, camera in care functioneaza aparatul
trebuie sa fie bine aerisita.
Pentru siguranta vietii si a proprietatii
dumneavoastra respectati precautiile din
aceste instructiuni de folosire, producatorul nefiind
responsabil pentru vatamarile si defectiunile
aparute in urma nerespectarii lor.

siguranta
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Instructiuni pentru utilizator

Informatii generale

Denumirea oficiala a aparatului este ,,combinatie frigider-
congelator cu un compresor si cu congelator plasat in
partea superioara”. Aparatul are - in afara de facilitatile
obisnuite - un congelator cu usa proprie si este complet
separat de cealalta unitate.

In consecinta, aparatul corespunde pastrarii alimentelor
congelate si congelate in profunzime, congeland

Descrierea aparatului, parti principale

A - Frigider
B - Congelator
1. Capac
2. Tava pentru gheata

3. Raftul din sarma din compartimentul pentru alimente
congelate

Cutia sistemului de iluminare
Raft sarma

Colectorul apei de topire
Raft din sticla

Cutie pentru legume
Eticheta de date

© © N o oA
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Do e

produse in cantitatile date in instructiunile de utilizare la
domicilliu si pentru fabricarea ghetii.

Aparatul indeplineste cerintele standardelor, intre diferite
limite de temperatura in functie de clasa climatului.
Litera-simbol pentru clasa climatului poate fi gasita pe
eticheta de date.A készlilék leirasa, fobb részei

. Picioare ajustabile
11. Compartiment pentru unt
. Tavita pentru oua
. Raft aflat pe usa
. Garnitura de etansare a usii
. Raft pentru sticle
. Condensator
Evacuarea apei rezultata din topirea ghetii
. Distantier
. Tava de evaporare
. Compresor
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Minuirea aparatului

Punerea in functiune

Montati accesoriile in frigider si introduceti in priza fisa
cablului de alimentare.

Butonul termostatului se afla pe corpul de iluminare din
frigider. Puteti porni aparatul si seta temperatura cu
ajutorul lui prin rotirea butonului in sensul acelor de
ceasornic.

Paragraful urmator ofera instructiuni pentru setare.

Controlul temperaturii, setarea

Termostatul intrerupe functionarea aparatului automat
pentru un timp mai scurt sau mai lung in functie de
setare, iar apoi il repun in functiune, asigurand astfel
temperatura dorita.

Cu cét este setat mai aproape de pozitia maxima, cu atat
va fi mai intensiva racirea. Cand butonul termostatului
este setat intr-o pozitie medie (intre minim si maxim), se
vor atinge temperaturile de -18°C in compartimentul de
congelare si +5 °C in compartimentul pentru alimente
proaspete. Setarea intr-0 pozitie medie este potrivita
pentru utilizarea zilnica.

Temperatura din interiorul frigiderului este influentata nu
numai de pozitia termostatului, ci si de temperatura
ambianta, frecventa deschiderii usii si cantitatea
alimentelor recent depozitate etc.

in pozitia maxima - in cazul unei solicitari

ridicate, de exemplu in timpul valurilor de
caldura - compresorul poate functiona continuu.
Acest lucru nu dauneaza aparatului.

Modul de utilizare a frigiderului
Pentru a se obtine o racire adecvata, este
necesara circularea aerului in interiorul
frigiderului. De aceea, nu acoperiti spatiul din spatele
grilajelor cu hartie, tavi sau alte obiecte.
Nu introduceti alimente calde in frigider, ci
lasati-le mai intdi sa se raceasca la
temperatura camerei. In acest mod, evitati formarea
nedorita de gheata in interior.

Alimentele pot sa preia mirosurile, de aceea

recomandam sa le depozitati in frigider in
recipiente inchise, sau ambalate in celofan, folie din
aluminiu, hartie cerata sau folie din material plastic.
Astfel, se pastreaza si umiditatea initiala a
alimentelor, iar legumele depozitate nu se usuca nici
chiar dupa mai multe zile.

Pastrarea alimentelor in frigider

La introducerea diferitelor tipuri de alimente, luati in
considerare schema din figura:

1. Dulciuri, alimente gata preparate, alimente aflate in
vase, carne proaspata, bauturi

. Lapte, produse lactate, alimente aflate in vase
. Fructe, legume, salate

2

3

4. Branza, unt
5. Oua

6. laurt, smantana
7. Sticle mici, sucuri

8. Sticle mari, bauturi alcoolice

Timpul si temperatura de pastrare a
alimentelor

Tabelul timpilor de pastrare de la sfarsitul manualului de
instructiuni furnizeaza informatii asupra timpului de
pastrare.

Timpul de pastrare nu poate fi determinat exact in avans,
deoarece depinde de prospetimea si modul de utilizare al
alimentelor racite. De aceea, timpul de pastrare inscris
este doar informativ.

Daca nu doriti sa utilizati alimentele congelate in
profunzime imediat dupa cumparare, acestea pot fi
pastrate aprox. 1 zi (pana la dezghetare) in frigider.

Modul de utilizare al congelatorului

Congelarea

in acest compartiment pot fi congelate acasa diferite
alimente. Acordati atentie urmétoarelor pentru a obtine
rezultate bune.

Congelati numai alimente proaspete si fara defecte.

inainte de a incepe congelarea puneti butonul de control
al temperaturii in pozitia "3-4" si puneti raftul din sarma in
pozitia cea mai de sus din compartimentul pentru
alimente congelate. Apoi puneti cantitatea ce trebuie
congelata direct in raftul de sarma. Congelarea este
incheiata in circa 24 de ore. Dupa 24 de ore puneti
butonul de control al temperaturii inapoi in pozitia "medie"
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(3-4), sau lasati- in pozitia "4" care in mod obignuit este
potrivita utilizarii zilnice. Este practic sa depozitati
alimentele congelate pe placa de racire sau oriunde sub
raftul de sarma in compartimentul pentru alimente
congelate.

Evitati deschiderea usii compartimentului pentru

alimente congelate in timpul congelarii, daca este
posibil.

Nu este convenabil sa setati butonul termostatului

intr-o pozitie mai mare (de ex. "6"). Timpul de
congelare poate fi redus in acest mod, dar temperatura in
compartimentul pentru alimente proaspete va scadea
sub O C permanent, ceea ce va duce la inghetarea
alimentelor si bauturilor depozitate aici.

Niciodatd nu congelati in acelasi timp

cantitati de alimente mai mari decat cele
specificate in "Date tehnice", altfel congelarea nu va
fi corespunzatoare si dupa topire pot avea loc
diferite deteriorari (pierderea gustului si a aromei,
etc.).

Este preferabil s& nu faceti gheatda in timpul

congelarii, deoarece aceasta va reduce
capacitatea de congelare.

Depozitarea in congelator

Dupa incheierea congelarii este practic sa mutati
alimentele congelate din raftul de sarma mai jos pentru a
face loc pentru urmatoarele posibile congelari. Reglarea
raftului de sarma in compartimentul pentru alimente
congelate (pozitile "2") poate fi folosita numai pentru
depozitare, iar congelarea poate fi facuta numai in pozitia
cea mai de sus a raftului de sarma. Alimentele deja
congelate nu sunt deteriorate printr-o alta congelare.
(Bunurile cand sunt asezate direct pe placa de racire
ingheata prea repede!)

Nu uitati s& respectati timpul de depozitare scris

pe ambalajul produselor pe care le cumparati gata
congelate.

Puteti sd depozitati in sigurantd alimente

congelate sau congelate rapid numai daca
acestea nu au fost decongelate chiar pentru scurt timp
inainte de a le aseza in congelator.

Daca alimentele congelate au fost deja decongelate, nu
este recomandata recongelarea lor, acestea trebuind sa
fie folosite cat mai curand.

Modul de preparare a cuburilor de gheata

Pentru a obtine cuburi de gheata, umpleti tava pentru
cuburi de gheata furnizata si asezati-o in compartimentul
pentru alimente congelate. Timpul de preparare poate fi
scurtat prin umezirea fundului tavii si reglarea butonului
de control al termostatului in pozitia maxima. Dupa ce
terminati, nu uitati sa reglati din nou controlul
termostatului in pozitia corespunzatoare.

Cuburile de gheata preparate pot fi scoase din tava sub
jet de apa, apoi rasucind sau lovind tava. Daca tava
pentru gheata ingheata in compartiment, evitati folosirea
ustensilelor de metal sau a cutitelor pentru scoaterea ei,
deoarece puteti deteriora sistemul de racire.
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@ Unele informatii utile si sfaturi

® Rafturile variabile merita atentie, acestea marind
considerabil gradul de folosire a compartimentului
pentru alimente proaspete.Rearanjarea rafturilor este
de asemenea posibila cand usa este deschisa la un
unghi de 90 .

® Dupa deschiderea si inchiderea usii congelatorului
se va crea vacuum in interiorul aparatului datorita
temperaturii scézute. Asteptati deci 2-3 minute dupa
inchiderea usii - daca doriti sa o deschideti din nou -
pana cand presiunea interioara se egalizeaza.

® Aveti grija sa folositi congelatorul la o pozitie a
termostatului astfel incat temperatura din interior sa
nu poata sa creasca peste -18 °C.

® Este practic sa va asigurati de functionarea fara
defectiuni a aparatului zilnic astfel incat sa remarcati
din timp posibilele defectari si sa preveniti
deteriorarea alimentelor congelate.

® Sunete la functionare normala:

® Un termostat controleazd compresorul si vezi
auzi un clic usor cand termostatul cupleaza sau
decupleaza.

® Puteti auzi sunete slabe de susurare sau fierbere
cand refrigerentul este pompat prin serpentina
spre spate, la placa de racire/ evaporator.

® Cand compresorul este pornit, refrigerentul este
pompat uniform si veti auzi un huruit sau un
zgomot de pulsare dinspre compresor.

® Evaporatorul frigiderului (aceasta parte raceste
sectiunea frigiderului) este expandat in dulap.
Temperatura acestei parti se modifica in timpul
lucrului, si in paralel se modificd usor si
dimensiunile sale. Aceste schimbari pot provoca
un zgomot de crapare, fiind un fenomen natural,
nedaunator.

® Daca doriti sa verificati temperatura alimentelor
depozitate in frigider, puneti butonul termostatului
intr-o pozitie medie, asezati un pahar cu apa central
in dulap, si asezati un termometru cu precizie de
+/-10°C in el. Daca dupa 6 ore masurati o valoare
intre +3 °C si +8 °C, frigiderul functioneaza
corespunzator. Masuratoarea trebuie efectuata in
conditii stabile (fara modificarea incarcarii).

® Daca temperatura din congelator este masurata cu
ajutorul unui termometru, asezati-l intre produse
deoarece astfel va reflecta temperatura reala a
produselor congelate.
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Sugestii si idei

In acest capitol sint date sugestii si idei despre cum se
poate obtine o economie de energie si de asemenea
gasiti informatii referitoare la mediu.

HﬂModuri de economisire a energiei

® Fvitati amplasarea aparatului intr-un loc expus
radiatiei solare sau in apropierea surselor de caldura.

® Asigurati o buna aerisire a condensatoarelor si
compresorului. De aceea, nu trebuie obstructionata
circulatia libera a aerului.

® Pastrati alimentele in recipiente bine inchise sau
ambalate in folie, pentru a evita formarea brumei.

o Evitati mentinerea deschisa a usii pentru timp lung si
nu deschideti usa daca nu este necesar.

® Alimentele calde trebuie introduse in frigider numai
dupa ce s-au racit la temperatura camerei.

® Condensatorul trebuie sa fie mentinut intotdeauna in
stare curata.

mAparatul si mediul inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot dauna stratului de
ozon nici in circuitul de frig si nici in materialele izolatoare.
Evitati vatamarea unitatii de racire, in special in spatele
aparatului in apropierea schimbatorului de caldura.

Materialele folosite pentru acest aparat marcate cu
simbolul % sint reciclabile.
-y

Intretinere

Dezghetarea

Scurgerea unei parti a lichidului format in
compartimentele de racire sub forma de cristale de
zapada si gheata face parte din functionarea aparatului.

Zapada groasa si gheata au efect izolator, deci reduc
eficienta racirii, in timp ce temperatura creste in
compartimentele de racire, acestea au nevoie de mai
multa energie.

La acest tip de aparat, dezghetarea placii de racire a
frigiderului este automata, fara nici o interventie din
exterior. Sistemul de control al termostatului intrerupe
functionarea compresorului la intervale regulate, pentru
un timp mai lung sau mai scurt, - in acest timp racirea
este intrerupta -, temperatura placii de racire depaseste
0 °C datorita incalzirii continutului compartimentului,
astfel incat se produce dezghetarea. Atunci cand
temperatura suprafetei placii de racire a atins +3 - +4 °C,
controlul termostatului pune din nou sistemul in
functiune.

Apa rezultata din topirea ghetii curge prin orificiul de
evacuare a apei rezultata din topirea ghetii, este condusa
prin spatele aparatului in tava de evaporare, stocata
deasupra compresorului si se evapora datorita caldurii
acestuia.

Verificati si curatati orificiul de evacuare a
apei rezultata din topirea ghetii produsa prin
dezghetarea periodica - sunteti avertizati in acest
sens de o placuta aflata in interiorul aparatului.
Daca acesta este obturat, apa rezultata din topirea

ghetii acumulata poate provoca defectiuni,
deoarece poate atinge izolatia aparatului.
Curatati orificiul de evacuare a apei rezultata din topirea

ghetii cu dispozitivul furnizat, care este aratat in figura.
Dispozitivul se pastreaza in orificiul de evacuare a apei.

Cazul cel mai tipic de obturare a evacuarii apei de topire
este introducerea in aparat a alimentelor ambalate in
hartie, cand aceasta hartie vine in contact cu panoul din
spate al frigiderului si de lipeste de el prin inghetare.
Daca scoateti alimentele in acest moment, hartia se va
rupe si poate provoca obturarea evacuarii patrunzand
inauntrul acesteia. Va rugam sa fiti atenti - din motivele de
mai sus - la introducerea in aparat a alimentelor ambalate
in hartie.

In cazul unor solicitari crescute, de ex. in timpul

caniculei, frigiderul poate functiona continuu - in
acest timp, dezghetarea automata nu are loc.

Micile pete remanente de gheata sau zapada pe panoul
din spate al frigiderului dupa perioada de dezghetare nu
sunt un fenomen anormal.

Congelatorul nu poate fi echipat cu set de dezghetare
automata, deoarece alimentele congelate si congelate in
profunzime nu suporta temperatura de dezghetare.

Atunci cand se produc mici cristale de zapada si gheata,

indepartati stratul de gheata si zapada cu ajutorul racletei
de plastic furnizate.
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Tava din figura nu este un accesoriu al aparatului!

Atunci cand stratul de gheata este atat de gros incat nu
poate fi indepartat cu racleta, placile de racire trebuie
dezghetate. Frecventa dezghetarilor depinde de utilizare
(in general de 2-3 ori pe an).

Scoateti alimentele congelate din aparat, si asezati-le intr-
un cos tapetat cu hartie sau material textil. Pastrati-le pe
cat posibil in loc rece sau puneti-le in alt frigider.

Scoateti stecherul din priza, astfel incat ambele parti ale
aparatului sa fie scoase din functiune.

Deschideti usile ambelor parti ale aparatului si curatati
frigiderul conform capitolului ,Curatarea periodica”.
Intretineti si curatati congelatorul astfel:

Stergeti apa rezultata din topirea ghetii cu o carpa sau
burete, de pe placa de racire. Apa rezultata din topirea
ghetii care se scurge se acumuleaza in canalul de
evacuare format in partea inferioara a aparatului care se
poate indeparta cu o carpa sau burete.

Stergeti suprafetele dupa dezghetare si evacuarea apei
rezultata din topirea ghetii.

Introduceti stecherul in priza si introduceti alimentele la
loc.

Se recomanda ca aparatul sa functioneze la pozitia
maxima a butonului de control al termostatului, timp de
cateva ore, astfel incat sa poata atinge temperatura de
pastrare a alimentelor in cel mai scurt timp.

Curatarea periodica

Se recomanda sa spalati interiorul frigiderului la fiecare 3-
4 saptamani, utilizand apa calduta, apoi sa-l stergeti (este
practic ca in acelasi timp sa curatati si interiorul
congelatorului si sa-| dezghetati).

Nu trebuie folositi detergenti casnici sau sapun.

Dupa deconectarea de la curentul electric, spalati
aparatul cu apa calduta apoi stergeti-l. Curatati garnitura
de etansare a usii cu apa curata. Dupa curatare, puneti
aparatul in priza.

Se recomanda sa indepartati praful si murdaria
acumulate in spatele frigiderului si condensatorului si sa
curatati tava de evaporare aflata deasupra compresorului
o data sau de doua ori pe an.

Cind frigiderul nu este folosit

In cazul in care frigiderul nu va fi folosit o perioada mai
lunga de timp, urmati acesti pasi:

Deconectati aparatul.
Indepartati alimentele din frigider.
Dezghetarea si curatarea este descrisa anterior.

Lasati usa deschisa pentru a evita producerea de
mirosuri neplacute in interior.
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Defecte

inlocuirea becului

Daca becul pentru iluminarea interioara s-a ars, este
posibil sa-I inlocuiti personal, conform procedurii
descrise mai jos:

intrerupeti alimentarea cu energie electrica a aparatului.
Apasati limba aflata in partea din spate (1), dupa cum
este prezentat in figura, si indepartati capacul in directia
sagetii (2); becul poate fi acum inlocuit (tipul: T25 230-
240V, 15 W, dulie E14).

Dupa inlocuirea becului, introduceti la loc capacul,
impingandu-l pana se fixeaza si restabiliti alimentarea cu
energie electrica. Lipsa iluminarii nu influenteaza
functionarea aparatului.

Daca ceva nu functioneaza

In timpul functionarii aparatului pot apare mici defectiuni
care insa sa nu necesite chemarea unui tehnician. In
urmatoarea harta sint date informatii pentru a evita
chemarea centrului de service daca nu este necesar.

Va atragem atentia ca functionarea aparatului atrage
dupa sine anumite zgomote (produse de compresor si de
circulatia agentului frigorific). Aceasta nu inseamna
existenta unui defect ci o functionare normala.

Va atragem din nou atentia ca aparatul nu

functioneaza continuu, deci oprirea
compresorului nu inseamna lipsa de curent. De aceea nu
trebuie sa atingeti partile electrice inainte de a deconecta
aparatul de la retea.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Este prea cald in interiorul
frigiderului

Controlul termostatului fi
incorect.
Produsele nu sunt destul de reci sau sunt
incorect asezate.
Usa nu se poate inchide etans sau nu este

bine inchisa.

poate reglat

Reglati butonul termostatului la o racire mai
puternica.
IAsezati produsele in locul corespunzator.

Verificati daca usa se inchide bine si daca
garnitura de etansare este in buna stare si
curata.

Este prea cald in interiorul
congelatorului

Controlul termostatului fi reglat
incorect.
Usa nu se poate inchide etans sau nu este

bine inchisa.

poate

Au fost introduse produse in cantitate mare
pentru a fi congelate.
Produsele de congelat sunt asezate prea
aproape unul de altul.

Reglati butonul termostatului la o racire mai
puternica.

Verificati daca usa se inchide bine si daca
garnitura de etansare este in buna stare si
curata.

Asteptati cateva ore, apoi verificati din nou
temperatura.

Asezati produsele astfel incat aerul rece sa
poata circula printre ele.

Apa curge la panoul din
spate al frigiderului
Apa curge
compartiment

in

Apa curge pe podea

Este normal. In timpul dezghetarii automate,
cristalele se topesc pe panoul din spate.
Evacuarea din compartiment poate
obturata.

Produsele introduse pot impiedica scurgerea
apei in colector.

Apa de topire nu curge in tava de evaporare
aflata deasupra compresorului.

fi

Curatati evacuarea.

Rearanjati produsele astfel incat sa nu atinga
direct panoul din spate.

Plasati sistemul de evacuare a apei de topire
in tava de evaporare.

Este prea multa gheata si
zapada

Produsele nu sunt ambalate corect.
Usile nu sunt inchise corect sau nu se inchid
etans.

Butonul de control al termostatului poate fi
reglat gresit.

IAmbalati produsele mai bine.

Verificati daca usile se inchid bine si daca
garniturile de etansare sunt in buna stare si
curate.

Reglati butonul termostatului intr-o pozitie care
duce la temperatura mai inalta.

Compresorul
functioneaza continuu

Butonul de control al termostatului este reglat
incorect.

Usile nu sunt inchise corect sau nu se inchid
etans.

Au fost introduse produse in cantitate mare
pentru a fi congelate.
Au fost introduse alimente prea calde.

Aparatul se afla intr-un loc prea cald

Reglati butonul termostatului intr-o pozitie care
duce la temperatura mai inalta.

Verificati daca usile se inchid bine si daca
garniturile de etansare sunt in buna stare si
curate.

/Asteptati cateva ore si apoi verificati din nou
temperatura.

Introduceti alimente cel mult la temperatura
camerei.

Incercati sa reduceti temperatura in incaperea
in care se afla aparatul

Aparatul nu functioneaza.
Nu functioneaza nici
racirea, nici iluminarea.
Ledurile indicatoare nu se
aprind

Stecherul nu este corect introdus in priza.
Siguranta din tabloul principal s-a ars.
Sistemul de control al termostatului nu este in
functiune.

Priza nu are curent (incercati sa conectati alt
aparat la priza)

Introduceti stecherul corect.

Inlocuiti siguranta.

Puneti aparatul in functiune conform
instructiunilor din capitolul ,Punerea in
functiune”.

Apelati la un electrician.

Aparatul este zgomotos

Aparatul nu este instalat corect.

Verificati daca aparatul este stabil (toate cele
patru picioare trebuie sa se afle pe podea).

In masura in care in care aceste sfaturi nu duc la nici un rezultat, chemati centrul de service autorizat.
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Instructiuni pentru instalator

Date tehnice

Model ZRD 18 JB
Capacitate bruta (1) Congelator: 42
Frigider: 138
Capacitate neta (I) Congelator: 42
Frigider: 136
Latime (mm) 496
Inaltime (mm) 1209
Adancime (mm) 600
Consum de energie (kWh/24 h) 0,72
(KWh/an) 263
Clasa de energie, conform standardelor UE A
Capacitatea de congelare (kg/24 h) 3
Timp de racire 17
Putere nominala (W) 75
Greutate (kg) 39

Instalarea aparatului

Transportul, dezambalarea

Se recomanda livrarea aparatului in ambalajul
@original, in pozitie verticala avind in vedere
atentionarile de pe ambalaj.
Dupa fiecare transport, aparatul nu trebuie conectat
pentru aproximativ 2 ore.

Curatarea

indepértati toate benzile adezive si elementele care
fixeaza accesoriile in interiorul aparatului.

Curatati interiorul aparatului cu apa calduta si detergent
pentru maini inactiv chimic. Pentru aceasta, utilizati o
carpa moale.

Dupa curétare, uscati interiorul aparatului.

Asezarea

Temperatura ambianta are influenta asupra consumului
de energie si asupra functionarii corecte a aparatului.
Cind asezati aparatul luati in considerare ca este necesar
ca aparatul sa functioneze in limitele de temperatura
conform clasei climatice care este data in tabelul de mai
jos, care poate fi gasita pe eticheta cu date tehnice.

Clasa climatica Temperatura ambianta
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Daca temperatura ambianta este sub cea minima din
tabel, temperatura compartimentului de racire poate sa
treaca peste temperatura prescrisa.

Daca temperatura ambianta este peste cea de mai sus,
timpul de functionare al compresorului este mai mare,
temperatura in frigider este mai mare, consumul de
energie creste.

Cind asezati aparatul asigurati-va ca este pus la nivel.

Acest lucru poate fi obtinut prin reglarea picioruselor

ajustabile (1) din partea de jos in fata aparatului.
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Doua distantiere se gasesc de asemenea in punga
cu accesorii. Distantierele trebuie montate in gaurile
amplasate in spatele dispozitivului. Asezati
distantierele in gauri. Asigurati-vd ca sageata (A)
este in pozitia indicatd in figura, apoi fixati
distantierul prin rotire cu 45° (sageata trebuie sa fie
verticala).
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Nu asezati aparatul in soare sau aproape de o sursa de
caldura.
Daca totusi trebuie asezat in apropierea unui aragaz
datorita incorporarii in mobila, luati in considerare aceste
distante minime:
® |n cazul unui aragaz electric sau pe gaz, trebuie lasati
3 cm distanta. Daca distanta este mai mica puneti o
placa izolatoare de 0,5 - 1 cm intre cele doua
aparate.
® |n cazul unor sobe cu motorina sau carbune distanta
trebuie sa fie de 30 cm pentru ca acestea dau mai
multa caldura.
Frigiderul este proiectat sa functioneze si cind este lipit
de perete.
Cind asezati frigiderul respectati distantele
minime din figura.

A: pozitionare sub un dulap de perete
B: pozitionare libera
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Schimbarea directiei de deschidere a usii

In cazul in care acest lucru este cerut de locul in care
este asezat aparatul sau de modul de manevrare, directia
de deschidere a usii poate fi schimbata de la deschidere
spre dreapta la deschidere spre stanga.

Aparatele aflate pe piata se deschid spre dreapta.

Urmatoarele operatiuni trebuie efectuate pe baza figurilor
si instructiunilor:

® Deconectati aparatul de la sursa electrica.

® Rasturnati spre spate aparatul, avand grija ca
compresorul sa nu atinga podeaua. Se recomanda
sa rugati o alta persoana sa va ajute, care sa tina
aparatul in aceasta pozitie in siguranta.

® Scoateti cu atentie (de ex. cu un cutit) capacele de
protectie care acopera suruburile de fixare a grilei
capacului inferior, apoi grila capacului poate fi scoasa
prin desurubarea suruburilor (2 bucati)

® Demontati suportul inferior al usii frigiderului prin
scoaterea suruburilor (2 bucati) si a placutelor de
fixare (2 bucati)

® Scoateti usa frigiderului tragand-o usor in jos.
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® Demontati suportul dublu al usii prin scoaterea
suruburilor (2 bucati) si a placutelor de fixare (2
bucati)

® Scoateti usa congelatorului tragand-o usor in jos.

® Defiletati axul superior de sustinere al usii
congelatorului, apoi infiletati-l pe cealalta parte.

® Scoateti capacele de protectie care acopera
suportul dublu al usii de pe partea stanga si fixati-le
pe cealalta parte.

® Potriviti usa congelatorului pe axul superior de
sustinere al usii

® Fixati suportul dublu al usii pe partea stanga cu
ajutorul suruburilor (2 bucati) si al placutelor de fixare
(2 bucati). Aveti grija ca marginea usii congelatorului
sa fie paralela cu marginea carcasei.

® Potriviti usa frigiderului pe suportul dublu al usii.

® Fixati suportul inferior al usii pe partea stanga cu
ajutorul suruburilor (2 bucati) si al placutelor de fixare
(2 bucati). Aveti grija ca marginea usii frigiderului sa
fie paralela cu marginea carcasei.

® Scoateti prin tragere elementul de acoperire al grilei
capacului in directia sagetii (1) si fixati-l pe partea
opusa (2).

® Fixati la loc grila capacului cu ajutorul suruburilor
(2 bucati), apoi puneti la loc capacele de protectie.

® Asezati aparatul in locul sau, puneti-l la nivel si
conectati-l la priza.

In cazul in care nu doriti sa executati procedura de mai

sus, apelati la cel mai apropiat service al acestui tip de

aparat. Tehnicienii vor indeplini operatiunea, contra cost.
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Conexiunea electrica

Acest frigider este proiectat sa functioneze la 230V

(curent alternativ) 50Hz.

Stecherul trebuie pus intr-o priza cu contact de

www.markabolt.hu

Directive E.E.C.:

73/23 EEC din 19.02.73 (Directiva privind Joasa
Tensiune) si modificarile ulterioare,

C €Acest aparat este in concordanta cu urmatoarele

protectie. Daca nu exista acest contact, este - 89/336 EEC din 03.05.89 (Directiva privind
recomandabil sa chemati instalatorul sa monteze o Compatibilitatea Electromagnetica) si modificarile
priza cu impamintare cit mai aproape de frigider. ulterioare.

Harta cu timpii de pastrare a alimentelor (1)

Timpi si metode de depozitare a alimentelor proaspete in frigider

Alimente Timp de depozitare in zile Metoda de ambalare
1 2 3 4 5 6 7

Carne cruda X X X X X folie
Carne gatita X X X X X X vas acoperit
Carne prajita X X X X X vas acoperit
Carne cruda tocata X vas acoperit
Carne prajita tocata X X X X vas acoperit
Cirnati X X X X folie, celofan, hirtie cerata
Peste proaspat X X X folie
Peste gatit X X X X vas acoperit
Peste fript X X X X X vas acoperit
Peste conserva, deschisa X X X vas acoperit
Pui proaspat X X X X X X folie
Pui fript X X X X X X vas acoperit
Gaina proaspata X X X X X X folie
Gaina fiarta X X X X X vas acoperit
Rata, gisca proaspata X X X X X folie
Rata, gisca gatita X X X X X X X vas acoperit
Unt nedespachetat X X X X X X X ambalaj original
Unt despachetat X X X X X X X ambalaj original
Lapte in punga de plastic X X X X X ambalaj original
Crema X X X X cutie plastic
Smintina X X X X X X X cutie plastic
Brinza (tare) X X X X X X X folie aluminiu
Brinza (moale) X X X X X X X folie
Lapte batut X X X X X X X folie
Oua X X X X X X X
Spanac, macris X X X X folie
Mazare verde, fasole verde X X X X X X X folie
Ciuperci X X X X X folie
Morcov, radacini X X X X X X X folie
Ardei X X X X X folie
Rosii X X X X X folie
Varza X X X X X X X folie
Fructe perisabile
(capsuni, zmeura) X X X X X folie
Alte fructe X X X X X X X folie
Fructe la conserva deschisa X X X X X vas acoperit
Prajituri umplute cu creama X X X X vas acoperit

X timp de depozitare azual

x timp posibil de depozitare (in functie de prospetimea produselor)
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Harta cu timpii de pastrare a alimentelor (2)

Timpi de depozitare a alimentelor congelate si foarte congelate

In compartimentul

In compartimentul

Alimente alimente proaspete alimente congelate

+2...+7 °C -18 °C

Legume:

mazare verde, fasole verde, legume ametecate, doviecel, porumb, etc. 1z 12 luni

Alimente gatite:

legume, garnituri, cu carne, etc. 1z 12 luni

Alimente gatite:

Muschi de vaca, carne de porc, sunca inabusita, etc. 1z 6 luni

Mincaruri din cartofi, paste:

Pireu de cartofi, galuste, clatite, catofi pai 1z 12 luni

Supe:

Supa de carne, supa de fasole, supa de mazare, etc. 1z 6 luni

Fructe:

visine, cirese, agrise, creme de fructe, pireu de castane, etc. 1z 12 luni

Carne:

pui, rata, gisca, 1z 5 luni

filee 1z 6 luni

Inghetata 1z 3 saptamini

Garantie si service

Conditii de garantie

Service si piese de schimb

Daca chemarea service-ului este inevitabila, anuntati
defectul unui centru de service autorizat, cel mai aproape
de locul de resedinta.

Cind anuntati defectul aparatul trebuie identificat conform
datelor de pe tablita cu date tehnice.

Aceasta placuta este lipita pe perete in interiorul
aparatului, linga cutia de legume in compartimentul de
alimente proaspete in partea de jos, stinga. Toate datele
necesare pentru a anunta centrul de service pot fi gasite
aici. (tip, model, numar de serie, etc). Notati aici datele
de pe aceasta placuta:

Model

Product No.
Serial No.

Date of purchase

Producatorul isi rezerva dreptul de a face orice fel de modificare in produse.

ELECTROLUX HOME PRODUCTS OPERATIONS EUROPE
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E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

The Electrolux Group is the world's largest producer of powered appliances for kitchen, cleaning and outdoor use.
More than 55 million Electrolux Group products (such as refrigerators, cookers, washing machines, vacuum
cleaners, chain saws and lawn mowers) are sold each year to a value of approx. USD 14 billion in more than 150
countries around the world.
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